- vezZ mas eficiente los servicios de lransoorte y lo

XXIll REUNION DE LA COMISION DE SEGUIMIE

NTO DEL

ACUERDO SOBRE TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE
(Comisién del Articulo 16)

ACTA

::b:(ex'i{lr'm?:;?lc-n[ UF‘-' Ff! Qom-sidn de! Seguimiento del Acuerdo de Aicance Parcial
il 2?»12; 'nlzts;n;cmnaf Terrestre (Comisién del Arliculc_ 16 cel ATIT). se real 26
parlicipaciér{ : I) € setembre de 2022, en formato hibndo. conlando con la
Arganina, Bra "f‘l %i ropresentantes de los Organismos Nacionales COmpet_enles de
o v Bras, _"’E- Paraguay y Uruguay. en forma presencial, y de Bolivia y Peru

,crmz! virtual. Asimismo, pariiciparon las Representaciones Permanenies ante la
Asocacion Latnoamericana de Integracion (ALADI) de los . Paises Signalarios,
represenlantes del sectar privaco y funcionarios de la Secrolaria General de la ALADI.
La Lista de Panlicipantes se agrega como Anexo | de la presenle Acta.

La apenura ce la reunion estuvo a cargo del Subsecretario de Desarrollo del Espacio
de L'bf_e Comercio de la ALAD! Ney Fernandes, quien destaco la participacion
presencial de la mayoria de los representantes de los Paises Signatarios, alendiendo
que. si1 bien la vituandad resulta una herramienta de mucha ulilidad, la presencialidad

€S sin duda un elemento clave para seguir avanzando.
plejo contexto global actual, el cual exige hacer cada
gistica. de modo gue contribuyan 3

facitlar ¢ incrementar ¢l comercio inlra y extra regional La modernizacion y
adecuacion del ATIT como nstrumento regonal por excelencia en malena de
lransporte. represenla una excelenle oportunidad para adelantar trabajos en esa

onenlacion.

Por olra parte, se refirio ai com

A su vez. el Jefe el Departamento de Integracion Fisica y Digital de la ALADI, Rodngo
Serran, dio la bienvenida a los paruc:ipantes en la reunion, agradeciendo su
dispon:ailidad para Ia realizacién de 1a misma y. proced:6 a dar inicio al primer punto
incluige en la Agenda de fa reunion, con las consideraciones y resullados que se

reflejan a continuacion.

1. TEMAS GENERALES
1.1 ELECCION DEL PRESIDENTE

A propuesla de la Delegacion de Paraguay. y con el consenso del resto de las
Delegaciones, la Presidenc:a ge la reunion quedo a cargo del seficr Pablo Oniz de Ia

Delegacicn de Chile. quien agradecio la confianca de los representantes

El Presidente, en primer lugar, saludd 13 posibilidad de retomar las reuniones de la
Comision del articulo 16 en forma presencial, augurando un gran éxito y, a su vez,
recordando los excelentes resuliagos obtenidos en la pasada Reunion du_ la Comision
del Arliculo 16, celebrada en septiembre de 2021, en formato totalmente virlual.

Posteriormente. el Presidenie puso a consideracion de las delegaciones la Agenda de
la Reunion, respeclo de 1a cudl, la Delegacion de Argentina procedié a retirar ¢l p_unto
2.2.1 referido a Permisos Oniginanos. onginalmente propuesto por esa misma
delegacion medianie 1a Nola EMSUR-SG N* 57/22 del 26 de agoslo de 2022.
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La Agenda de fa reunicn Quead apranada en los é:minos que constan er el Anexo II

1.2 INFORMES pE (A SECRETARIA
1.21 Seguimiento dej Proceso de Protocolizacion.

La Seeretaria Genery! recordo cue actyalmente hay seis proyecios de protocolo que
eslan a corsiceracion 907 pare de los Palses Signatarios de! ATIT e hizo una
referencia delallada de caca uno de etos, por orden de anlgledad, cestacando que
algunos estan pendientes qo Ser formalizados desde hace varios a%os.

As'm's_’“o recordo a 10s paises que en cumplimiento de o sulcitado en la XXII

Re:..maon ¢e la Comision del Articuio 16, @l Proyeclo de Protocolo cue modifica los

articulos 17 y 19 ¢ Incorpora el Apéndice 7 al ATIT. fuc recirculaco mediante Nota

ALADI;SUBSE LC G44:22 del 24 de marzo del presente anc, incornorando las

definiciones aprobadas en la XX| ¥ XXIl Reuniones de Ia Comision del Articulo 16. a

]srabc' “Seecion Transporte en Remonta  “Subcentraiacion” e “Intercambio de
raccion”

Algunas deiegaciones senalaron no estar en conocimiento de la nota de relerencia y
solcitaron a la Secretaria General remitir ¢! *Estado de Sitvacon” sobre los proyectos
de protocolo para adelantar los trabajos y, adicionalmente, enviar nucvamente los
proyectos de protocolo ocndientes a lravés de las Represenlaciones Permanenies
ante ia ALADI. a excepaion ae; Proyecto ¢e Protocalo de Infracciones y Sanciones en
razon de Ilas mocificacones propuesias en la presente reunion. £ cuadro zon el
Cslavo de siluacion se anexa coo Anexo II],

Por otra warie, con el lin de dar seguir 2~to a los avances en Ia forimahzacien de ios
proyectos de protocolo y tarle curso a las modificaciones agrobadas, con la mayor
celeridad posible para su Incorporacion. la Presidencia Propusou a las delegaciones
Crear una subcomisién de upo lecnica/administrativa que se reuna de forma virual, 3
fn de no cemorar e seguimiento hasta ia préxima reunian de esta Comision y avanzar

hacia la ferimalizacién de los preyaclos.

Las delegaciones estuvicion de acuerdo cen esia propuesta as Subconusion técnica
de seguimicnto de Ia siluacion de proiocelizacion de los proyecios Y acardaror iener
Lna reunion virtual el dia 20 oclubre, con la finalidad de que durante noviembre o
diciembre, estar en cond:ciones Q€ lerninar con Ia formatizacion de los protocolos.

1.2.2 Curso Virtual sobre Transporte,

La Secretaria General preserto un informe sobre el curso ASpecios normalvos.
Siiuacion aclual y perspecuvas de Transporte Internacional Terresire en el ambilo de
la ALADI y Ia CAN , dictado aclualmente en ol Cenlro Virtual de Formacion de Ia

ALADI.

Asimisme, recordd a los delegacos que para la claboracion do los contenidos se conté
€on el aporte de espec.alistas ae la Comunicad Andina, de delegacos nacicnales a 'a
Reunién sobre el Acuerco de Transporte Internac onal Terrestre - ATIT y det
Deparntamento de Integracién Fisica y Digial de la Sceretaria General ae la ALADI.
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?:mrfl:::‘n;g :‘Iu'?pfc? D(r;; ;I:mncra cdicion 2022 panteiparon un total de 118 inscntos, del

g ::: s el curso mientras que el restante 71% no lo aprobo. De este 71%

el s aclwI(; zue No realizo ninguna actividad dentro del curso, un  17% no

o g :l es’_dﬁsl Curso y un 2 % que no alcanzo el puntaje minimo

corak l.30 peclo a la segunda edicién, la cual dio inicio el 19 de septiembre y
e de noviembhre, se han registrado 119 participanles.

La Se iz ' id
b rS cretaria anerar nformé que 1a version en portugués del curso se estara
Corporando pProxunamente a Ja plalaforma.

;:slodse;]eogri::lr;gs hcljcrcron oong'ultas purjtgalc;. ¢ mnlercambiaron comentarios respecto
. b jes de aproba;ron ¥ participacidn en el curso, la duracién oel mismo y
: ‘0 de prequntas y respuestas. entre oiros aspeclos. También comentaron
sobre la importancia da I3 Mejora contnua del misma.

Par otra parte, la Delegacion de Peni consulté soore |a posibilidad de impulsar un
curso dingido a los operadores e Iransporte gue profundice sobre la operativa de
gestion de '0s permisos. En este caso (2 Secrelaria General, sugirid enviar dicha
;?_’rgt;d mediante nota a lraves de g Representacion Permanente de Perd ante 1a

Elinforme presen:ado S& encuenra en el Anexo IV,

1.2.3 Actualizacion de |a Pagina web de la ALADI en los temas de transporte.

En felacrq'n con esle punlo, la Secretaria General hizo una breve descripcion de |a
informacién que se encuentra en la pagma web de la ALADI, respondiendo las
consullas que se realizaron por Parte de las delegaciones respecto de la ubicacion y

conlenido de la informacién,

la Secrelaria General particularmente. haber

Las Delegaciones agradecieror a
las Aclas de las Reuniones

atendido la solicitud del ano pasado respeclo a
Extraardinarias

El nforme presentado se encuentira en el Anexo V.

f

1.2.4 Actualizacién de la informacién sobre los Acuerdos Bilaterales.

La Secretaria General informo sobre el estado de actuahzacién de !a pagina web en
este punte especilico ¢ informeé no haber recibido insumos sobre actas de reuniones
bilaterales celebradas entre los organismos nacionales de aplicacion del ATIT. por

parte de los paises.

N respecto, las Delegaciones de Uruguay y Argentina informaron haber realizado
envios mediante correo efeclronico de diversas aclas correspondientes a las reuniones
gue luvieron lugar, con el fin de ser incorporacas en la pagina web de la ALADI vy la
Dclegacion del Perli se comprometio a enviar las aclas de reuniones bilalerales de
organismos de aplicac:6n con Argentina y Bolivia que aun no ostaban publicadas en Ia

pagina web de ALADI,

La Delegacidn de Paraguay, informa la reunion bilateral realizada con Bolwia. scbre la
apertura del Servicio de Transporte Internacional de Pasajeros. e informa la renusion

del acla para agregacion en Ia web de 1a ALADI.
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L Delegacon de Brasil senals que las aclas de ‘s feuniones bilaleralesitultilaterales
Sepuecen encorlrar en el Sistema TR a través cel sito web (hltptri-leg.antl.gov.br:),

La Scereturia General nara n Seguinuerlo y solicitara o los delegaciones Ia
informacion relevante,

1.2.5 Presentacion por los técnicos del Laboratorio de Transportes y Logistica
(LabTrans) de la Universidad de Santa Catarina, del proyecto para la
Pagina web de la ALADI 1o cual resulta en la construccion de un acervo de
la documentacién bilateral y multilateral sobre transporte en el marco del

ATIT.

Fue realizada Ia presentac.on por parte de André Ricarde Hadlich, experlo técnico de
LakTrans ce |a Unwersidad de Samta Catarina, la cual se encuenira inclkrga en el

Anexo VI.

Las delegaciones realizaran diversas consultas sobre ia misma. confirmando el interés
en continuar analizando ¢l Froyecto v reiteraron la solicitud de contar cen el informe
detallazo. soliciiado anteriormente, sobre actividades y coslos.

El exoerto de LabTrans informé que en principio los costes se esliman en 40.000 USD
mensuales y demostraron ol funcicnzmiento de {a herramienta wtiizando como
¢ emglo e silio de la Agéncia Nacional de Transporles Terreslies {ANTT). de Brasil.

La Delegacion ge Argeniina menciono 13 imporlancia de recibir a infermacion
detallada por escrito y adiconalmenie serald que seria Interesarte abrr la
oportynidad a oiras univers dades de otros paises que qu:za estén interesados en

brindar el servicio,

Por olra parte. la Secretaria Genera indico que dado que no es posible para la ALADI
contar con ese lipo de fondos vara firanciar el proyecto, existe Ia pusibilidad, si fuera
de interés de ‘os paises. de huscar financiamicnto con organismas internacionales

como la CAF.

LabTrans cnviara la informacion soficitada a la Sceretaria General quier, a su ves. la
distribuira a las celegaciones., .

2. TRANSPORTE TERRESTRE

2.1 PERMISOS ORIGINARIOS

Propuesta efectuada por Perd mediante Nota 7-5-Z/27 del 30 de julio de

Z1.19
2021 (Anexo Vi),

Lo Delegacion ce Peri presento nuevamenle la propuesta de incarperar como
numeral 3 del aticulo 25 del ATIT lu cual habia sido presentada desde ia pasada

reunion, quecando en consulta por parle de aigunas de las delegaciones.

E! objetivo e la propuesta segun lv exphcado por la Delegacion ae Pery reficre a
formahizar de manera mwllilateral los procedinuentos y, a la vez, romogenewar los




requisitos solicitados para el olorgarmicnt ; |
; : 0 ve la prorroga de los permisos oriq naro
tomplementario en el marco del AT, e ° ’ ’

“Anticulo 25° .
fean)

J La prorroga oel permiso originano serd solcituda por fa
empf_uga con una anlelacion minma de 30 dias calendario a su
vencimiento. acreditando la vigencia de los requisitos que permitieron
Su olorgamiento inicial y el permiso complementario obtenido. Una vez
atargada la prérroga. ésta sord comunicada al pals complementario
correspondiente, a lraves del recanismeo electronico o in‘ormaético
eslablecido  bilateral 0 mullialeralmenle.  para la  renovacion
automatica del permiso complementario, ”

Al respeclo, las delegacones sedalaron no estar en condiciones de acompanar la
Propuesta, por una parte en lo que respecta a fa antefacion (plazo) minima para la
solicitud de Ia prorroga del permiso originano, entendiendo que podria interprelarse
€omo un plazo fatal y de no respetarse podria acarrear la extincion del permisa y. por
olra parte, el caracter aulomatico de fa renovacién alendiendo el alcance de la misma.

Al respecto, la Delegacion de Perd realizs algunas modificaciones a su propuesta para
quadar a cons:deracion de la siguienic manera;

'3. La prorroga del permiso onginario sera solicitada por el
lransportista acreditando la vigencia de los requisilos que permitieron
Su otorgamiento inicial y aquellos que el pais de origen establezca
(AR). Una vez olorgada la prorroga sera comunicada al pais que debe
complementar a lravés del mecanismo cleclronico o informaético
eslavlecido bilateral o multilateraimente, para la renovacion del
permiso  complementario. previa  acreddacion  del poder cel
representante legal y el pago de las multas aplicadas por
infracciones comprendidas on ol Segundo Protocolo Adicional

(AR). "

Sin penuicio de que la propuesia antenor. genero consensc, a solicitud de la
Delegacion de Perd la Presidencia consulté a las Delegaciones sobre la disposicién de
avanzar en formalizar el procedinento de prémoga que se da hay de facto ¢n ¢l
marco del ATIT. asi como de nomogens7ar 10s requisHos.

Estando tovos los paises de dcuerda en formalizar el procedimiento de prérrega y en
la necesidad de wransparentar los requ sitos que cada pais solicita para la renoyacién
del permiso originario, se acordo intercambiar la informacion fespectiva para buscar

facilitar y agilzar los procedimionlos.

En ese sentido, se delinid la elaboricion de un cuaaro comparative con base en Ia
melodologia y avance en ol marco del SGT N*S (incluyendo carga y pasajeros). el cual
serd enviado a las delegaciones a través de la Secrelaria General, con el fin de
incorporar la informacion corespondiente antes del dia 21 de oclubre de 2022.




2.2 PERMISOS OCASIONALES

221 Propuesta Presentada por Argentina mediante Nota EMSUR-SG N°
57122 del 26 de agoslo de 2022. (Anexo Vi)

La i)_ulegat;i:'m de Argentina propuso consicerar la creac.on de la figura ge un perm.so
provisaria a otaraarse a las empresas uue eslan lramitando el permiso originario.

Al lgs:;gpto. EXPlicod que su planteannento surge ante ‘as gemoras o temco de
tramitacion en el elorgamiento del pernmiso originario.

Lfls delegaciones intercambiaron ¥ consultaron o la Delegacion de Argentina soore
distintos aspectos, acordando que el tema sea incorporavo a la agenda de la Comision
del Articulo 16 para su analisis

La Delegacion de Argenina, elaborard una propuesta de modificacian, Acompanada
de ia correspondiente justifcacion que sera enviada a la Secrelaria General
previamente a la proxima reunion de la Comision,

2.3 COURIER INTERNACIONAL

231 Propuesta Presentada por Argentina mediante Nota EMSUR-SG N°
57122 del 26 de agosto de 2022, (Anexo VIi|)

La Delegacion de Argentina coasulto ¢n (érninos ygenergles la posibilidad de
incerporar e! Ceuner dentro de las wsposicones ATIT, como ura defiricion o
mocalidac de manera especifica de! transporle de cargas, en parucular, tanizndo en
Cuenta que actualmente la logistica y el lipo de carga que se mueve entre los naises
del ATIT, ka cambiado significativamente. lo que hace necesario reconsiderar el tema.
Asimismo consullo a ias delegaciones sobre 1a exislencia de acucrdos bilaterales en
esla materia,

Las Delegaciones de Bras.! y Uruguay recordaron la RES GMC N° 28/2005 de
MERCOSUR que aprobé la Norma Relativa al Transporte de Encomiendas en
Omnibus ¢e Pasajeros de Linea Regular habilitados para Viaes intemacicnales,

vigente en iocos los Estades Parte
emoresas no pudicron dar cumplimiento a los requisilos establecidos en la norma que,

enie oas cosas, prevé que 1as encom endas sear lransportadas en contenedores
uspec:ales separados y diferenciados del cquipaje de los y Pasajeros y la existencia de
recinios acuaneros habilitados para el inic:o y la conclusion del transito aduanerg

iniernacional de encomiendas.

La Delegacion ce Peru por su parte solicto desurrollar mas la orientacién de Ia
propuesta para poder analizaria y recordd que ¢f ATIT cuenta con una dehinicion de

“iransporie ae encomienda’ Gue se podria dosarrollar.

Después ae un amplio ntercambio respecto de la propuesta, la Presidencia identifico
res elemenlos que lendrian que ser analizados al momento de evaluar la

incorporacion del tema al ATIT:

T Documente que ampararia la Carga (neceswad o no de comtar con un
documento distinto pl MIC/DTA),

L]

5. la cual nunca fue implementada debido a que las"’




2. Tipo de carga (dimensiones y peyos):
3. Tipo de vehiculo; i

ggu;f:w?n:;t;ody‘ dadq que los nuuwre;fes .I y 2 eslan relacionados con termas
i S Gelegaciones acordaron incluir e tema Courier en la Comision ge

SUNDS Aduaneros para evaluar venlajas, inconvenientes y temas sensibles que
podria tener sy mplementacion en af marco del ATIT, A

2.4 INFRACCIONES Y SANCIONES
241 Permisos Ocasionales

D“"_""e la pasada Reunion de la Comision del Ar. 16, jas Delegaciones acordaron
analizar Y rabajar el tema de los permisos ocasionales ¢n el marco de la Comis:én.
Vista la dificultad que se presenta en I aplicacion de las sanciones comespondientes,
Par no estar prevista el requisito de contar con un representanle fegal local para este
_llPO e permisos y fa dificultad de come la empresa puede ser emplazada ante una
infraccion,

L3 Delegacion de Argentina consulto a las delegaciones sobre el nivel de consenso en
este purto. lo que dio pie a un eéxtenso intercambio. manifestandose Ja preccupacion
Ge lodas las delegaciones sobre Jas dificullades de llevar a cabo 'as nofificaciones
Cuando se cometen infraccionas de transporte por parte de empresas con esle lipo de

permisos.

Asimismo, se puso e maniliesto la disposicion de analizar la posibilidag de inclur
mecanismos que permitan la  nolificacion eér caso de algun procedimiento
administrativo en ¢l marco de los pernmisos ocasionales. En ese sentido, la Delegacion
de Argentina propuso modificar el Apéndice 4 numeral 1 y Apéndice 5 numeral 1 de la
s:guiente manera

“Caorreo electronico en el que serdn consideradas valicas las notificacones Gue se

cursen sobre mullas de transporle”

La justficacion presentaaa durante [a reunén. hace énfasis en la evenialidad de una
infraccion en el marco de los permisos ocasionales y la posivilidad de no voder
notficar ai presunio infractor de Ia misma.

Las delegaciones acordaron analizar Ia propuesla planieada durante la proxima

rGUMmon.,

2.4.2 Propuesta presentadafreformulada por Bolivia (en consulta- tema
relacionado con “Permisos ocasionales"),

———

El tema fue abarcado en el punto anterior por lo que serd también analizado durante la !
proxima reunion en forma conjunta. i
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24.3 Propuesta presentada por Peru mediante Oficio N* 0504-2022-
MTC/18 del 21 de julio de 2022, (Anexo IX)

;a é)eicgztcion e Perd manifesté su interes en iratar la propuesta sobre la defin.cion
l:”e:ﬁ:n::mz 2? lmnqurlc Gug ampuran una operacion de lransparte :memagonal
exlrancros. o uieros (Lisla de Pasaerns) y de carga (MICIDTA) con vehiculos

JUETOS, que se inicia en cada pais hasta el lugar donde se realiza el control
a‘?""‘?}‘m Drewq a salir de su lerritoro. los que podrian ser presenlados en papel fisico
O a'thive electronies, can Ia fmalidad de evitor la realicacion de lranspore local

La Justificacion seialada reficre a awlar que una operacion de transporie internacional
4 m“f‘_’”d"‘ €on operacion de transporle interno y definir gue documentos probaionios
se feqlfiaran. Asimismo. deslaca la conveniencia de tener una norma multifateral con
:fa:;’;i"dad de que lodos los transportistas lengan la misma obligacion en todos los

El Presdente records la discusion que se planteo en el marco del MERCOSUR.
ambilo en el cual Ia reqia general os eircular con el MIC/DTA s. el vehiculo liene piaca
extranjera y, excepcoralmente se emite un remito (en caso de que la carga sea
tcmadq €0 Un punio dorde no es posible emitiz un MIC/OTA hasta el punto éste oveda
Ser emildo ic: Mendoza). Mismo caso con 1a empresa de pasajeros que debe portar
lista de pasaeros.

Las delzgaciones acordaron incorzorar ef tlema en ia agenda de 'a Comison de

Aspectos Aduarnceros,

24.4 Propuesta presentada por Peri mediante Oficio N°® 0504-2022-
MTC/18 del 21 de julio de 2022 (Anexo 1X)

Perd manifesto su interés por eliminar la infraccian sefalada én el numeral 2, literal b)
del articulc 4 ¢el Proyecto de Protoccio de Infracciones y Sanciones. atendiendo al
caracter comercial e este seauro ¢f qua. on su opin.én seria una resporsabilidad del
duena de la carga. (Olicio N 0504-2022-14TC/18) ’

Articulo 4 .- Son infracciones medias las siguicnles

bj De carga.

2. No poseer seguro vigenle de responsabilidad civil por darfios a la carga
transponada.
Adicionalmente, la Delegacion de Peru, considerando que el sequro referido tiene

connotacion comercial en virtud de cubrir los danos a la carga (el Estado cutre los
danos a las personas) sugiere incorporar la siquiente redageion (en regrilas) en el

Iteral ¢) del Articulo 5 ael Anexa Il del ATIT

Arliculo 5 _ o .
Lus paises convienen que las canlidadus minimas a que deben ascender jas
coberturas otorgadas de acucerdo al presente Acuerco, son las sigu:enles:
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rc&sf-zs:pué\;;au liega cvil por oafos a la carga ransportada: no inferior a la

Es';:l cf,f, ihoad cwrlllegaf uel porteador por carretera en viaje internacional.

- ertura sera opcional y se aplicara por acuerdo del duefio de la
fgay cl transportista, lo que constara en la CRT,

;2{'};5:'2?;:5" glanleaga por la Delegacion del Peru. es la siguiente: si la cobertura
desaparegeras? "'dadd tivil por dafios a la carga transportada se convierle en opcional.
Gl Yk o a_lf IHI n de la infraccién .No poseer seguro vigente de responsabilidad
aflituln 4 i a carga [‘a"sﬂoﬂflda que se serala en el numeral 2, literal b) del
articulo 4 def Segundo Protacolo Adicional sobre Infracciones y Sanciones al ATIT,

Llas delegaciones analizaron las propuestas. y al baberse mncorporado un nuevo
elemento de andlisis al proponer moddicar la parte dispositiva del acuerdo.
consideraron conveniente darse mas tiempo para analizarlo con miayor profundidad.

En ese sentido, dado que Ia propuesta implica la climinacion dei numeral 2, iiteral b)
del articulo 4 del Proyecto de Prolocolo de Infracciones y Sancicnes, se acordd dar
scguimiento a los avances en el analisis durante la reunién de 1a Subcomision técnica
de scguimicnlo ce la situacion de prolocohzacion de los proyecios, prevista para el

proximo 20 de octubre de 2027

2.4.5 Propuesta presentada por Argentina mediante Nota EMSUR-SG N°

57/22. (Anexo Vill)

La Delegacién de Argentina presento su propuesta de incorporar un tope maximo de
dos mil ddlares a las mullas previstas en el anticulo 6 del Proyecto de Protocolo de
Infracciones y Sanciones, en razén de las circunstancias partculares que aclualmente
se eslan presentando. a raiz del tipo de cambio del délar y fa disponibilidad de Ia
moneda en los paises, en parlicular en Argentina. Dicha siluacién, considera, pone cn
desventaja a los transportistas argentinos frenle a los de otros paises de la regidn,
Asimismo expuso yue esla propuesia por olro lado, mas alla de la situacién de las
empresas argentinas, conforme lo expueslo, tiene por objeto estanlecer un régimen
similar al establecido en el Acuerdo para la facilitacion de Mercancias Peligrosas para
el Mercosur, aprobado mediante fa Decision CMC N 15 de 2019, que modifico el
importé de las muilas, reduciendolas considerablemenie. Asi por ejemplo redujo el
imporle de la falia de mayor cuantia de scis mil a dos mil ddlares, motive por ¢ cual

ambos regimenes dekicran de tener idénticos importes.

En rérminos generales ¢l resto de las celegaciones ve con interes la propuesta, en
particular la Delegacion de Brasll sugiere que la reduccidn considere la misma
proporcion para toda ia clasificacion de las multas previstas.

En ese sentdo, la Delegacion de Paraguay, hace mencién a la posibilidad de
unificacién de una sola propuesta de los palses proponenles. a lo gue se presgnta la
siguicnie propuesla unificaca per parte de las Delegaciones da Argentina y Brasil para

consideracion del resto de las delegaciones:
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La Presidencia mvito a las delegaciones a reflexionar sobre la finalidad de la
'Mmosician de las mullas y su relacion con la politica publica gue esta delras de la
Lacion de las mismas Y, se dcorco que el tema sea incorporado a la agenda
Subeomision téenica de scguimenlo de la situacion de protecolizacion de los
proyecios prevista vara el proximo 20 de oclubre de 2072,

3. TRANSPORTE FERROVIARIO

El Presidente recordé los antecedentes para la modificacion del capitulo de Transgorte
Ferroviana y dio la palabra o la Sceretaria General guicn realizé un informe detallado
socre el avance de 10s trabajos. refiriendose a la metodolcgia y resultados,

La Seeretaria General gestacod cue como resultado de Ia revision, se han acordado ia
madificacion de algunos te 1os anriculos y numerales mientras que otros se marlienen
&n consulta. En términos gencrales se sustiluyeron algunos términos por etros (oos
eiemplo ‘empresas ferroviarias  y Coperadoras  lerrovianas’ por “operadores
ferroviarios y “operacion co cargue per “operacion de carga’), y s¢ acordo etminar
les numerales 3 y 4 del Arlicilo 37, relatvos a la aplicacion ¢el Capitulo inicamente a
los transportes de mercancias efectuados seqgun la modalidad de vagon completo.

Asimismo, la Sccretaria Gereral informo gue tuvo iugar un analisis general en torno a
fa fjacon tanfara y a la mencion o la Camara de Compsensacion de Fletes a cue
hacen referencia en los Anicuios 3% y 40. estando en consigeracion ce las
delegaciones la gertinenca de proponer la exclusian de esos conceptos del Capitulo

ti

Las Delegaciones agradecieron a la Secretaria General y acordaron continuar los
trabzos en esle sentido, para ‘o cual, le sobcitaron que de forma posterior a la
Reunion de la Comision del Articulo 16 fuera enviada una propuesta de fecha para una
proxima reunion virfual del a Comision de Transpore Ferroviano.

El Informe detallado se enc.ertra en el Anexo X.

4. ASUNTOS ADUANEROS

Antes de la presgntacon del informe correspondiente por parle de la Secre(aria
General, ¢i Presidente veslaco el trabajo que ha logrado aesarrollarse en el periodo
comprendige entre las reunones de la Conusion del J_&riicuio 16, y pnrucularmentg_ en
eslos meses dificles a causa de la situscion sanitaria a nivel mundial. Agradecio el
trabaio y acompanamiento ok (A Secrataria Genoral y la misposic:an de los delegados

de los paises.
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ﬁsgf;g;g;ux:::; la Sacr({lnrlfi nformd sobre los trabajos reahzados en refacién con
Pog s 16108, destacando fa decision de los paises de avanzar y dar celeridad

3 on d? broyecto de prolocolo. De ahi que las propuestas de modificacion’
ROr parte de Argenting y Brasil fueran reliradas con ese objelivo.

1‘;!?;!;" E??' la Delegacion de Brasil agradecio a la Secralaria General y reiterd que la

28d del retiro de las propuestas, considerando Gue mas en algun momento fuluro
podria retomarse el analisis de los m:smas. Sin embargo el objelivo por ahora es
formalizar el proyecto de protocolo con las modificaciones que preve,

O2 la msma forma 1a Oelegacon de Uruguay resalté la importancia de las
modificaciones  que oslan provistas en el proyecto de prolocolo y que eslan
relacionadas con la posibilidad de la digitalizacion del MIC/DTA. Actualmente segun
abundd, fa tnica razon por la gue se manliene el formulario en papel es vorque esta
en el ATIT y el protocolo no ha sido formalizado,

El Presi‘ug.n!e fecordo que este lema devera verse en la proxima reunicn de la
Subcomisicn lecnica de seguimiento de la sitvacion de protocolzacion de los
Proyectos. prevista para el préximo 20 ce oclubre de 2022,

ElInforme derallado se encuentra en el Anexo XI.
5. SEGUROS

5.1 Montos indemnizatorios

Respecto a este punlo. la Presidencia recordd que en ia pasada reundn de la
Comision del Articulo 16. asi como en algunas olras realizadas anteriormente, el lema
relabvo a los monlos indemnizalorios habia sido mencionado con el fin de darle
tratlamienlo a una posible modificacion de las cantdades minimas a que deben
ascender las coberturas olorgadas. provistas en los literales a) y b) del articulo 5 del

Anexo Il del ATIT.

Como antecedente, se menciono el acuerdo al amparo del Articulo 14 do ATIT
celebrado entre Argentina. Brasil y Uruguay, mediante el cual aprueban a partir gel 1°
de julio de 2013 para los lraficos bilaterales o en transito entre ellos. los nuevos
valores minimos para las cobenturas, en suslitucion a lo previsto en el Anexo lll y que
contindan vigentes hoy en dia entre los paises mencionados.

Las celegaciones acordaron que ef (ema de la modificacion de dichos valores, deberia
analizarse en el seno de la Comision del Aticulo 16, ya que de llegarse a un acuerdo
por parie de los siele paises signatarios del ATIT, el tratamienio correspondiente de la
propuesia seria el que se requiere ante una modilicacion del articulado del ATIT,

En particular la Delegacion de Paraguay apunlo que. si bicn no os parte det acuerdo
multilateral, de facto le son aplicadas las canlidades previstas en dicho instrumento.

Las delegacones acordaron dejar en consulia la posibilidad de actualizar los montos
referidos. segun lo contemplado ¢n el Acucrdo Multitaleral que se relleja en la

siguiente labla:
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Bl Acuerco mullilaterai entre Argerting, Brasil y Uruguay mencicnado, se encuentra en
el Anexo X,

6. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

En este punto la Presidercia y las delegaciones presenles agradeceron de forma
partcular el valioso apoyo brindade por la Secretaria General para llevar adelante los
trahajos realizados y los avances odtendos en la negociac on del proyecic de regimen
de solucion de controversias y la imporlancia de seguir avanzando en ese sentido.

La Secrelaria General, presentd un informe detallado de las reunicnes realizadas.
ceslacanco lo fructifero ce la uluma rewnion mantenica de forma kibnda con la
presenca de cinco delegaciones en la Sege de la Asociacion, asi como la disposicion
de 1as delegaciones y lo oroductive gue fueron lus rabajos winuales,

Explco que la metodeiogia que se ha sequico para avanzar con el analisis del texto.
ha siwo con base en el documenio claborade por la Secrelaria General, "Estago de
Situacién del arliculado del Régimen de Solucion de Controversias dei ATIT, el cual
idenbifica los anticulos segin el nivel de complejidad que a lo largo de las reunicnes ha

sido delectado.

Asi. al dia de hoy. el proyecto de Regimen consla de 28 articulos totalmente laudados
y 19 anicuios a continuar siendo analizados por parte de las delegaciones

Antes de finalizar este purto. la Presidencia hizo énfasis en la wngortancia de
conlinuar con la forma de trasajo virtual y, explorar la pesibilidud de mantener alguna
reun:on presencial el proximo aho por considerar que sera fundamental para el

avance o cierre dela negociacion cel proyeclo de régimen.

Las delegaciones solicilaron a 1a Secretaria General cireular, como se na venido
haciendo hubitualimente, una propuesti de fecha para una proxima wr:lcuconfergncm,
explorando la posibiidad e mantaner una reunion antes de fin de ano y considerar

ura reunion presencial duranie el proxima ano.

E1 nforme s¢ encuentra agregado como Anexo XIil.

I e ikt H
AaCn FELAOME] WIMA, et 1 4
e s a, 1y

Foshs WILOAT WA UFRE



7. ELIMINAGION REQUISITO DE REALIZAR APOSTILLA DE LA HAYA Y
RECONOCIMIENTO DE DOCUMENTOS ELECTRONICOS DEL ATIT APLICADO

AL TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE

La Secretaria General, presento un informe detallado de las dos reuniones realizadas
on diciembre de 2024 ¥ en sepliembre de 2022, deslacando que segun lo mencionado
en las reuniones, todas las delegaciones manitestaron su disposicidn para avanzar
hacia la ehminacion del aposlillado en el marco del ATIT

Ademas, las delegaciones durante las reunones estuvieron de Acuerdo en avanzar
hatia la eliminacion del aposlillado del Documento de Idoncidad, en una primera
etapa, habida cuenta de Que se lrata de un documento emilido por las Autoridades de
Transporte, mientras que en el caso de la escritura plblica medianie la cual se
designa representante legal, intervienen otras dependencias,

Se analizo el tipo de mecanismo alternativo a la aposlilla que debera permitir ventficar
'a autenticidad de los documentos, Hubo varios aportes e mntercambios sobre la
Posibilidad de ulilizacion de la firma digital, los acuerdos de reconacimiento mutuo de
certificados de firma digital y la evenltual ulilizacion de céeigos QR y allanuméricos.

Oro aspecto analizado fue el instrumento juridico idoneo para plasmar el compromiso
de eliminacion del aposlillado, ias delegaciones concidieron en que, s dicha
eliminacien On:camenie comprende al Documento de Idoncidad. es suficiente un
acuerdo dei lipo referido en e! Articulo 14 del ATIT mientras que. para algunas
delegaciones, en el caso de eliminarse lambién para a3 escrlura publica de
designacién de representante legal se requerria la suscripcion de un Acuerdo de
Alcance Parcial bajo ef Articulo 14 del TMBO. Todavia. la Delegacion de Brasil sefiald
Que no es posile !'a elininacién ce! apostillado para la escrilura pubkca de
designacion de representante legal.

Elinforme se encuentra agregaqo como Anexo X1V

8. OTROS ASUNTOS
No hubo tratameento de olros temas.
9. LECTURA Y APROBACION DEL ACTA

En virtud del formato hibtido de la reunion, las delegaciones solicitaron a la Secretaria
General, enviar el proyecto de acta de la presente reunion, via correo elecironico para

Su revision y comentarios

La firma de Ia presente Acla sesd diferida y renutida por los Orgamsmos de Agicacion
a la Secrelaria General de la ALADI,

Antes ce concluir, el Presidenle aqradecid 1a contianza deposilada para pres.dir los
rabaos y destaco los avances realizados y la voluntad y disponibiicac de las
Delegaciones. Asimismo, agradecio el apoyo brindado por pane de la Secrelaria
General, en particular a Rodrigo Serran, Diana Morales. Analia Correa y Luciana
Opertti, 1anto en el desarrollo de Ia reunidn como en los lrabajos preparatives que

luvieron lugar los meses previos.
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XXIIl REUNION DE LA COMISION DEL ARTICULO 16 DEL ACUERDO SOBRE
TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE (ATIT)

27,28y 29 de septiembre de 2022

AGENDA TENTATIVA

1. TEMAS GENERALES

1.1 ELECCION DEL PRESIDENTE

1.2 INFORMES DE LA SECRETARIA
1.2.1 Seguimiento del Proceso de Protocolizacion.

1.2.2 Curso Virtual sobre Transporte.
1.2.3 Actualizacion de la Pagina web de la ALADI en los temas de transporte.

1.2.4 Actualizacién de la informacién sobre las Actas de Reuniones Bilaterales y de
los Acuerdos Bilaterales.

1.2.5 Proyecto del Laboratorio de Transportes y Logistica (LabTrans) de la
Universidad de Santa Catarina. (Acervo de la documentacion bilateral y
multilateral sobre transporte en el marco del ATIT).

2. TRANSPORTE INTERNACIONAL POR CARRETERA

2.1 PERMISOS ORIGINARIOS

2.1.1 Propuesta efectuada por Pera mediante Nota 7-5-Z/27 del 30 de julio de
2021

Pendiente de consideracion la propuesta presentada por Peru en la XXIl Reunién de la
Comisién, sobre renovacion del permiso complementario, reformulada de conformidad
con el compromiso asumido en la XXI Reunién de la Comision del Articulo 16 (8, 9 y
10 de mayo de 2019).

Para tal efecto, se propone incorporar como numeral 3 del articulo 25 del ATIT, el
siguiente parrafo:

“Articulo 25°.-
(...)
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“3. La prérroga del permiso originario sera solicitada por la empresa con una
antelacion minima de 30 dias calendario a su vencimiento, acreditando la vigencia
de los requisitos que permitieron su otorgamiento inicial y el permiso
complementario obtenido. Una vez otorgada la prorroga, ésta serd comunicada al
pais complementario correspondiente, a través del mecanismo electronico o
informatico establecido bilateral o multilateralmente, para la renovacion automatica
del permiso complementario. ”

En la Reunién XXII de la Comision del Articulo 16 se consideré conveniente compartir
la forma en la que se comunica la prérroga del permiso originario.

2.2 PERMISOS OCASIONALES

2.2.1 Propuesta presentada por Argentina mediante Nota EMSUR-SG N° 57/22 del 26de
agosto de 2022.

Premisos ocasionales: Definir el tipo de cargas que pueden ser contempladas
dentro de esta modalidad.

2.3 COURIER INTERNACIONAL

2.3.1 Propuesta presentada por Argentina mediante Nota EMSUR-SG N° 57/22 del 26de
agosto de 2022.

Analizar la viabilidad de incorporar el transporte terrestre denominado Courier
internacional al Acuerdo.

2.4 INFRACCIONES Y SANCIONES
2.4.1 Permisos Ocasionales

Pendiente de analizar y trabajar el tema de los permisos ocasionales en el marco de la
Comision, “vista la dificultad que se presenta en la aplicacion de las sanciones
correspondientes, por no estar previsto el requisito de contar con un representante
legal local para este tipo de permisos.”

2.4.2 Propuesta presentada/reformulada por Bolivia (en consulta- tema relacionado

con “Permisos ocasionales”).

2.4.3 Propuesta presentada por Peru mediante Oficio N° 0504-2022-MTC/18 del
21 dejulio de 2022.
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Pert manifestod interés en tratar la propuesta sobre la definicibn de documentos de
transporte que amparan una operacién de transporte internacional terrestre de
pasajeros (Lista de Pasajeros) y de carga (MIC/DTA), los que podrian ser presentados
en papel fisico o archivo electrénico, el con la finalidad de evitar la realizacién de
transporte local.

2.4.4 Propuesta presentada por Peri mediante Oficio N° 0504-2022-MTC/18 del
21 de julio de 2022

Pert manifesto su interés por eliminar la infraccion sefialada en el numeral 2, literal b)
del articulo 4 del Proyecto de Protocolo de infracciones y sanciones, atendiendo al

caracter comercial de este seguro el que, en su opinién seria una responsabilidad del
duefio de la carga. (Oficio N° 0504-2022-MTC/18).

2.4.5 Propuesta presentada por Argentina mediante Nota EMSUR-SG N° 57/22.
Rever los montos en délares de las multas del Protocolo de Infracciones y Sanciones.
3. TRANSPORTE FERROVIARIO
Informe de la Secretaria respecto las videoconferencias realizadas y elevacion de las
respectivas actas para consideracion por parte de los paises.
4. ASPECTOS ADUANEROS
Informe de la Secretaria respecto las videoconferencias realizadas y elevaciéon de las
respectivas actas para consideracion por parte de los paises.
5. SEGUROS
5.1 Montos indemnizatorios
Pendiente de consideracion el tema del aumento de los montos indemnizatorios, de
conformidad con lo acordado XXII Reunion de la Comisién del Articulo 16.
6. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Informe de la Secretaria respecto las videoconferencias realizadas y elevacion de las
respectivas actas para consideracion por parte de los paises.
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7. ELIMINACION REQUISITO DE REALIZAR APOSTILLA DE LA HAYA Y
RECONOCIMIENTO DE DOCUMENTOS ELECTRONICOS DEL ATIT APLICADO AL
TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE.

Informe de la Secretaria respecto la videoconferencia realizada y elevacion de las
respectivas actas para consideracion por parte de los paises.

8. OTROS ASUNTOS

9. LECTURA Y APROBACION DEL ACTA



SITUACION PROTOCOLOS ATIT AL 27/09/2022

1. Proyecto de Protocolo Adicional al ATIT gque recoge los cambios
propuestos por la Comisién del Art. 16 en su Xll Reunién celebrada en la
Sede de la ALADI los dias 29 de Noviembre vy 1° de Diciembre de 2010

Proyecto a consideracién en espafol y portugués: Anexo a la Nota ALADI/SUBSE-
LC- 164 /17 de 21/07/2017.

Situacion: Conformidad de Argentina, Brasil, Chile, Paraguay, Pert y Uruguay. Se
aguarda la conformidad de Bolivia.

2. Protocolo Adicional al ATIT. Modificacion del Anexo Il “Aspectos
Migratorios” del Acuerdo

Proyecto a consideraciéon en espafol y portugués: Anexo a la Nota ALADI/SUBSE-
LC-416/11 de 04/10/2011 con los cambios solicitados por Brasil mediante Nota 80 de
30/04/2013 (circulada mediante nota ALADI/SUBSE-LC- 077/13 de 15/05/2013).

Situacién: Visto bueno de todos los paises. Se aguarda autorizacion para firmar de
parte de Bolivia para proceder a la suscripcion.

3. Protocolo Adicional al ATIT. Modificacion del Articulo N° 16 del Acuerdo

Proyecto a consideracion en espafiol y portugués: Anexo a la Nota ALADI/SUBSE-
LC- 237/12 de 04/10/2012.

Situacion: Visto bueno de todos los paises. Se aguarda autorizaciéon para firmar de
parte de Bolivia para proceder a la suscripcion.

4. Proyecto de Protocolo al ATIT. Sustituye el Anexo | "Aspectos
Aduaneros" del Acuerdo

Proyecto a consideracidon en espafol y portugués: Anexo a la ALADI/SUBSE-LC-
295/17 de 11/12/2017.

Situacion: Conformidad de Argentina, Paraguay, Peru y Uruguay. Se aguarda la
conformidad de Bolivia, Brasil y Chile.

5. Proyecto de Protocolo al ATIT. Modifica los Articulos 17 v 19 e incorpora
el Apéndice 7 al Acuerdo

Proyecto a consideracién en espafol y portugués: Anexo a la Nota ALADI/SUBSE-
LC- 044/22 de 24/03/2022.




Se recirculé una nueva version del proyecto de protocolo de acuerdo a lo establecido
en el punto 2.2.2 del Acta de la XXII Reunién de la Comision del Articulo 16 del ATIT,
incluyendo las definiciones aprobadas en la XXI y XXIl Reuniones de la Comisién, a
saber: “Seccion”, “Trasporte en Remonta”, “Subcontratacion” e “Intercambio de
Traccién”.

Situacién: Se aguarda conformidad de parte de todos los paises.

6. Proyecto de Protocolo al ATIT. Infracciones y Sanciones (deja sin efecto
el Sequndo Protocolo Adicional al Acuerdo)

Proyecto a consideracion en espafol y portugués: Anexo a la Nota ALADI/SUBSE-
LC- 246/18 de 26/10/2018.

Situacion: Conformidad al proyecto por parte de Brasil, Chile, y Uruguay, asi como
conformidad de Perl a la sugerencia de Paraguay. Se aguarda conformidad de
Argentina, Bolivia y Peru a dicho Proyecto (Perd Unicamente trasmitié conformidad a la
sugerencia de Paraguay pero no a la totalidad del proyecto).




Informe
Curso Virtual de Transporte
“Aspectos normativos, situaciéon actual y perspectivas del Transporte
Internacional Terrestre en el ambito de la ALADI y la CAN”

Antecedentes

Uno de los objetivos del CVF, es la realizacion de cursos en cooperaciéon con otras
instituciones en tematicas vinculadas a las areas de capacitacién del CVF en
diferentes areas de actividad y disciplinas vinculadas al comercio exterior y la integracién
econdmica, como por ejemplo: logistica, cadena de suministro, y relaciones comerciales con
Asia Pacifico.

En ese sentido, en el afio 2020, se incluyé a la oferta del CVF, un nuevo curso
denominado “Aspectos Normativos, situacion actual y perspectivas del transporte
internacional terrestre en el ambito de la ALADI y de la CAN”. Este curso fue desarrollado en
coordinacién con la Comunidad Andina — CAN, y para la elaboracién de sus contenidos se
contd con el aporte de especialistas de la CAN, de delegados nacionales a la Reunién sobre
el Acuerdo de Transporte Internacional Terrestre - ATIT y del Departamento de Integracion
Fisica y Digital de la Secretaria General de la ALADI.

Objetivo

El propésito del curso, 100% virtual y gratuito, es dar a conocer los avances registrados en
los esquemas de integracion de la region y los acuerdos y negociaciones internacionales
gue han incidido en su desarrollo.

Ademas, se propone hacer un analisis del marco juridico y normativo subregional a nivel de

principios y disciplinas sobre la materia, como también aspectos que influyen en el
transporte internacional terrestre de mercancias y pasajeros, y de transito aduanero.

Contenido

Los contenidos del curso se estructuran con una logica que va desde los aspectos
generales del contexto regional en materia de transporte a los aspectos especificos de esta
tematica y son presentados por expertos tanto de la Secretaria General de la ALADI como

de la Secretaria General de la CAN.

Los participantes que aprueban el Curso obtienen un certificado digital automatico firmado
por las autoridades de ambos organismos.

2022
o Edicién 1 (25 de abril - 5 de junio)

o Edicion 2 (19 de setiembre - 30 de noviembre)


https://campus.aladi-cvf.org/mod/page/view.php?id=6047
https://campus.aladi-cvf.org/mod/page/view.php?id=6897

1° Edicién

De un total de 118 inscritos al curso, un 29 % aprobd el curso mientras que el restante
71% no lo aprobé. De este 71% se observa un 81% que no realizé ninguna actividad
dentro del curso, un  17% no completé las actividades del curso y un 2 % que no
alcanzé el puntaje minimo aprobatorio.

Distribucion de inscritos por pais. 12. Edicion

Participantes inscritos por pais
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La segunda edicion del afio, dio inicio el pasado 19 de septiembre y finalizara el 30 de
noviembre. A la fecha el curso tiene 113 participantes registrados.



Informe
Actualizacion de la P4gina web de la ALADI en los temas de transporte

Transporte
En la pagina web de la ALADI se encuentra disponible todo aquello relacionado con la
temética de transporte dentro de la Asociacion.

ATIT

Existe una seccion especifica para el ATIT en la cual, ademas del texto del Acuerdo, estan
los “Antecedentes”, las “Actas” de las distintas reuniones plenarias, las actas de la Comision
de Aspectos Aduaneros, Actas de las reuniones bilaterales y los Acuerdos bilaterales, los
“Organos Nacionales Fiscalizadores”, los “Documentos de Porte Obligatorio” vy
“Procedimientos para Tramitacion de Permisos”.

Ademas, conforme a lo que fue solicitado en la pasada Reunion de la Comision del Articulo
16, se cred una carpeta especifica para las Actas de las Reuniones Extraordinarias en la
gque estan incluidas el Acta mediante la cual se aprobo el “Reconocimiento de prérrogas en
lo relacionado con verificacion técnica vehicular’ y la “Declaracién relativa a parametros
generales a considerar en la adopcién de medidas nacionales por los paises signatarios del
ATIT relacionadas con la pandemia de COVID-19 que puedan afectar el transporte
internacional terrestre”.

Publicaciones

Hay una seccion especifica para las publicaciones en la materia, en ella se encuentran por
ejemplo los estudios que las Secretaria de la ALADI ha realizado sobre las normas sobre
transporte internacional terrestre de carga y pasajeros y de transito aduanero en la regioén,
en su primera version realizado en conjunto con la Comunidad Andina.
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B FASE 01 B FASEO2

Levantamento da documentaco Analise e resenha dos documentos levantados

e - I.  Selecao da documentacao para leitura e analise
I.  Mobilizacao e Plano de acoes

e o - . . Il. Leitura e analise da documentacéo selecionada
Il. Identificacao e levantamento da documentacao existente em meio digital

e - - C . . Ill. Elaboracao de resenhas da documentacao selecionada
lll. Identificacao e levantamento da documentacao prioritaria existente em meio fisico a

. .. .. IV. Atribuicao de indexadores de tema
partir de visitas tecnicas
IV. Digitalizacdo da documentacéo prioritaria

V. Padronizacao dos arquivos referentes a documentacao

B FASE 03 B FASE 04

Estruturacio dos Instrumentos de Gestao Documental Desenvolvimento do Banco de Dados da Ferramenta Inteligente de Busca
L I.  Estruturacdao do banco de dados
I.  Diagnostico
. IIl.  Modernizacao e Ampliacao da Ferramenta Inteligente de Busca
II.  Instrumentos de gestao documental

Ill. Capacitacao e Operacao assistida
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FASE 01 - Levantamento da documentacao

Identificacdo e levantamento da

Identificacdo e levantamento da documentacéo prioritaria ~ .
Mobilizacdo e Plano de ag6es documenta;géo existente em meio existente em meio fisico a partir Digitalizacdo da Padronizacao dos arquivos
digital de vistas técnicas documentacao prioritaria referentes a documentacao
* Mobilizacao » Pesquisa da documentacao » Identificacao da = Organizacao da documentacao = Padronizar documentacao
= Elaborar plano de a¢oes existente em meio digital documentacao em meio fisico levantada em meio fisico levantada em meio digital e
inicial = Levantamento da para priorizacao » Digitalizacao da documentacao digitalizada
= Elaborar plano de acoes documentacao em meio digital = Levantamento da levantada em meio fisico » Validacao do levantamento da
detalhado documentacao prioritaria em documentacao com os técnicos
= Homologar plano de acoes meio fisico a partir de visitas dos paises do escopo
= Calibrar e validar o plano técnicas aos paises do escopo
de acoes
== RESULT ADOS -7 -7 777 7o mm s oo s o s s oo s oo oSS oSS ooSosoooooooooooooos

Plano de acdes a serem realizadas no projeto com cronograma de visitas técnicas e acoes necessarias

Levantamento da documentacao em meio fisico e digital e padronizacao dos arquivos em formato digital
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FASE 02 - Analise e resenha dos documentos levantados

Selecao da documentacao para Leitura e analise da documentacao Elaboracao de resenhas da Atribuicao de indexadores de tema
leitura e analise selecionada documentacao selecionada
ACOES ACOES ACOES ACOES
Selecao da documentacao a » Ler a analisar documentacao = Elaborar resenhas da = Atribuir indexadores de tema
ser analisada selecionada documentacao selecionada

Priorizacao da documentacao a

ser analisada

e RESULTADOS === == m == m o m s s m o e

Selecao e analise da documentacao priorizada

Elaboracao de resenhas da documentacao e atribuicao de indexadores de assunto e tema
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FASE 03 - Estruturacao dos Instrumentos de Gestao Documental

Identificacdo e levantamento da documentacao

Diagnéstico existente em meio digital
ACOES ACOES
Mapear processos referentes a = Elaborar Plano de Classificacao
documentacao = Elaborar Manual de Tipologia
Mapear os tipos documentais = Elaborar Tabela de Temporalidade
Mapear as necessidades de informacao = Elaborar Diretrizes de Gestao Documental

S RESULTADOS o

Mapeamento dos processos, fluxos informacionais e necessidades da informacao

Identificacao dos tipos documentais e elaboracao dos instrumentos de gestao documental
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FASE 04 - Desenvolvimento do Banco de Dados da Ferramenta
Inteligente de Busca

Modernizacao e Ampliacado da

Estruturacdo do banco de dados Ferramenta Inteligente de Busca Capacitacao e Operacao assistida
Estruturar modelo de banco de = Realizar a analise de negébcio » Elaborar material para capacitacao
dados = Realizar gerenciamento e teodrica
Estruturar Instrumentos de Gestao desenvolvimento de requisitos » Aplicar capacitacao teorica
Documental = Implementar os requisitos na = Elaborar material para treinamento
Elaborar Perfil de Metadados ferramenta de busca pratico
Definicao de indexadores = Realizar testes = Aplicar treinamento pratico
Padronizar dados = Disponibilizacao » Elaborar manual do usuario
Indexar documentacao » Operacao assistida

e RESULTADOS -~ === === m = mmm s s oo

Disponibilizacao da Ferramenta Inteligente de Busca

Capacitacao tedrico e pratica para uso da ferramenta e operacao assistida
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Produto 1 Plano de Acbes 2 meses
Produto 2 Relatoério Pais 1 4 meses
Produto 3 Relatério Pais 2 6 meses
Produto 4 Relatoério Pais 3 8 meses
Produto 5 Relatoério Pais 4 10 meses
Produto 6 Relatério Pais 5 12 meses
Produto 7 Relatério Pais 6 14 meses
Produto 8 Relatoério Pais 7 16 meses
Produto 9 Instrumentos de Gestdo Documental 17 meses
Produto 10 Estruturacao do Banco de Dados 7, 11 e 17 meses
Produto 11 Disponibilizacdao da Ferramenta 8, 12 e 18 meses
Produto 12 Capacitacao 18 meses
Produto 13 Operacao Assistida 18 a 24 meses
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Fase 1: Levantamento da 3 Identificacao e levantamento da documentaczo prioritaria existente

documentagio Lo .."-fl'?.f'.ii"r:'?.?. partir de “Htas F.‘E.”?."'.]E‘?? _____________________________________________
4

Fase 1@ Analise e resenha S e S el
dos documentos levantados . L e e e e

Fase 3 EStrubura i 05 T e e e e e
Instrumentos de Gestdo 2 Instrumentos de gestdo documental

Documental " prodito § insirumentos de Gestao Documental
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REPRESENTACION PERMANENTE DEL
PERU ANTE LA ALADI Y MERCOSUR

7-5-72/27

La Representacion Permanente del Perd ante la
Asociacion Latinoamericana de Integracién - ALADI y MERCOSUR saluda muy
atentamente a la Honorable Secretaria General de la Asociacién Latinoamericana
de Integracion (ALADI), y tiene a bien referirse a la vigencia de las propuestas de
modificacion planteadas por el Perd en la ultima Reunién Plenaria de la Comision
de Seguimiento del Articulo 16° del Acuerdo sobre Transporte Internacional
Terrestre - ATIT.

Sobre el particular, la Representacion Permanente del Perd
comunica a esa Secretaria General que el Director General de Politicas y
Regulacién de Transporte Multimodal del Ministerio de Transportes vy
Comunicaciones (MTC) del Perd, sefior Fernando Chorres, ha informado lo
siguiente:

¢ En cuanto a la propuesta de interconexion de las bases de datos de los
' organismos de aplicacion del ATIT, se considera que la misma se encuentra
atendida con la concordancia de las delegaciones de integrarse al trabajo
gue esta desarrollando el Sub Grupo Técnico N° 5, sefialada en el dltimo
parrafo del literal b) del numeral 2.3 del Acta (pagina 7).

e Se desiste de la propuesta sobre las medidas que afectan al transporte
internacional terrestre que se sefalan en el literal c) del numeral 3.2 del
Acta, toda vez que se considera que el texto actual dei articulo 18 del ATIT
es suficiente para determinar las “medidas” que afectan el transporte
internacional terrestre y que deberian ser notificadas a los paises
signatarios.

Asimismo, se acompafia al presente la propuesta del Peru
sobre la renovacion del permiso complementario, reformulada de conformidad con
el compromiso asumido en la XXI Reunién de la Comision de Seguimiento del ATIT
(8, 9y 10 de mayo de 2019), a fin de que sea puesta a consideraciéon de la proxima
Reuniéon de la Comision del Articulo N° 16 del ATIT.

La Representacion Permanente del Perll mucho agradecera
a esa Secretaria General circular la presente comunicacién a los paises signatarios
del Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre - ATIT, para su conocimiento
y fines del caso.

La Representacion Permanente del Perlu ante la ALADI y
MERCOSUR hace propicia la oportunidad para reiterar a la Honorable Secretaria
General de la Asociacidén Latinoamericana de Integracion las seguridades de su mas
alta y distinguida consideracion.

Montevideo, 30 de julio de 2021.

A la Honorable
Secretaria General de la ALADI



Propuesta Peru

Prérroga automatica del permiso complementario

En cumplimiento de lo sefialado en el numeral 2.3 (pag. 7) del Acta de la XXI Reunién
de la Comisién del Articulo 16 del ATIT, en el cual se sefiala que la delegacion del Peru
estudiara la reformulacién y presentacion de la propuesta de renovacion automatica del
permiso complementario tratada en dicha reunién, se presenta lo siguiente:

1

El articulo 22 del Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre (ATIT) sefiala
las condiciones para el otorgamiento del permiso originario, y el articulo 24 los
requisitos para el otorgamiento del permiso complementario. La prorroga de dichos
permisos sélo es referida, pues no se establecieron condiciones o requisitos para su
otorgamientol

La inexistencia de un procedimiento multilateral o de algunas condiciones o
requisitos para el otorgamiento de la prérroga de los permisos originario y
complementario, ha conllevado a los paises signatarios a aplicar su normativa
interna para atenderlas, propiciando con ello, un tratamiento no uniforme en la
atencién de las solicitudes de las prérrogas mencionadas.

En Perq, las solicitudes de prérroga del permiso originario son admitidas, incluso, el
ultimo dia de vigencia de este permiso, con la consiguiente emision de la resolucién
administrativa que aprueba este tramite, ain después de la fecha de su vencimiento.

Asimismo; en Perd, la prérroga del permiso complementario es atendida de manera
automatica a la sola comunicacion del permiso originario que remite el pais de
origen. Dicha prérroga es comunicada a las autoridades aduaneras de inmediato a
su recepcion. Es decir, se produce una prdérroga automatica en la atencion de este
tramite.

La renovacion automatica del permiso complementario tiene base en:

4.1. En el articulo 23 del ATIT, que establece el reconocimiento del permiso
originario por el pais que otorga el permiso complementario como prueba que
la empresa cumple con los requisitos para realizar el transporte en los términos
establecidos por el ATIT.

4.2. En el numeral 1 del articulo 25 del ATIT se sefiala que el permiso
complementario mantendra su vigencia mientras el pais que otorgd el permiso
originario no comunique su caducidad. Se entiende que se estaraia produciendo
una extension de la vigencia o un prérroga automética tacita del permiso
complementario.

4.3. Los requisitos referidos a la representacion legal, titularidad de los vehiculos,
seguros, revisiones técnicas y otros, pueden ser verificados por el organismo
nacional competente durante la vigencia de los permisos o en la fiscalizacion de

1Articulo 25 del ATIT
1. Los permisos originarios deberan ser otorgados con una vigencia prorrogable por periodos iguales. A su vez el permiso

complementario serd otorgado en iguales términos, por lo que este Ultimo mantendrd su vigencia mientras el pais que
otorgd el permiso originario no comunique su caducidad via télex o facsimil.

2. En el documento de idoneidad se consignara el periodo de vigencia del permiso originario y su prérroga en los términos
descritos precedentemente. Para la renovacién del permiso complementario, no serd necesario un nuevo documento de
idoneidad.



las operaciones del transporte internacional. En caso de incumplimiento, se
aplica el régimen sancionatorio establecido por el Segundo Protocolo del ATIT.

La comunicacion de la prérroga del pemiso originario al pais complementario,
después de su vencimiento implica, en algunos casos, la interrupcion de la gestion
y/o continuacién de la operacion de transporte internacional, porque en los registros
aduaneros, el permiso complementario se encuentra en la condicion de vencido, no
obstante que el numeral 1 del articulo 25 del ATIT, establece que dicho permiso
mantedra su vigencia mientras el pais que otorg6 el permiso originario no comunique
su caducidad. En la practica, esta disposicion no se estaria cumpliendo.

La situacion descrita lineas arriba podria superarse si en el ATIT se establecen las
condiciones para el otorgamiento de la prérroga de los permisos originario y
complementario. Ello, con el fin de establecer una regla uniforme multilateral para
este tramite, que debe ser observada por el privado y por la administracion publica.

Por lo expresado, se considera necesario que la Comision del Articulo 16 del ATIT
evalle la posibilidad de establecer las condiciones para la prérrogas de los permisos
originarios y complementarios. Para tal efecto, se propone incorporar como numeral
3 del articulo 25 del ATIT, el siguiente texto:

“Articulo 25°.-
...

“3. La prorroga del permiso originario sera solicitada por la empresa con una antelacion
minima de 30 dias calendario a su vencimiento, acreditando la vigencia de los requisitos
gue permitieron su otorgamiento inicial y el permiso complementario obtenido. Una vez
otorgada la prérroga, ésta sera comunicada al pais complementario correspondiente, a
través del mecanismo electrénico o informéatico establecido bilateral o multilateralmente,
para la renovacion automatica del permiso complementario. ”
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Sefior(es)

NEY FERNANDES

Subsecretario del Desarrollo del Espacio de Libre Comercio
Asociacion Latinoamericana de Integracion - ALADI
Cebollati 1461, Montevideo, Uruguay

Presente.-

Correo electronico: rserran@aladi.org

Asunto : Comentarios al programa tentativo de la XXIlIl Reunién de la
Comision del Articulo 16 del ATIT, a llevarse a cabo los dias 27,
28 y 29.09.2022 en la sede de ALADI.

Referencia : Nota ALADI/SUBSE-LC 135/2022
H.R. 1-304420-2022

Tengo el agrado de dirigirme a usted con relacién al asunto y documento de la referencia, a
través del cual remite el programa tentativo de la XXIlII Reunién de la Comision del
Seguimiento del Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre - ATIT (Comisién del
Articulo 16 del ATIT) que tendra lugar los dias 27, 28 y 29 de setiembre del presente ano, de
forma presencial, en la sede de la ALADI, solicitando comentarios y temas que deban ser
incluidos y/o modificados en dicho programa.

Al respecto, manifestamos nuestra conformidad con la propuesta del temario tentativo de la
la XXIlII Reunion de la Comisién del Articulo 16 del ATIT remitido adjunto a la nota
ALADI/SUBSE-LC 135/2022. Asimismo, manifestamos nuestro interés en tratar la propuesta
sobre la definicion de los documentos de transporte que amparan una operacion de transporte
internacional terrestre de pasajeros (Lista de Pasajeros) y de carga (MIC/DTA), los que
podrian ser presentados en papel fisico o archivo electronico, ello con la finalidad de evitar la
realizacion de transporte local; asi como con la propuesta de eliminar la infraccidon senalada
en el numeral 2, literal b) del articulo 4 del Proyecto de Protocolo de infracciones y sanciones,
atendiendo al caracter comercial de este seguro el que, en nuestra opinidn, seria una
responsabilidad del duefio de la carga.

Sin otro particular, reitero a usted las muestras de mi especial consideracion y estima.

Atentamente,

Documento firmado digitalmente
LENIN ABRAHAM CHECCO CHAUCA
DIRECCION GENERAL DE POLITICAS Y REGULACION EN TRANSPORTE MULTIMODAL
MINISTERIO DE TRANSPORTES Y COMUNICACIONES
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Informe

Reunién de la Comisién de Transporte Ferroviario

Antecedentes

En septiembre de 2021, en el marco de la XXII Reunion de la Comision del Articulo 16, las
Delegaciones coincidieron en la conveniencia de retomar la revision de las modificaciones
propuestas al texto del Capitulo sobre Transporte Ferroviario del ATIT, (las cuales habian
guedado pendientes de consideracion desde mayo de 2019), debido al tiempo transcurrido
desde la realizacion de las mismas y, en particular, en razén de los cambios que ha
experimentado el sector ferroviario, tanto a nivel nacional como internacional.

Al respecto, solicitaron que la Comision de Transporte Ferroviario se reuniera de forma
virtual para revisar el Documento de Trabajo en el que constan las propuestas (Anexo VI del
Acta de la XXI Reunién de la Comision del Articulo 16 de mayo de 2019) con la finalidad de
“retomar la tematica, establecer el cronograma de trabajo y dar una revision general al
texto”.

Trabajos realizados durante 2022

En lo que va del afio 2022 se llevaron a cabo cinco videoconferencias entre los meses de
marzo y septiembre, con la participacion de los delegados de los siete paises signatarios del
ATIT.

Durante la Primera Reunién y en seguimiento a los intercambios entre las Delegaciones, se
acord6 que de forma individual cada delegacion realizara una revisién del texto y, en caso
de considerarlo pertinente, remitiera a la Secretaria General las propuestas de modificacion
correspondientes, para la elaboracién de un documento consolidado que facilitara la revision
de las mismas.

La Secretaria General recibié propuestas de modificacién por parte de las delegaciones de
Argentina y Bolivia y procedi6 a elaborar un documento consistente en tres columnas, la
primera incorpora el texto que corresponde al Documento de Trabajo de la reunion de mayo
de 2019; la segunda, contiene las propuestas de modificacidn respectivas y; la tercera, la
justificacion y los comentarios realizados por las delegaciones de los paises proponentes.

Hasta la fecha se han revisado las propuestas al Articulo 2° del proyecto de protocolo y a los
articulos:

-36 numerales 1.1, 1.4, 1.5, 1.7, 1.8, 1.9, 1.10, 1.11, 1.12, 1.13, 1.14, 1.15, 1.16, 1.17, 1.18, .19 y II;
-37 numerales, 1, 2, 3,4, 5,y 6;

-38 numerales 1.a), 1.b), 2.a) y 2.b);

-39;

-40 numerales 2, 3, 3.a), 4y 5.

Como resultado de la revision se acordé la redaccién de algunos de los articulos y
numerales mientras que otros se mantienen en consulta, se sustituyeron algunos términos
por otros (por ejemplo “empresas ferroviarias” y “operadoras ferroviarias” por “operadores
ferroviarios” y “operacion de cargue” por “operacion de carga”’), y se acordd eliminar los
numerales 3 y 4 del Articulo 37, relativos a la aplicacion del Capitulo GUnicamente a los
transportes de mercancias efectuados segun la modalidad de vagdén completo.

Asimismo, tuvo lugar una discusién general en torno a la fijacion tarifaria y a la mencion a la
Céamara de Compensacion de Fletes a que hacen referencia en los Articulos 39 y 40,



estando en consideracion de las delegaciones la pertinencia de proponer la exclusion de
esos conceptos del Capitulo Ill. La discusién sobre estos aspectos es uno de los puntos en
los cuales se esta ocupando la Comision de Transporte Ferroviario y ha sido, en parte, la
causa de que se dilaten los trabajos de revision del Capitulo.

Actas

Los Actas de las reuniones realizadas quedaran incluidas en el Anexo correspondiente al
Acta Final de la presente Reunién Plenaria, exceptuando las realizadas con fecha 21 de
julio, 18 de agosto y 22 de septiembre, las cuales se encuentra actualmente en proceso de
aprobacién por parte de las Delegaciones y, por el momento, no se cuenta con la versiéon
final.




Acta de la Reunién Virtual Especifica del Grupo de Expertos de
Transporte Ferroviario

La Comision de Transporte Ferroviario se reunié por videoconferencia, el dia
23 de marzo de 2022, con la participacion de representantes de los Ministerios de
Transporte de los siete paises miembros del Acuerdo de Transporte Internacional
Terrestre — ATIT.

Al iniciar la reunion, el Subsecretario del Espacio de Libre Comercio, Ney
Fernandes dio la bienvenida a las delegaciones y destaco la importancia de avanzar
en la actualizacion del Capitulo Il “Transporte internacional de mercancias por
ferrocarril (TIF)"del ATIT.

Por su parte, el Jefe de Departamento de Integracion Fisica y Digital, Rodrigo
Serran, recordd que el Documento de Trabajo a revisar, corresponde al Anexo VI del
Acta de la XXI Reunién de la Comision del Articulo 16 del ATIT realizada en 2019 y
que, tal como fue acordado en la XXIl Reunién de dicha Comisién en 2021, la finalidad
de los trabajos es “retomar la tematica, establecer el cronograma de trabajo y dar una
revision general al texto”.

En ese sentido, Argentina expres6 la necesidad de realizar algunas
modificaciones al texto, particularmente en razon de los cambios que ha
experimentado el sector ferroviario, tanto a nivel nacional como internacional, desde la
ultima revisién del Documento de Trabajo, y explicé brevemente sus propuestas.

Al respecto, y con la finalidad de estar en posibilidad de analizarlas, las
delegaciones solicitaron a la Secretaria General la elaboracion de un documento Unico
que refleje las propuestas de Argentina y, en caso de haberlas, de otras delegaciones,
con la justificacion pertinente.

Dicho documento, debera ser elaborado en un formato que identifique la
modificacion propuesta, el pais proponente y la justificacion de dicha propuesta. El
formato se anexa a la presente acta.

Las delegaciones acordaron como fecha limite para el envio de las propuestas
de modificacion a la Secretaria General el dia 8 de abril de 2022 y, una vez realizada
la correspondiente consolidacion en un documento Unico por parte de la Secretaria,
ésta procedera a distribuirlo a través de correo electrénico para consideracion por
parte de las delegaciones.

Asimismo, las delegaciones acordaron reunirse nuevamente el dia 4 de mayo a
las 14.30 horas de Montevideo.

Finalmente y, tal como se ha venido realizando en otras reuniones llevadas a
cabo de forma enteramente virtual, en el ambito del ATIT, las delegaciones acordaron
aprobar el Acta Final mediante su consentimiento manifestado a través de correo
electrénico, con copia a los demas participantes.




Por Argentina: aprobada via correo
electronico de fecha 5 de abril de
2022
Por Brasil: aprobada via correo
electronico de fecha 27 de mayo de
2022
Por Paraguay: aprobada via correo
electrénico de fecha 30 de mayo de
2022
Por Uruguay: aprobada via correo
electronico de fecha 19 de abril
de 2022

Por Bolivia: aprobada via correo
electronico de fecha 19 de abril
de 2022
Por Chile: aprobada via correo
electronico de fecha 31 de mayo de
2022
Por Perl: aprobada via correo
electronico de fecha 02 de abril de
2022



ANEXO |

Formato para envio de propuestas de modificacion

Documento de Trabajo
(2019)

Propuesta

Justificacion
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Acta de la Reunién Virtual Especifica del Grupo de Expertos de
Transporte Ferroviario

La Comision de Transporte Ferroviario se reunié por videoconferencia, el dia 2
de junio de 2022, con la participacion de representantes de los Ministerios de
Transporte de los siete paises miembros del Acuerdo de Transporte Internacional
Terrestre — ATIT. La Lista de Participantes se adjunta como Anexo |.

Al iniciar la reunion, la Secretaria General dio la bienvenida a las delegaciones
y recordd que, con fecha 2 de mayo, fueron remitidas a los paises las propuestas de
modificacion al documento de trabajo (Anexo IV del Acta de la XXI Reunién de la
Comision del Articulo 16 del ATIT, celebrada en mayo de 2019), realizadas por la
delegacién de Argentina y enviadas a la Secretaria General el 29 de abril.

Asimismo, la Secretaria General informé que el dia 25 de mayo pasado fueron
recibidas por correo electrénico propuestas de modificacion al texto del documento de
trabajo mencionado realizadas por Bolivia, las cuales fueron consolidadas en conjunto
con las realizadas por Argentina en unico documento, con la finalidad de facilitar su
visualizacién y analisis por parte el resto de las delegaciones. Las propuestas de
Bolivia se adjuntan como Anexo II.

Las delegaciones acordaron trabajar con base en el documento elaborado por
la Secretaria General, el cual consta de 3 columnas: la primera incorpora el texto que
corresponde al documento de trabajo de la reunién de mayo de 2019; la segunda,
contiene las propuestas de modificacion de Argentina y Bolivia en colores azul y verde,
respectivamente, y; la tercera, la justificacién y los comentarios realizados por las
delegaciones de estos paises, igualmente identificados con color. EI documento de
trabajo de la reunion se adjunta como Anexo |ll.

Durante la reunidn, se analizaron las propuestas al Articulo 2° del proyecto de
protocolo, asi como las realizadas a los numerales 1.1, 1.4, 1.5, 1.7, 1.8 y 1.9 del Articulo
36 del Capitulo 111

Las propuestas que fueron acordadas por las delegaciones en el marco de la
presente reunion, se reflejan en la primera columna con el texto en rojo para facilitar
su identificacién. En la segunda columna, también en rojo, se reflejan los comentarios
que las delegaciones solicitaron dejar consignados en el texto, sobre aquellas
propuestas que contintan siendo analizadas.

Cabe sefialar que el comentario respecto al numeral 1.8 del articulo 36 fue
retirado por la delegacién de Bolivia, por lo que dicho numeral no figura en el
documento en andlisis.

Respecto a la realizacién de una préxima reunién para continuar con el analisis
de las propuestas, las delegaciones solicitaron a la Secretaria General proponer una
fecha por correo electrénico para ser considerada por las delegaciones, previendo por
lo menos un mes a partir del momento en que sea remitido el proyecto de Acta de la
presente reunion.

Finalmente, tal como se ha venido realizando en otras reuniones llevadas a
cabo de forma enteramente virtual, en el ambito del ATIT, las delegaciones acordaron
aprobar el Acta Final mediante su consentimiento manifestado a través de correo
electronico, con copia a los demas participantes.




Por Argentina: aprobada via correo
electrénico de fecha 23 de junio de
2022
Por Brasil: aprobada via correo
electronico de fecha 15 de agosto de
2022
Por Paraguay: aprobada via correo
electronico de fecha 17 de agosto de
2022
Por Uruguay: aprobada via correo
electrénico de fecha 29 de junio de
2022

Por Bolivia: aprobada via correo
electrénico de fecha 18 de agosto de
2022
Por Chile: aprobada via correo
electronico de fecha 18 de agosto de
2022
Por Perl: aprobada via correo
electronico de fecha 16 de junio de
2022
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Informe
Reunion de la Comisién de Asuntos Aduaneros del AITIT

Modificacion Anexo 1. Asuntos Aduaneros

Antecedentes

En mayo de 2019, durante la pasada Reunién de la Comision del Articulo 16, se acordd
continuar las negociaciones para lograr el consenso en los articulos 10 y 11 del Anexo de
Aspectos Aduaneros y, a esos efectos, las delegaciones acordaron que la Secretaria
General de la ALADI convocara a una videoconferencia para continuar con el analisis de los
temas pendientes, en particular, el alcance, caracteristicas, utilidad y costo del precinto y
dispositivo electrénico.

Trabajos realizados durante 2021y 2022

Se llevaron a cabo tres videoconferencias, el 8 de julio y el 19 de agosto de 2021 y el 15 de
marzo de 2022, respectivamente, con la participacion de los delegados de los siete paises
signatarios del ATIT.

Durante la primera videoconferencia, la Secretaria General hizo referencia a la situacion
actualizada del proyecto de Protocolo modificatorio del Anexo | “Aspectos Aduaneros” del
Acuerdo, informando a los paises la situacion sobre la formalizacion del mismo.

Posteriormente, respecto al precinto y dispositivo electrénico, la delegacion de Perl realizé
una presentacion sobre el sistema de precintos aduaneros para contenedores con estandar
internacional en base a lo establecido en la Norma ISO 17712 y el Marco SAFE 2018 que
fue implementado en su pais y que tiene proyeccion para el afio 2023, al preverse la
implementacién de precintos RFID. Por su parte, Bolivia y de Uruguay compartieron sus
experiencias respecto a la utilizacion de los precintos electrénicos y destacaron los
beneficios de su implementacion en materia de avance tecnolégico, facilitacion del
comercio, control y seguridad.

Respecto a la segunda videoconferencia, las Delegaciones analizaron los Articulos 10 y
11 del Anexo, intercambiando diversas opiniones sobre los mismos y analizaron la
propuesta de modificacion del Articulo 1 “Definiciones”, enviada por la Delegacion
Permanente de Brasil ante ALADI y MERCOSUR, el 2 de agosto de 2021.

En la tercera videoconferencia las delegaciones se refirieron a la urgencia de avanzar en
la formalizacion del proyecto de Protocolo Adicional que sustituye el Anexo | "Aspectos
Aduaneros" del Acuerdo, y acordaron que, aquellos puntos en los que no se llegara a un
consenso a nivel de la Comision de Aspectos Aduaneros, fueran retirados de la agenda de
las reuniones.

De este modo, Argentina, durante dicha Reunidn, y Brasil, de forma posterior mediante Nota
45/22 de fecha 01/04/222, retiraron sus propuestas de modificacion con el fin de avanzar
hacia formalizacion del proyecto de Protocolo.

Actas
Los Actas de las reuniones realizadas con fecha el 8 de julio y el 19 de agosto de 2021

guedaran incluidas en el Anexo correspondiente al Acta Final de la presente Reunion
Plenaria.



En cuanto al Acta de la reunién realizada el 15 de marzo de 2022, la Delegacién del Pera
realizé una propuesta de incorporacion, la cual esta siendo evaluada por el resto de las
delegaciones y, por el momento, no se cuenta con la version final.




ACUERDO SOBRE TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE

ACTA DE LA REUNION VIRTUAL ESPECIFICA DE LA
COMISION DE ASUNTOS ADUANEROS

La Comisién de Asuntos Aduaneros se reunié por videoconferencia, el dia 8 de julio
de 2021, con la participacion de representantes de las aduanas y de transporte de los
siete paises miembros del Acuerdo, a los efectos de continuar el tratamiento del tema
relativo a los precintos electrénicos, dispositivos de seguridad y mecanismos de
control, asi como de la eventual incorporacién de los numerales 4 y 5 al Articulo 10 del
proyecto de Protocolo Adicional modificatorio del Anexo | sobre “Aspectos Aduaneros”
del ATIT. La Lista de Participantes figura en el Anexo II.

La Secretaria General present6 el orden del dia (Anexo I) e hizo referencia al punto 1:
“Situacion actualizada del proyecto de Protocolo modificatorio del Anexo | “Aspectos
Aduaneros” del Acuerdo”. Al respecto, informé que los paises que hasta el momento
manifestaron conformidad con el proyecto circulado por la Secretaria General son:
Argentina, Paraguay, Peru y Uruguay, aguardandose la conformidad de Bolivia, Brasil
y Chile.

A continuacion y siguiendo el punto 2.1 del orden del dia (Andlisis del alcance,
caracteristicas, utilidad y costo del precinto electronico y del dispositivo electronico),
Perl present6 el sistema de precintos aduaneros para contenedores con estandar
internacional en base a lo establecido en la Norma ISO 17712 y el Marco Safe 2018
que fue implementado en su pais y que tiene proyeccion para el afio 2023 al preverse
la implementacion de precintos RFID. La presentacion peruana figura en el Anexo Il

Posteriormente, Bolivia y de Uruguay compartieron sus experiencias respecto a la
utilizacion de los precintos electénicos y destacaron los beneficios de su
implementacién en materia de avance tecnolégico, facilitacion del comercio, control y
seguridad.

Siguiendo el orden del dia, se procedié a abordar el tratamiento del nhumeral 4 del
Articulo 10 del proyecto de Protocolo.

Al respecto, Argentina propuso eliminar, al final del numeral 4, la siguiente frase:
“...pudiendo implementarse por medio de Acuerdos multilaterales y bilaterales entre
los paises signatario”, sugiriendo para dicho numeral la siguiente redaccion:

4. “Las Aduanas podran utilizar, ademas, dispositivos de seguridad con
tecnologia, que permitan fortalecer los mecanismos tendientes a garantizar la
integridad y seguridad de las cargas y faciliten las operaciones de Transito
Aduanero Internacional”.

Bolivia, Brasil, Paraguay, Pert y Uruguay mostraron conformidad con la propuesta de
Argentina, mientras que Chile propuso retirar el numeral 4 del articulo 10 del proyecto
de Protocolo, argumentando que no expresa claridad respecto a la finalidad del uso de
los dispositivos de seguridad presentando, ademas, contradicciones en su redaccion
(...“tendientes a garantizar”...).



En tal sentido, Brasil y de Bolivia expusieron las siguientes propuestas alternativas a la
redaccién del numeral 4 del Articulo 10:

1) Propuesta alternativa de Brasil:

4. “Las Aduanas podran utilizar, ademas, dispositivos de seguridad con
tecnologia, que permitan la trazabilidad y el control de las cargas tendientes a
garantizar la integridad y seguridad de las cargas y faciliten las operaciones de
Transito Aduanero Internacional”.

2) Propuesta alternativa de Bolivia:

4. “Adicionalmente, las aduanas podran utilizar, dispositivos de seguridad con
tecnologia, que permitan fortalecer los mecanismos de seguridad, facilitando las
operaciones de Transito Aduanero Internacional”.

Brasil y de Bolivia expresaron que, si bien sugirieron estas propuestas alternativas,
muestran conformidad con la primera redaccion propuesta por Argentina.

No obstante lo anterior, Chile puntualizé que no se trata de un tema de redaccion.

Posteriormente, Uruguay resalto la importancia que tiene la aprobacion del proyecto
de Protocolo, a los efectos de poder avanzar cuanto antes en la digitalizacion de los
documentos, particularmente del MIC/DTA.

Al respecto, Brasil manifesté que no habia comunicado su visto bueno al proyecto de
Protocolo debido a las siguientes:

1) Hay definiciones de términos en el Articulo 1 del proyecto de Protocolo, que no
figuran en la norma. Estas definiciones son: a) aduana de carga, b)
consignatario, c) depdsito aduanero, d) destinatario y €) remitente.

Ante esta consideracion, propuso proceder de acuerdo con una de las tres
opciones siguientes:

a) eliminar las definiciones del proyecto de Protocolo,

b) acordar en qué parte de la norma pueden ser utilizadas esas
definiciones (al referirse al MIC/DTA, por ejemplo) y, en su caso, modificar la
expresion “a los fines del presente anexo” (en el comienzo del texto).

2) La expresion “unidades de transporte” se utiliza en la norma y no cuenta con
definicion.

3) Sustituir la expresion “informatico” por “informatizado” en la version en
portugués.

Ante las consideraciones manifestadas por la Delegacion de Brasil, la Secretaria
General informé que, una vez que un proyecto de Protocolo es circulado a los paises
para su aprobacion, como es el caso, todos los comentarios y sugerencias que los
paises entiendan pertinente realizar, deben enviarse a dicha Secretaria por nota a
través de las respectivas Representaciones Permanentes ante la ALADI.
Posteriormente, la Secretaria remite los referidos comentarios y sugerencias a los
restantes paises mediante nota cursada a dichas Representaciones Permanentes.



La Comision de Asuntos Aduaneros acordo realizar la proxima reunion el dia 19 de

agosto, a las 14.30 horas de Uruguay, ocasién en la cual
tratamiento de los referidos numerales 4y 5.

continuara con el

Por Argentina: aprobada via correo
electronico de fecha 4 de agosto de
2021

Por Brasil: aprobada via correo
electrénico de fecha 16 de agosto de
2021

Por Paraguay: aprobada via correo
electrénico de fecha 16 de noviembre
de 2021

Por Uruguay: aprobada via correo
electrénico de fecha 3 de agosto de
2021

Por Bolivia: aprobada via correo
electronico de fecha 19 de julio de
2021

Por Chile: aprobada via correo
electrénico de fecha 12 de
septiembre de 2022

Por Peru: aprobada via correo
electrénico de fecha 20 de julio de
2021
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Associagdo lating-Americana de Integracao

REUNION DEL GRUPO DE EXPERTOS SOBRE ASUNTOS ADUANEROS
ACUERDO SOBRE TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE (ATIT)

8 de julio de 2021
Reunién Virtual

ORDEN DEL DIA

1. INFORME DE LA SECRETARIA

Situacién actualizada del proyecto de Protocolo modificatorio del Anexo |
"Aspectos Aduaneros" del Acuerdo.

2. ASPECTOS ADUANEROS

2.1 Anadlisis del alcance, caracteristicas, utilidad y costo del precinto electrénico
y del dispositivo electréonico.

2.2 Tratamiento del Art. 10° (Protocolo modificatorio del Anexo |).

2.3 Tratamiento del parrafo 4° del Art. 11° (Protocolo modificatorio del Anexo I).

3. OTROS ASUNTOS
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ACUERDO SOBRE TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE - ATIT

ACTA DE LA REUNION VIRTUAL ESPECIFICA DE LA
COMISION DE ASUNTOS ADUANEROS

La Comisién de Asuntos Aduaneros se reunid por videoconferencia, el dia 19
de agosto de 2021, con la participacion de representantes de las aduanas y de
transporte de los siete paises miembros del Acuerdo, a los efectos de continuar con el
analisis de la eventual incorporacion de los numerales 4 y 5 al Articulo 10 del proyecto
de Protocolo Adicional modificatorio del Anexo | sobre “Aspectos Aduaneros” del ATIT
y de analizar la propuesta de modificacion del Articulo 1 “Definiciones”, enviada por la
Delegacion Permanente de Brasil ante ALADI y MERCOSUR mediante Nota N°47, del
2 de agosto de 2021. La Lista de Participantes figura en el Anexo Il.

La Secretaria General hizo referencia al Orden del Dia (Anexo |) y cedid la
palabra a las Delegaciones presentes para el inicio de los trabajos. Brasil presenté sus
propuestas, explicando que, tal como lo habia referido en la reunién anterior, existen
definiciones de términos en el Articulo 1 que no figuran en el texto del Proyecto de
Protocolo Adicional por lo que propone su eliminacién. Estas definiciones son: a)
aduana de carga, b) consignatario, c) deposito aduanero, d) destinatario y e) recinto
aduanero.

Las Delegaciones analizaron las propuestas de Brasil y manifestaron las
distintas opiniones, destacando la necesidad de contar con dichas definiciones auin sin
estar previstas en el texto del Anexo, particularmente por el uso habitual de las
mismas, y reflexionando sobre el alcance de la aplicacion que podria tener el Articulo
1, en virtud del encabezado del mismo que refiere “A los fines del presente Anexo, se
entiende por:”

Con la finalidad de continuar trabajando en el analisis de este punto y buscar
una redaccion que posibilite mantener las definiciones referidas en el articulado del
Anexo | sobre “Aspectos Aduaneros”, las Delegaciones solicitaron a la Secretaria
General elaborar una propuesta de modificacién al encabezado del Articulo 1, con
base en lo manifestado en las distintas intervenciones para analizarlo durante la
préxima reunién de la Comisién de Asuntos Aduaneros.

Siguiendo con el punto 2 del Orden del Dia, y con el objetivo de facilitar el
andlisis durante la reunién, la Secretaria compartié con los Delegados un documento
comparativo de las propuestas de Argentina, Bolivia y Brasil respecto de la
modificacion del numeral 4 del Articulo 10. (Anexo lIl)

Argentina planteé la modificacion de su propuesta para quedar de la siguiente
manera:

“4. “Las Aduanas podran utilizar adicionalmente, dispositivos de seguridad con
tecnologia, que permitan fortalecer los mecanismos de control facilitando las
operaciones de Transito Aduanero Internacional”

Las Delegaciones de Bolivia, Brasil, Paraguay, Pert y Uruguay mostraron
conformidad con la propuesta de Argentina, mientras que Chile manifest6 no poder
acompalfiar, reiterando los argumentos expuestos en la pasada reunion.



Respecto de las propuestas alternativas de Brasil y de Bolivia, los delegados
de dichos paises manifestaron que mantienen sus propias propuestas por ser acordes
a sus intereses, sin embargo en aras del consenso muestran conformidad y
acompafarian la redaccion propuesta por Argentina.

Antes de concluir la reunién las Delegaciones acordaron analizar el numeral 5
del Articulo 10 de manera posterior, adelantando Argentina su conformidad con el
mismo.

Los delegados solicitaron a la Secretaria General enviar, mediante correo
electrénico, la fecha propuesta para la proxima reunion de la Comision de Asuntos
Aduaneros (10 de setiembre) con el fin de llevar a cabo las consultas
correspondientes.

Finalmente y, tal como se ha venido realizando en las ultimas reuniones
llevadas a cabo de forma enteramente virtual, los paises signatarios acordaron dar
aprobacién al Acta Final mediante su consentimiento manifestado a través de correo
electrénico, con copia a los demas participantes.

Por Argentina: aprobada via correo Por Bolivia: aprobada via correo
electronico de fecha 11 de marzo de  electronico de fecha 23 de agosto de
2022 2021

Por Brasil: aprobada via correo Por Chile: aprobada via correo

electronico de fecha 23 de agosto de  electrénico de fecha 12 de agosto de

2021 2021
Por Paraguay: aprobada via correo Por Perl: aprobada via correo
electrénico de fecha 16 de noviembre electronico de fecha 27 de
de 2021 septiembre de 2021

Por Uruguay: aprobada via correo
electrénico de fecha 23 de agosto de
2021
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ALADI

Asociacién Latinoamericana de Integracidn
Associagdo lating-Americana de Integracao

REUNION DEL GRUPO DE EXPERTOS SOBRE ASUNTOS ADUANEROS
ACUERDO SOBRE TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE (ATIT)

19 de agosto de 2021
Reunion Virtual

ORDEN DEL DIA

1. Propuesta de modificacion Articulo 1° por parte de Brasil.
(Nota ALADI/SUBSE-LC 128/2021 del 3 de agosto de 2021)

2. Tratamiento del Art. 10° - numerales 4 y 5 (Protocolo modificatorio del
Anexo I).

3. Otros Asuntos
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PROPUESTA ARTICULO 10 NUMERAL 4

PROYECTO DE PROPUESTA PROPUESTA BRASIL PROPUESTA
PROTOCOLO ARGENTINA BOLIVIA
Nota SUBSE LC 295
4. “Las Aduanas 4 “Las—Aduanas | 4. “Las Aduanas podran | 4. “Adicionalmente,
podran utilizar podran——utilizar; | utilizar, ademas, | las aduanas podran
ademas, dispositivos ademas;—dispositives | dispositivos de | utilizar, dispositivos
de seguridad con de—seguridad——con | seguridad con | de seguridad con
tecnologia, que tecnologia———que | tecnologia, que permitan | tecnologia, que
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mecanismos los——mecanismos | control de las cargas | los mecanismos de
tendientes a tendientes———a | tendientes a garantizar | seguridad, facilitando
garantizar la garantizar———la | la integridad y seguridad | las operaciones de
integridad y seguridad integridad———y | de las cargas y faciliten | Transito Aduanero
de las cargas y seguridad—de—las | las operaciones de | Internacional”.
faciliten las cargas—yfaciliten-as | Transito Aduanero
operaciones de operaciones———de | Internacional”.
Transito Aduanero Transito——Aduanere
Internacional, Internacional”
pudiendo
implementarse por
medio de Acuerdos
multilaterales y
bilaterales entre los
paises signatarios”

4. “Las Aduanas

podran utilizar
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control facilitando las
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Transito Aduanero
Internacional”
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BICENTENARIOUY
_ INSTRUCCIONES
] DEL ANOKXI

REUNION MULTILATERAL DE LOS ORGANISMOS DE APLICACION DEL
ACUERDO SOBRE TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE (A.T.L.T.)
DE LA REPUBLICA ARGENTINA,

LA REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL

Y LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY

En la ciudad de Montevideo, Republica Oriental del Uruguay, el dia 23 de mayo
de 2013, se reunieron los representantes de los Organismos de Aplicacion del
Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre (ATIT), de la Republica
Argentina Sefior Raul Cuence, de la Republica Federativa del Brasil, Sefior
Noboru Ofugi, y de la Republica Oriental del Uruguay, Sefior Felipe Martin y
acordaron:

1. Aplicar en caréacter excepcional, a partir del 1ro. de julio de 2013, a los
vehiculos que realizan operaciones de transporte internacional por
carretera de cargas y pasajeros en los diferentes traficos bilaterales o en
transito entre los tres paises, en los casos de excesos de peso, los
respectivos regimenes nacionales de sanciones considerando como
limites maximos los establecidos en la Resolucion GMC N°65/08 del
MERCOSUR.

2. Aprobar a partir del 1ro. de julio de 2013, en los diferentes traficos
bilaterales o en transito entre los tres paises, los nuevos valores
indicados abajo, en sustitucion de los que constan en el art. 5 del Anexo
Il - Seguros del Acuerdo Sobre Transporte Internacional Terrestre -
ATIT:

- Responsabilidad civil por dafios a terceros no transportados: US$
50.000 por persona, US$ 30.000 por dafios materiales y US$ 200.000
por acontecimiento (catastrofe).

- Responsabilidad civil por dafios a pasajeros: US$ 50.000 por personay

US$ 240.000 por acontecimiento (catastrofe). Para equipaje US$1.00

por persona y US$ 10.000 por acontecimiento (catastrofe). '
i/
i



Los mencionados acuerdos se realizan en el marco de lo dispuesto en el
Articulo 14 del Capitulo | - Disposiciones generales-, del ATIT, y tienen como
objetivo poner en vigencia medidas de tipo técnico-operativas que se
consideran de aplicacién perentoria entre los paises, consensuadas desde
mucho tiempo atras, que permiten otorgar un trato igualitario a las empresas
asi como adoptar valores minimos de cobertura para el Seguro de
Responsabilidad Civil del Transportador Carretero en Viajes Internacionales
que efectivamente atiendan a los objetivos para los cuales fueron fijados.

Estos acuerdos no desvirtuan el contenido de normas, que teniendo el mismo
alcance, estan siendo gestionadas en el ambito institucional del MERCOSUR.

Se firman tres ejemplares de un mismo tenor y al mismo efecto.

/ // \ f’z/{
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Informe
Proyecto de Régimen de Solucion de Controversias

Antecedentes

» A modo introductorio y respecto a la temética que nos ocupa en este punto, el
analisis del Proyecto de Régimen de Soluciébn de Controversias del ATIT se
comenzé en el afio 2017, en la Sede la Asociacion, tomando como base el Proyecto
de Régimen presentado oportunamente por Argentina en ocasion de la celebracion
de la XVIII Reunion de la Comision del Art. 16 del ATIT (28 al 30 de junio de
2017).

» Desde el afio 2017 hasta la fecha, las delegaciones de los paises signatarios del
ATIT se han reunido en diecinueve (19) oportunidades, tres (3) de forma presencial,
una (1), en formato hibrido y, el resto, mediante videoconferencia, con la finalidad de
analizar el articulado del proyecto y avanzar en las negociaciones hacia la obtencién
de un Régimen de Solucién de Controversias aplicable en el marco del ATIT.

» En las reuniones celebradas tanto de forma presencial como virtual, los paises
signatarios designaron como coordinadora de las mismas a la Secretaria General de
la ALADI que, en su calidad de Secretaria Técnica del Acuerdo de referencia, ha
dado seguimiento a la negociacién del Proyecto de Régimen a la vez que ha
elaborado sendos documentos de trabajo con la finalidad de facilitar el analisis del
instrumento por parte de los paises.

» En septiembre de 2021, durante la XXII Reunién de la Comision del Articulo 16, se
dejoé constancia en actas del avance obtenido hasta ese momento, y del acuerdo de
los paises de continuar avanzando en el andlisis del articulado a través de
videoconferencias a ser convocadas por la Secretaria General de la ALADI.

Trabajos realizados y estado de situacién

» Entre el mes de septiembre de 2021 y agosto de 2022, se llevaron a cabo seis
reuniones (la mas reciente en formato hibrido y el resto de forma virtual) con la
participacién de los delegados de los siete paises signatarios del ATIT, en las que se
analizaron los articulos del proyecto de régimen y se lograron significativos avances.

» La metodologia que se ha seguido para avanzar con el andlisis del texto, ha sido con
base en el documento elaborado por la Secretaria General, “Estado de Situacién del
articulado del Régimen de Solucién de Controversias del ATIT”, el cual identifica los
articulos segun el nivel de complejidad que a lo largo de las reuniones ha sido
detectado.

» Hoy, el proyecto de Régimen consta de 28 articulos totalmente laudados y 19
articulos continuar siendo analizados por parte de las delegaciones.

» Tenemos entonces un Régimen que se ha venido negociando desde el afio 2017
hasta la fecha, habiéndose celebrado un total de 19 Reuniones, con un total de 28
articulos laudados.



Actas

Las Actas finales de las reuniones mencionadas (excepto la mas reciente por estar aun
pendiente de aprobacién por parte de todas las Delegaciones), quedaran incluidas en el
Anexo correspondiente al Acta Final de la presente Reunion Plenaria.



XIV REUNION DEL GRUPO DE EXPERTOS PARA ANALIZAR EL REGIMEN DE
SOLUCION DE CONTROVERSIAS DEL ACUERDO SOBRE TRANSPORTE
INTERNACIONAL TERRESTRE (ATIT) MEDIANTE VIDEOCONFERENCIA

6 de abril de 2022
ACTA

En cumplimiento a lo solicitado por la Comisién de Seguimiento del Acuerdo
sobre Transporte Internacional Terrestre (Comision Articulo 16), el dia 6 de abril de
2022, se realiz6 la décima cuarta reunidén de expertos convocada para el tratamiento
de la propuesta de Proyecto de Protocolo Adicional al ATIT, que crea el “Régimen de
Soluciéon de Controversias”, la cual fue oportunamente presentada por la delegacién
de Argentina.

La videoconferencia cont6 con la presencia de las delegaciones de Argentina,
Bolivia, Brasil, Chile, Paraguay, Pert y Uruguay y la Secretaria General de la ALADI,
en calidad de Secretaria Técnica. La relacién de los participantes se agrega como
Anexo .

1. Aperturade la Reunidn.

La apertura estuvo a cargo del Subsecretario del Espacio de Libre Comercio de la
ALADI, Ney Fernandes quien enfatiz6 en la importancia de mantener una reunion
presencial durante el segundo semestre, a efectos de impulsar el cierre de la
negociacién de forma previa a la préxima reunion de la Comision del Articulo 16.

La coordinacion de la reunién estuvo a cargo del Jefe del Departamento de
Integracion Fisica y Digital de la ALADI, Rodrigo Serran y la Asesora Juridica de la
ALADI, Luciana Opertti, quienes dieron la bienvenida a los participantes y
agradecieron la disposicion para la realizacion de la misma.

2. Desarrollo de los Trabajos.

La Secretaria General presentd el analisis realizado sobre las disposiciones del
Tratado de Montevideo 1980 que “podrian ser referenciadas en el marco del articulo
20", conforme fuera encomendando por las delegaciones en la pasada reunién del
grupo de expertos en diciembre de2021.

Las delegaciones agradecieron la informacion presentada por la Secretaria
General y procedieron a analizar el articulo mencionado en su totalidad, dejando
pendiente lo referido al alcance del concepto “principios generales de derecho
internacional”’, conviniendo realizar las consultas correspondientes, antes de la
proxima reunién de expertos.

Se analizaron los articulos 25, 26, XX y 32, resultando el articulo 26 totalmente
laudado y, en el caso del resto de los articulos mencionados, quedaron algunos
aspectos pendientes de definicion.

3. Recomendaciones y aprobacion del Acta de la Reunion.

Antes de finalizar, a consulta de la Secretaria General, las Delegaciones
expresaron la importancia de tener una reunién presencial, previa a la proxima reunion



de la Comision del Articulo 16 (septiembre 2022), con miras a avanzar de forma
definitiva hacia los trabajos de cierre de la negociacién.

En ese sentido, la mayoria de los delegados estimaron pertinente realizar una
reunion en formato virtual la segunda semana de mayo y, con base en los resultados
que emanen de la misma, definir la realizaciébn de una préxima reunién, ya sea en
formato virtual o presencial, para la primera semana de julio.

Tal como se ha venido realizando en las ultimas reuniones llevadas a cabo de
forma enteramente virtual, los paises signatarios acordaron dar aprobacion al Acta
Final de la misma mediante su consentimiento manifestado a través de correo
electrénico, con copia a los demas, en los términos indicados ut supra.

Las delegaciones resaltaron y agradecieron el apoyo brindado por la Secretaria
General.

Finalmente, se adjunta a la presente Acta la versiéon revisada del Proyecto de
Protocolo Adicional al Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre (ATIT) que
crea el “Régimen de Solucién de Controversias”, que recoge lo revisado en el marco
de esta Reunidn y queda registrado como Anexo |l.

Por Argentina: aprobada via correo
electronico de fecha 26 de mayo de
2022

Por Brasil: aprobada via correo
electronico de fecha 24 de mayo de
2022

Por Paraguay: aprobada via correo
electrénico de fecha 25 de mayo de
2022

Por Uruguay: aprobada via correo
electrénico de fecha 23 de mayo de
2022

Por Bolivia: aprobada via correo
electronico de fecha 26 de mayo de
2022

Por Chile: aprobada via correo
electronico de fecha 24 de mayo de
2022

Por Peru: aprobada via correo
electrénico de fecha 24 de mayo de
2022
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ANEXO I

TEXTO EN REVISION - XIV REUNION DEL GRUPO DE EXPERTOS VIiA ZOOM- 6
DE ABRIL DE 2022

Protocolo Adicional al Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre (ATIT)
que crea el “Régimen de Solucién de Controversias”

La Republica Argentina, el Estado Plurinacional de Bolivia, la Republica Federativa del
Brasil, la Republica de Chile, la Republica del Paraguay, la Republica del Pert y la
Republica Oriental del Uruguay, en adelante “las Partes”.

Habiendo visto el Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre, en
adelante “el ATIT”.

RECONOCIENDO La importancia de disponer de un instrumento eficaz para
asegurar el cumplimiento del mencionado Acuerdo y de las disposiciones que de el se
deriven;

CONVENCIDOS De que el Sistema de Solucion de Controversias contribuira al
fortalecimiento de las relaciones entre las Partes sobre la base de la justicia y de la
equidad;

HAN CONVENIDO Lo siguiente:*
CAPITULO |

PARTES Y AMBITO DE APLICACION

Articulo 1.- La Republica Argentina, el Estado Plurinacional de Bolivia, la
Republica Federativa del Brasil, la Republica de Chile, la Republica del Paraguay, la
Republica del Pert y la Republica Oriental del Uruguay, seran denominados Partes
Signatarias. ARTICULO PENDIENTE DE DEFINICION EN CUANTO AL FORMATO:
INCLUSION O NO DE VISTOS, CONSIDERANDOS, ETC..

Articulo 2.- Las controversias que surjan con relacion a la interpretacion,
aplicacion o (incumplimiento)’ de las disposiciones contenidas en el Acuerdo sobre
Transporte Internacional Terrestre, celebrado entre las Partes Signatarias, en adelante
denominado “ATIT” y de los instrumentos y protocolos vigentes en el marco del mismo,
seran sometidas al Precedimiente-Régimen® de Solucién de Controversias establecido
en el presente Protocolo.

Y En la V Reunion, Argentina incluy6 esta propuesta de Preambulo para el Proyecto de Protocolo, con
miras a ser analizada por los paises al finalizar la negociacién completa del Régimen.

% En la V Reunién, Uruguay y Peri manifestaron que este término sigue pendiente de consideracion. Las
demas Partes ratificaron su voluntad de eliminar el término “incumplimiento”. En la Xl Reunion (Agosto
2021), Peru manifesté estar de acuerdo en eliminar el término “incumplimiento”.

% Las Partes estuvieron de acuerdo en sustituir el término “Procedimiento” por “Régimen”, quedando
pendiente de consulta por parte de Perd.



TRES OPCIONES AL ARTICULO 3:*

OPCION 1: ARGENTINA®

Articulo 3.- No obstante lo dispuesto en el articulo anterior, las controversias que
surjan en relacion con asuntos comprendidos tanto en el &mbito del Articulo 2 del
presente Protocolo como en del (Acuerdo de Marrakech por el que se establece la
Organizacién Mundial del Comercio (en adelante "Acuerdo OMC")) o de cualquier otro
acuerdo del que las Partes signatarias sean parte en materia de servicio de transporte
internacional terrestre, podran ser sometidas, a discrecion de la parte reclamante, al
mecanismo establecido en el presente Protocolo, (al Entendimiento relativo a las normas
y procedimientos por los que se rige la solucién de diferencias de la OMC (ESD)) o al
procedimiento de soluciéon de diferencias del otro acuerdo de que se trate.

Sin perjuicio de ello, cuando alguna de las Partes Signatarias haya iniciado un
procedimiento de solucion de diferencias bajo alguno de los acuerdos arriba
mencionados, dicha Parte Signataria no podra iniciar otro procedimiento de solucién de
controversias en virtud de las disposiciones de otro acuerdo para el mismo asunto, a
menos que el foro elegido inicialmente haya declinado su jurisdiccion. A tal fin, se
entenderd que dos procedimientos tratan el mismo asunto cuando involucran a las
mismas Partes Signatarias, se refieren a la misma medida y tratan sobre una alegaciéon
de violacion de una misma obligacion sustantiva.

A los efectos de este articulo, se consideraran iniciados los procedimientos de
solucion de controversias conforme al ESD cuando se establezca un grupo especial a
solicitud de la parte reclamante de conformidad con el Articulo 6 de dicho
Entendimiento.

Asimismo, se consideraran iniciados los procedimientos de solucion de
controversias conforme al presente Régimen, una vez presentada la solicitud de
negociaciones directas.

Finalmente, se considerara iniciado un procedimiento bajo el sistema de
solucién de controversias de cualquier otro acuerdo cuando la parte reclamante solicite
la constitucion de un tribunal en los términos previstos en las disposiciones pertinentes
del respectivo acuerdo aplicable.

OPCION 2: PERU® "

* En la V Reunion, se incorpor6 una tercera opcion de Art. 3 presentada por Uruguay.
® En la V Reunion, Brasil manifesto apoyar la propuesta de Argentina del Art. 3, con ajustes en cuanto al

momento en que se considere iniciado el Procedimiento de Solucion de Controversias en los diferentes
foros, con miras a que sea uniforme.

® En la V Reunién, Peri mantiene su propuesta; sin perjuicio de que sometera a consulta las otras 2
propuestas de redaccion. Bolivia se opté por apoyar la propuesta de PERU y pondra a consulta la
propuesta de Uruguay. CHILE: opta por redaccion de PERU, pero incluyendo el dltimo parrafo de
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Articulo _3.- Se considerard iniciado el procedimiento de Solucién de
Controversias conforme al presente Protocolo, cuando alguna de las Partes
Signatarias presente la solicitud de negociaciones directas.

Una vez iniciado el Procedimiento de Solucion de Controversias, dicha Parte
Signhataria no podra recurrir a otro mecanismo de Solucién de Controversias para el
mismo objeto.

Asimismo, cuando alguna de las Partes Signatarias haya iniciado un
procedimiento de solucion de controversias bajo otro mecanismo, dicha Parte Signataria
no podra iniciar otro procedimiento de solucion de diferencias en virtud de las
disposiciones de otro acuerdo para el mismo asunto, a menos que el foro elegido
inicialmente haya declinado su jurisdiccién (PERU consultara acerca de la inclusion de
dicho parrafo).

De acuerdo al parrafo anterior, se entendera que dos o mas controversias
internacionales versan sobre un mismo objeto cuando involucran a las mismas Partes
Signatarias, se refieren a las mismas acciones en litigio y traten sobre una alegacién
de incumplimiento de una misma obligacién sustantiva.

OPCION 3- PROPUESTA DE URUGUAY AL ART. 3:°

Articulo 3.- Se considerara iniciado un procedimiento bajo el Régimen de
Solucién de Controversias conforme al presente Protocolo, cuando alguna de las
Partes Signatarias presente la solicitud de negociaciones directas.

Las Partes de comun acuerdo podran convenir el foro para la solucion de su
diferendo, no obstante, una vez iniciado el Procedimiento de acuerdo al parrafo
anterior, ninguna de las Partes podra recurrir a los mecanismos de Solucién de
Controversias establecidos en otros foros respecto del mismo objeto, a menos que el
foro elegido inicialmente haya declinado su jurisdiccion.

Se entenderd, que dos o mas controversias internacionales versan sobre un
mismo objeto cuando involucran a las mismas Partes Signatarias, refieren a las
mismas acciones en litigio y tratan sobre la interpretacion, aplicacién o incumplimiento
de una misma obligacién establecida en el ATIT.

PROPUESTA DE PERU DEL ART. 4°:°

propuesta de ARG. En el caso de Argentina, dicho pais mantiene su propuesta original por considerarla
mas abarcativa. Por ende, la propuesta de Perl (con las modificaciones de las Partes) esta en consulta.

" Chile considera importante incluir la prevision de determinar con certeza el inicio de otro procedimiento
de solucién de controversias, conforme al dltimo pérrafo del Art. 3 propuesto por Argentina.

8 En la V Reunion, Uruguay present6 una propuesta de redaccion para el Art. 3°. Paraguay se manifesté a
favor de la propuesta de Uruguay.

° En la V Reunion, Pert presenté una propuesta de redaccion para el Art. 4°.
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Articulo 4.- A los efectos del presente Protocolo, podran ser Partes en la
controversia, en adelante denominadas “Partes”, una o mas Partes Signatarias.

PROPUESTA DE ARGENTINA DEL ART. 4°:"°

Articulo 4.- A los efectos del presente Régimen™, una o méas Partes Signatarias
de este Protocolo podran ser Partes en una controversia, en adelante denominadas
“‘Partes”.

CAPITULO I

NEGOCIACIONES DIRECTAS

Articulo 5.- Las Partes procuraran resolver las controversias a las que hace
referencia el Articulo 2, ante todo, mediante negociaciones directas.

Articulo 6.- Para iniciar el procedimiento de solucién de controversias,
cualquiera de las Partes solicitara por escrito a la otra Parte, con copia-atas-€emas
Partes Signatarias—y“a la Secretaria General de la ALADI, la celebracién de
negociaciones directas. La Parte especificard los motivos en la solicitud, las
circunstancias de hecho en que se basa, con la indicacion de las medidas en litigio, y
los fundamentos juridicos relacionados con la controversia.™

Articulo 7.- La Parte que reciba la solicitud de celebracién de negociaciones
directas debera responderla dentro de los diez (10) dias posteriores a la fecha de su
recepcion, salvo que las Partes acuerden un plazo diferente.

Estas negociaciones no podran prolongarse por mas de treinta (30) dias,
contados a partir de la fecha de recepcién de la solicitud de iniciarlas, salvo que las
Partes acuerden extender ese plazo.

Si la Parte que recibe la solicitud no responde en el plazo de (10) dias contados
desde su recepcion o no entabla negociaciones directas en un plazo de (30) dias u
otro plazo convenido, la Parte que haya solicitado la celebracion de negociaciones
directas podra solicitar el inicio de un Procedimiento Arbitral.

Las negociaciones directas seran confidenciales. Las Partes intercambiaran la
informacién necesaria para facilitar las negociaciones directas y dardn a esa
informacién tratamiento reservado, salvo que las Partes acuerden lo contrario.

CAPITULO Il

® En la V Reunién, Argentina también presenté una propuesta de redaccion para el Art. 4°. Chile,
Uruguay, Paraguay, Bolivia y Brasil apoyan la propuesta de Argentina.

”»

™ En la V Reunién, Perd ratifico su posicion respecto de la pertinencia de mantener el término “Régimen
en lugar de “Protocolo”, sin perjuicio de que elevara el tema a consulta.
2 En la V Reunion, BoI|V|a ratificé eliminar esta frase. Paraguay apoya la eliminacion. Arg., Chile y

Uruguay se manifestaron en mantener esta referencia. Brasil y Pert adhieren al consenso de lo que se
decida al respecto (ya sea eliminar o mantener). En la XI Reunién (Agosto 2021), Bolivia manifest6 que la
eliminacion de esta frase est4 en consulta.

'3 Todo el Articulo en consulta por parte de Bolivia. En la XI Reunién (Agosto 2021), Bolivia manifesté que
todo este Articulo continGia en consulta.
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PROCEDIMIENTO ARBITRAL

OPCION 1 DEL ARTICULO 8:%*

Articulo 8.- Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse mediante la
aplicacion del procedimiento previsto en el Capitulo Il, cualquiera de las Partes podra
solicitar el inicio del procedimiento arbitral, a cuyos efectos comunicara dicha decision
por escrito a la otra Parte, con copia a las demas Partes Signatarias y a la Secretaria
General de la ALADI.

En dicha comunicacién se indicara si se han celebrado negociaciones directas,
se identificardn las medidas concretas en litigio y se hard una exposicién de los
fundamentos juridicos de la reclamacion.

OPCION 2 DEL ARTICULO 8:

Articulo 8.- Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse mediante la
aplicacion del procedimiento previsto en el Capitulo Il (Negociaciones Directas),
cualquiera de las Partes (en adelante denominada la “Parte reclamante”), podra
solicitar/comunicar (BRA), por escrito el inicio del procedimiento arbitral a la otra
Parte'®, con copia a las demas Partes Signatarias y a la Secretaria General de la
ALADI.

En dicha solicitud/comunicacién (BRA) se indicara si se han celebrado
negociaciones directas, se identificardn las circunstancias de hecho, las medidas
concretas en litigio y se hard una exposicién de los fundamentos juridicos de la
reclamacion.®

PROPUESTA DE URUGUAY DEL ART. 8 CON AJUSTES EMANADOS DE LA V
REUNION?’

ART. 8.- Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse mediante la
aplicacion del procedimiento previsto en el Cap. Il (Negociaciones Directas),
cualquiera de las Partes en la controversia podr4d comunicar a la SG-ALADI su
decision de recurrir al procedimiento arbitral.

La Secretaria General de la ALADI notificara la comunicacion al otro u otros
paises involucrados en la controversia dentro de los tres (3) dias habiles de recibida y
tendrd a su cargo las gestiones administrativas que le sean requeridas para el
desarrollo de los procedimientos.

En dicha comunicacién se indicara si se han celebrado negociaciones directas,
se identificaran las circunstancias de hecho, las medidas concretas en litigio y se hara
una exposicion de los fundamentos juridicos de la reclamacion.

1 En la V Reunioén, se incorporaron 3 opciones para el Art. 8. Pert y Chile manifestaron que todo le Art. 8
esta en consulta, cualquiera sea la opcion.

!5 Esta frase esta pendiente de consulta por parte de Brasil.

'® Todo el Articulo 8 esta en consulta por parte de Peri-posicion ratificada en V Reunién. En esta V
Reunién, Argentina adhiere en mantener la redaccion de la opcion 2.

' En la V Reunién, Uruguay present6 una propuesta de Art. 8 que fue analizada en el marco de la

Reunién. Brasil, Bolivia y Paraguay apoyan esta propuesta de Uruguay.

12



Articulo 9.- Las Partes declaran reconocer como obligatoria, ipso facto y sin
necesidad de acuerdo especial, la jurisdiccién del Tribunal Arbitral que en cada caso
se constituya para conocer y resolver las controversias a que se refiere el presente
Protocolo.

Articulo 10.- En el plazo de noventa (90) dias contados a partir de la entrada en
vigor del presente Protocolo, cada una de las Partes Signatarias se comunicara
reciprocamente su lista de arbitros acompafiada del curriculum vitae detallado de cada
uno de ellos.

La lista estara conformada por hasta diez (10) arbitros con un minimo de cuatro
(4), dos (2) de los cuales no seran nacionales de ninguna de las Partes Signatarias ni
tendran residencia permanente en alguna de ellas y al menos dos (2) deberan ser
juristas. Uno de los arbitros no nacionales debera ser necesariamente un jurista. Los
arbitros deberan ser expertos de reconocida competencia en las materias que puedan
ser objeto de controversia.

Cumplido el plazo de quince (15) dias desde su comunicacién, cada una de las
listas seran depositadas en la Secretaria General de la ALADI, que las consolidara en
una sola lista.

Las ulteriores modificaciones de la lista se sujetardn a lo previsto en este
articulo.

La falta de comunicacion de la lista de arbitros por una Parte Signataria no
impedir& la constitucion del Tribunal Arbitral, sortedndose los &rbitros correspondientes
a ese pais de entre los arbitros no nacionales indicados por las demas Partes
Signatarias en sus respectivas listas.®

Articulo 11.- El Tribunal Arbitral ante el cual se sustanciara el procedimiento,
estard compuesto por tres (3) arbitros y se conformaréa de la siguiente manera:

a) Dentro de los quince (15) dias posteriores a la comunicacién a que se refiere el
articulo 8, cada Parte designara un arbitro y su suplente, escogidos de entre la lista
mencionada en el articulo 10;

b) Dentro de los veinte (20) dias posteriores a la comunicacion a que se refiere el
articulo 8, las Partes designaran de comun acuerdo un tercer arbitro y su suplente
de la referida lista del articulo 10, quien presidird el Tribunal Arbitral. Esta
designacion debera recaer en personas que no sean hacionales o que no tengan
residencia permanente en alguna de las Partes, ni que hayan participado, de
cualquier forma, en la controversia. El tercer arbitro debera ser necesariamente un
jurista.

c) Si la designaciéon a que se refieren los literales a) o b) no se realizare dentro del
plazo previsto, ella serd efectuada, en la medida de lo posible, en un plazo no
mayor a cinco (5) dias, mediante sorteo por la Secretaria General de la ALADI, a
pedido de cualquiera de las Partes, de entre los arbitros que integran la lista del
articulo 10. La designacién a que se refiere el literal b) deberd efectuarse de entre
los arbitros juristas, no nacionales de las Partes que integran dicha lista.

d) De comun acuerdo, las Partes podran designar arbitros que no figuren en la lista a
que se refiere el articulo 10.

'8 Todo el Art. 10 se encuentra en consulta por parte de Perd. En la XI Reunion (Agosto 2021), Pera
manifestd que este Art. continla en consulta.
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A los efectos de la designacion de los arbitros debera considerarse la lista de
arbitros que se encuentre registrada en la Secretaria General de la ALADI al momento
del inicio del Procedimiento Arbitral de conformidad con el articulo 8.

A partir del momento en que una Parte Signataria haya comunicado su decision
de recurrir al procedimiento arbitral, las listas previamente registradas, no podran ser
modificadas para ese caso.

Las designaciones previstas en los literales a), b), ¢) y d) del presente articulo
deberan ser comunicadas a la otra Parte y a la Secretaria General de la ALADI, segun
corresponda.

Los miembros suplentes sustituiran al titular en caso de incapacidad, renuncia;
inhibicién o recusacion, esta Ultima, segun los términos establecidos en las Reglas de
Procedimiento de los Tribunales Arbitrales a que se refiere el articulo 15.

Los arbitros designados deberan responder en un plazo maximo de cinco (5)
dias contados a partir de la notificacion de su propuesta de designacion sobre su
aceptacion para actuar en una controversia.

El Tribunal Arbitral quedara constituido en la fecha de la comunicacion
mediante la cual la Secretaria General de la ALADI notifique a las Partes la recepcién
de la aceptacion del ultimo &rbitro designado para integrarlo.

Articulo _12.- Los arbitros deberan observar la necesaria imparcialidad e
independencia funcional o directa de las Partes Signatarias y no tener intereses de
indole alguna en la controversia. Seran designados en funcion de su objetividad,
confiablidad y buen juicio.

Los integrantes del Tribunal Arbitral actuaran a titulo personal y no en calidad
de representantes de las Partes. Por consiguiente, las Partes se abstendran de darles
instrucciones y de ejercer sobre ellos cualquier clase de influencia con respecto a los
asuntos sometidos al Tribunal Arbitral.

El ejercicio de la funcién de los arbitros se ajustara al Codigo de Conducta que
sera oportunamente establecido por la Comision del Art. 16 del ATIT.

Articulo _13.- Cuando intervengan en la misma controversia varias Partes
Signatarias, sea como reclamantes o reclamadas, ellas podran actuar ante el Tribunal
Arbitral de manera conjunta o individual. En ambos casos deberdn acordar la
designacion de un solo arbitro comudn. Si esa designacion no se efectuase, sera de
aplicacion lo establecido en el articulo 11.

En caso de que intervengan mas de dos Partes, los plazos se computaran a
partir de la dltima notificacion.

Articulo 14.- A solicitud de Parte, el Tribunal Arbitral podra acumular dos o mas
procedimientos, siempre que exista identidad de al menos una de las Partes y del
objeto de la controversia, asi como la conformidad de todas las Partes respecto de las
cuales se pretende obtener la resolucion de acumulacion.
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Articulo 15.- La Comision del Art. 16 del ATIT establecera en un plazo no
mayor a noventa (90) dias desde la entrada en vigor del presente Protocolo las Reglas
de procedimiento de los Tribunales Arbitrales que considere necesarias para la mejor
aplicacion del presente Régimen, las que garantizaran a las Partes la oportunidad de
ser escuchadas y aseguraran que el procedimiento se realice en forma expedita. Para
la elaboracion de las reglas, la Comisién tendra en consideracién los siguientes
principios:

a) El procedimiento garantizard& como minimo el derecho a una audiencia ante el
Tribunal Arbitral, asi como la oportunidad de presentar alegatos, réplicas u otros
escritos.

b) Las negociaciones directas, las audiencias ante el Tribunal, las deliberaciones y
conclusiones, asi como todos los escritos y comunicaciones relacionados con la
controversia tendran caracter reservado/confidencial (ARG) y seran de acceso
exclusivo para las Partes del procedimiento.

REDACCION ORIGINAL: Los documentos calificados por las Partes como
confidenciales serdn de acceso exclusivo para los arbitros, quienes deberan
determinar el suministro de un resumen no reservado.

OPCION ALTERNATIVA DE SEGUNDO PARRAFO: Los documentos calificados por
el Tribunal, a pedido de cualquiera de las Partes, como confidenciales seran de
acceso exclusivo para los arbitros, quienes deberan determinar el suministro de un
resumen no reservado, de acuerdo a lo establecido en las Reglas de Procedimiento
del Régimen.*®

NUEVA PROPUESTA DE SEGUNDA PARRAFO DEL LITERAL B) DE ARG- QUE
SERIA SUSTITUTIVA DE LA ACTUAL?:

El Tribunal Arbitral debera elaborar, a solicitud de las Partes, mecanismos adicionales
para resguardar el contenido de informacion comercial confidencial especifica que sea
presentada durante el procedimiento arbitral, estableciendo el suministro de un
resumen no confidencial, de conformidad con lo establecido en las Reglas de
Procedimiento

c) El procedimiento del Tribunal Arbitral debera prever la flexibilidad suficiente para
garantizar la calidad de sus trabajos sin retrasar indebidamente los mismos.

% En VIl Reunién (Abril 2020), se incorpor6 este parrafo sustitutivo del segundo parrafo del Literal b).
Este parrafo es apoyado por Perq, Chile, Paraguay, Bolivia, Uruguay y Brasil.

20 En XIIl Reunién (Dic. 2021), Argentina present6 una nueva propuesta de segundo parrafo del Lit. b),
sustitutiva de las actuales (“original” y “alternativa”). Asimismo, en esta Reunién Argentina incluyé el
término “confidencial” en el primer parrafo del mismo Literal, que seria sustitutivo del término “reservado”.

15



En caso que la Comision del Art. 16 del ATIT no haya adoptado las reglas de
procedimiento referidas en el presente articulo y en general en caso de vacio u
omision de las mismas, el Tribunal Arbitral establecera sus propias reglas tomando en
cuenta los principios antes referidos, con el consenso de las Partes (BOL, ARG)™.

En todo caso (CHI, BOL), Sifuere—necesario el Tribunal Arbitral podrd acordar
reglas distintas, con el consenso de las Partes, tomando en cuenta los principios antes
referidos (PER).

Articulo 16.- El objeto de la controversia quedara determinado por los escritos
de presentacion y de contestacion presentados ante el Tribunal Arbitral, no pudiendo
ser ampliado posteriormente.

Los planteamientos (URU)/ fundamentos juridicos (CHI,PER)/ planteamientos y
fundamentos juridicos (PAR) que las Partes realicen en los escritos mencionados en el
parrafo anterior, se basaran execlusivamente—en las cuestiones que fueron
consideradas en la etapa de Negociaciones Directas.??

Las Partes informaran al Tribunal Arbitral sobre las instancias cumplidas con
anterioridad al procedimiento arbitral y presentaran los fundamentos de hecho y de
derecho de sus respectivas posiciones.

Las Partes podran designar sus representantes y asesores ante el Tribunal
Arbitral para la defensa de sus derechos.

Articulo 17.- A solicitud de parte y en la medida en que existan razones
fundadas para creer que el mantenimiento de la situacién objeto de la controversia
ocasionaria dafios graves e irreparables, el Tribunal Arbitral por unanimidad/por
mayoria de sus miembros (PAR) podra disponer la aplicacion de medidas
provisionales.

Dichas medidas estaran sujetas a lo que al efecto dispongan las Reglas de
Procedimiento de este Régimen, el cual debera prever la constitucién de garantias o
cauciones; que las medidas guarden la debida proporcionalidad con el supuesto dafio;
y salvaguardar el derecho de las Partes a ser previamente escuchadas.

Las medidas provisionales no prejuzgaran sobre el resultado del Laudo Arbitral.

Las Partes cumplirdn inmediatamente, o en el plazo que el Tribunal Arbitral
determine, cualquier medida provisional, la que se extendera hasta tanto se dicte el
Laudo a que se refiere el articulo 21, salvo que el Tribunal decidiera levantarlas
anticipadamente.?®

2L En VIIl Reunién (Abril 2020), Bolivia se comprometio a presentar propuesta de redaccion alternativa

para la ultima parte del Art., con miras a eliminar su propuesta inicial de “consenso de las Partes”. En la
Xl Reunién (Agosto 2021), Bolivia manifestd que sigue trabajando en una propuesta de redaccion
alternativa.

22 En VIII Reunién (Abril 2020), Chile mantuvo su posicion de eliminar este parrafo, lo cual es apoyado por
Perd. En XIl Reunidn (Set. 2021), Paraguay y Brasil manifestaron que podrian apoyar la eliminacion de
este parrafo, en aras del consenso. Argentina se manifest6 a favor de eliminar este parrafo. Uruguay y
Bolivia manifestaron que elevarian a consulta la posibilidad de eliminar este parrafo.

23 Chile expresa una reserva genérica en relacion a este Articulo. Este Art. esta sujeto a analisis por parte
de Boalivia (Il Reunion). En la Xl Reunion (Set. 2021), Chile manifesté que mantiene la reserva genérica
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Articulo 18.- El Tribunal Arbitral podra requerir informacién de cualquier entidad
gubernamental, persona natural o persona juridica publica o privada de las Partes
Sighatarias que considere conveniente, y podra valerse del concurso de expertos o
peritos para el mejor sustento del Laudo Arbitral, salvo que las Partes acuerden algo
distinto.

A solicitud de cualquiera de las Partes, el Tribunal Arbitral podra conferir
confidencialidad a la informacién que se le proporcione.?*

Lo establecido en el parrafo anterior se regira por lo previsto en las Reglas de
Procedimiento del Régimen.?

Articulo _19.- El Tribunal Arbitral tomara en consideracién los argumentos
presentados por las Partes, las pruebas ofrecidas y (PAR) *° producidas, asi como
(PAR) los informes recibidos, sin perjuicio de otros elementos que considere
convenientes tales como (PAR): xx.?’

Articulo 20.- El Tribunal Arbitral decidird la controversia sobre la base de las
disposiciones del Tratado de Montevideo 1980 (TM80); el ATIT y sus Protocolos
Adicionales, incluido el presente; y los demas instrumentos vigentes en el marco del
mismo, (y, de forma subsidiaria, l0s)?® asi como los principios del derecho internacional
aplicables en la materia.

Articulo 21.- El Tribunal emitird su Laudo Arbitral, por escrito, en un plazo de
sesenta (60) dias, contados a partir de la fecha de su constitucién.?

El plazo antes indicado podra ser prorrogado por el Tribunal por un maximo de
treinta (30) dias, lo cual sera notificado a las Partes.

respecto de todo el Art., en particular dada la dificultad de la aplicacion practica del parrafo segundo.
Bolivia manifesté que seguird analizando el tema.
** En la VIl Reunién (Abril 2020), Pert propuso eliminar este parrafo con miras a que el tema de la
confidencialidad quede enteramente regulado en el marco del Art. 15. Esta propuesta fue apoyada por
Par, Chi, Uru, Bol y Bra. Argentina apoya mantener la redaccion original. En la XIl Reunion (Set. 2021),
Argentina manifesté su preferencia en mantener la redaccién original, la cual quedaria supeditada a lo
ga_ue se defina respecto del Art. 15. En esta misma Reunion, Paraguay se sumo a la posicion de Argentina.

En VIII Reunion (Abril 2020), Perd propuso incorporar este tercer parrafo al Art. 18.
% En la IX Reunion (Junio 2020), PAR propuso incorporar el término “ofrecidas”. Por su parte, BOL
manifestd estar OK con la alternativa presentada por PAR.

Las Partes consideraron conveniente incluir, para una préxima reunién, una lista taxativa de aquellos
“elementos que se consideren convenientes”.
?" En la IX Reunién (Junio 2020), respecto de la frase “sin perjuicio de otros elementos que considere
convenientes”, ARG y BOL manifestaron estar de acuerdo con la redaccion original. Los demas paises
estarian abiertos a analizar algunas alternativas para la redaccion de esta Ultima parte del Articulo. En la
X1l Reunién (Set.2021), Uruguay y Brasil manifestaron la conveniencia de eliminar la Gltima parte del
parrafo (“sin perjuicio...”).

Las Partes consideraron conveniente incluir, para una préxima reunién, una lista taxativa de aquellos
“elementos que se consideren convenientes”.
8 En la IX Reunién (Junio 2020), BOL ratificé su posicién de incluir dicha referencia. Los demas paises
ratificaron su apoyo a la redaccion original. En la XlII Reunién (Dic. 2021), Bolivia ratificdé nuevamente su
posicion de incluir esa referencia. En la XIV Reunién (Abr. 2022), Bolivia ratific6 nuevamente su posicion
de mantener la referencia, cambiando el término “auxiliar” por “subsidiaria” (de acuerdo a la sugerencia de
Chile). Este tema queda en consulta por parte de los paises.
% En la IX Reunion (Junio 2020), CHI recordé que este parrafo tiene directa relaciéon con el Ultimo parrafo
del Art. 11.
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El Laudo Arbitral se adoptara por mayoria, serd fundamentado y suscrito por
los miembros del Tribunal. Este no podra fundamentar votos en disidencia y debera
mantener la confidencialidad de la votacion.

PROPUESTA ALTERNATIVA DE BOLIVIA AL PARRAFO TERCERO: ElI
Laudo Arbitral se adoptard por mayoria, serd fundamentado y suscrito por los
miembros del Tribunal. El arbitro disidente debera fundamentar los motivos de su
decision.*

Articulo 22.- El Laudo Arbitral debera contener necesariamente los siguientes
elementos, sin perjuicio de otros que el Tribunal Arbitral considere conveniente incluir:

1. Indicacion de las Partes;

2. El nombre y la nacionalidad de cada uno de los miembros del Tribunal Arbitral, y la

fecha de la constitucion del mismo;

Los nombres de los representantes de las Partes;

El objeto de la controversia;

Un informe del desarrollo del procedimiento arbitral, incluyendo un resumen de los

actos practicados y de las alegaciones de cada una de las Partes;

6. (El pronunciamiento sobre las medidas provisionales, si hubieran sido dictadas)®;

7. La decision alcanzada con relacibn a la controversia, consignando los
fundamentos de hecho y de derecho;
PROPUESTA ALTERNATIVA DE BOLIVIA: La decision alcanzada con relacion a
la controversia, consignando los fundamentos de hecho, de derecho y la debida
motivacion;?

8. El plazo de cumplimiento, si fuera el caso;

9. La proporcién de costos del procedimiento arbitral que corresponderda cubrir a cada
parte, segun lo establecido en el articulo 30;

10. La fechay el lugar en que fue emitido; y

11. La firma de todos los miembros del Tribunal Arbitral.

ok ow

Articulo 23.- Cuando el Laudo del Tribunal Arbitral concluya que la medida es
incompatible con el ATIT®® % la Parte estard obligada a adoptar las (medidas/
acciones)® necesarias para darle cumplimiento.*

% En la IX Reunion (Junio 2020), BOL ratificé su posicion respecto del tercer parrafo del Art. 21,
incorporando la posibilidad de fundamentar los votos en disidencia. Los demas paises ratificaron su apoyo
a la redaccion original. En la XIIl Reunién (Dic. 2021) si bien Bolivia ratific6 nuevamente su posicion, se
comprometi6 igualmente a revisar el texto.

% En la IX Reunion (Junio 2020), URU ratificd su propuesta de incorporar la referencia a “medidas
provisionales”. En IX Reunion, PER manifestd no tener inconveniente en incluir esta referencia, siempre y
cuando el Régimen abarque este tipo de medidas. Se encuentra en consideraciéon por los demas paises,
sujeto a que el Régimen abarque o no la aplicacion de este tipo de medidas.

¥ En la IX Reunion (Junio 2020), BOL ratificé su propuesta alternativa al numeral 7 (original Numeral 6).
En IX Reunion, Perd manifestd que no tendria inconveniente en incluir esta referencia ni tampoco tendria
inconveniente en apoyar la redaccion original. Los demas paises ratificaron su apoyo a la redaccion
original.

% | as Partes consultan a Argentina acerca del alcance y objeto del presente Articulo.

% En el marco de la IV Reunion del Grupo de Expertos para analizar el Régimen de Solucién de
Controversias mediante videoconferencia, los paises solicitaron a la Secretaria revisar el proyecto a fin de
reemplazar el término “Acuerdo” por el término “ATIT.

* peru propone sustituir el término “medidas” por “acciones”. Chile apoya esta propuesta.

% En la V Reunién, Argentina y Pert apoyaron mantener este Articulo en su redaccion original. En el caso
de Perd, mantiene la propuesta de sustituir el término “medidas” por “acciones” (V Reunién).
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PROPUESTA ALTERNATIVA DE URUGUAY APOYADA POR BRASIL
PARAGUAY AL ART. 23:

Cuando el Laudo del Tribunal Arbitral concluya que existieron acciones u
omisiones violatorias del ATIT y/o sus Protocolos Adicionales y demas instrumentos
vigentes en dicho ambito, las Partes estaran obligadas a adoptar las medidas
necesarias a efectos de darle cumplimiento.” 38 %

PROPUESTA DE CHILE:

Articulo 23.- Cuando el Laudo del Tribunal Arbitral concluya que la medida que
se configure por acciones u omisiones, sea incompatible con el ATIT* *, la Parte
estara obligada a ponerla en conformidad con el ATIT.*

Articulo 24.- Los Laudos Arbitrales son inapelables, obligatorios para las Partes
a partir de la recepcioén de la respectiva notificacion y tendran respecto de ellas fuerza
de cosa juzgada.

Los Laudos Arbitrales deberan ser cumplidos en un plazo de sesenta (60) dias,
a menos que el Tribunal Arbitral establezca un plazo diferente, teniendo en cuenta los
argumentos presentados por las Partes durante el procedimiento arbitral.

La Parte obligada a cumplir el Laudo Arbitral deberd, dentro de un plazo de
veinte (20) dias, contado desde la notificacion del mismo, comunicar a la otra Parte las
medidas que adoptara a ese efecto.

Articulo 25.- Cualquiera de las Partes podra solicitar, dentro de los quince (15)
dias siguientes a la fecha de notificacion del Laudo Arbitral, la aclaracién del mismo
respecto de sus alcances o la forma de cumplirlo®. La interposicion de este recurso de
aclaraciéon suspendera el plazo para el cumplimiento del Laudo Arbitral asi como el
plazo para informar las medidas que adoptara para cumplirlo, salvo que el Tribunal
decida lo contrario, si asi las circunstancias lo exigiesen.

El Tribunal Arbitral se pronunciaré sobre el recurso de aclaracion dentro de los
quince (15) dias siguientes a su interposicion.*

s Propuesta alternativa de Uruguay al Art. 23. Este Art. se analizara a la luz del Art. 2 del Proyecto de
Régimen. Queda pendiente de andlisis para la V Reunion.

% En la V Reunién, Bolivia decidié elevar este Art. para consulta.

% En la IX Reunién (Junio 2020), las Delegaciones definieron dejar pendiente el analisis de este Art. 23,
con miras a contar con un Glosario de términos previo (ej.: significado de “medida”).

“9'| as Partes consultan a Argentina acerca del alcance y objeto del presente Articulo.

“L En el marco de la IV Reunién del Grupo de Expertos para analizar el Régimen de Solucién de
Controversias mediante videoconferencia, los paises solicitaron a la Secretaria revisar el proyecto a fin de
reemplazar el término “Acuerdo” por el término “ATIT.

“2Enlav Reunidn, Chile planted estas 2 alternativas de redaccion, marcadas en rojo, para el Art. 23.

“3 En la IX Reunién (Junio 2020), ARG ratificé mantener la redaccion original incluyendo la frase “la forma
de cumplirlo”, posicién que fue apoyada por PAR, BRA y BOL. Por otra parte, CHI y PER proponen
eliminar esta frase. URU estaria ok con cualquiera de las 2 opciones (incluyendo o no la frase).

“ En la IX Reunién (Junio 2020), BOL manifest6 que aun tiene pendiente de elevar su propuesta respecto
del recurso de anulacion (tema este que habia quedado pendiente en la V Reunion de Negociacién). En la
XIV Reunion (Abr. 2022), Bolivia manifestd que esta trabajando en una propuesta de “recurso de
anulacién” y se comprometié a presentarla en las proximas instancias de negociacion del Régimen.
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Articulo 26.- En caso de desacuerdo respecto de la existencia de medidas
destinadas a dar cumplimiento a un Laudo Arbitral o sobre la compatibilidad de las
medidas adoptadas a tal efecto con las disposiciones del ATIT, esta diferencia se
resolverd conforme al presente Protocolo, con intervencion del Tribunal Arbitral que
haya entendido inicialmente en la controversia. El Tribunal Arbitral tendra un plazo de
treinta (30) dias para pronunciarse sobre este reclamo, contados a partir de la fecha
en que se constituya para tal fin.

Articulo 27.- Si la Parte que deba cumplir un Laudo Arbitral no hubiera
notificado al Tribunal Arbitral el cumplimiento de éste, una vez finalizado, en el plazo
que le fuere establecido de acuerdo al articulo 24, o si el Tribunal Arbitral hubiera
constatado, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 26 la falta de cumplimiento
total o parcial del Laudo Arbitral o su incompatibilidad con las disposiciones del ATIT,
la parte reclamante podra suspender temporalmente a la parte reclamada (OPCION 1:
concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos,
concesiones u otras obligaciones (URU)*;JOPCION 3: las obligaciones (ARG-PER)
OPCION 4: autorizaciones, permisos o concesiones (PAR) en el ambito del ATIT en un
nivel equivalente al perjuicio producido por la medida declarada incompatible con las
disposiciones del mismo.

La parte reclamante podra suspender temporalmente a la parte reclamada,
(previa autorizacion del Tribunal Arbitral)*, (@PCION 1 concesiones u otras
obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras
obligaciones (URU)*; OPCION 3! las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4:
autorizaciones, permisos o concesiones (PAR) en el ambito del ATIT en un nivel
equivalente al perjuicio producido por la medida declarada incompatible con las
disposiciones del mismo.

La suspension de (OPCION 1] concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL);
OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones (URU)*;
OPCION 3: las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones, permisos o
concesiones (PAR) a ser adoptada deberéa ser informada formalmente, por el pais que
la aplicara, con una anticipacibn minima de quince (15) dias, a la Parte que debe
cumplir el Laudo Arbitral.

La suspension de (OPCION 1 concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL);
OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones (URU)*:
OPCION 3: las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones, permisos o
concesiones (PAR) indicada en este articulo no podra extenderse mas alla del
cumplimiento del Laudo Arbitral y serd impuesta a los efectos de compensar el

“ En la V Reunién Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregd por

“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”. En la X Reunién (Julio 2021), Paraguay
manifestd que llevara este tema a consulta.

“5 En la V Reunién, Chile ratificé su propuesta de la previa autorizacién, apoyada por Argentina. Los
demas paises manifestaron que lo deben elevar para consulta.

“” En la V Reunién Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.

“ En la V Reunién Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.

“ En la V Reunion Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregd por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.
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perjuicio causado a la parte reclamante desde el incumplimiento del Laudo por la
medida declarada incompatible con las disposiciones del ATIT. *°

Articulo 28- En caso de que la Parte obligada a cumplir el Laudo Arbitral
considere que la suspension de (OPCION 1: concesiones u otras obligaciones
(ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones
(URU)*'; OPCION 3! las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: |autorizaciones,
permisos o concesiones (PAR) adoptada por la Parte reclamante no resulta
equivalente al nivel de perjuicio producido por la medida declarada incompatible con
las disposiciones del ATIT, podr& solicitar que el Tribunal Arbitral que emiti6 el Laudo
se pronuncie al respecto. El Tribunal dispondré de un plazo de treinta (30) dias para su
pronunciamiento, contados a partir de la fecha en que se constituya para ese fin.

En el caso previsto en el parrafo anterior, el Tribunal Arbitral evaluara, segun el
caso, la equivalencia del nivel de suspension de (OPCION 1: concesiones u otras
obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2: |autorizaciones, permisos, concesiones u otras
obligaciones (URU)**/TOPCION 8! las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4:
autorizaciones, permisos o concesiones (PAR) con el nivel de perjuicio causado por la
medida declarada incompatible con las disposiciones del ATIT. La suspensién de
(OPCION 1: concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2:
autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones (URU)*®; OPCION 3! las
obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones, permisos o concesiones (PAR)

informada se podra aplicar una vez que el Tribunal Arbitral se pronuncie al respecto.>
55

Articulo 29- Las situaciones a que se refieren los articulos 25, 26 y 28 deberan
ser resueltas por el mismo Tribunal Arbitral que dict6 el Laudo, pero si éste no pudiera
constituirse con todos los miembros que hayan entendido inicialmente en la
controversia, para completar la integracion se aplicara el procedimiento previsto en el
articulo 11.

Articulo 30.- Los gastos del Tribunal Arbitral comprenden los honorarios de los
arbitros, asi como los gastos de pasajes, costos de traslado, viaticos, cuyos valores de
referencia establezca la Comisién, notificaciones y demas erogaciones que demande
el arbitraje.

Los gastos del Tribunal Arbitral conforme fueran definidos en el primer parrafo
de este articulo seran distribuidos en montos iguales entre la parte reclamante y la
reclamada.

* En la V Reunién Perd, Bolivia y Chile manifestaron tener que consultar acerca de las opciones
lanteadas en el marco de todo el Art.

Y En la V Reunion Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregd por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.

2 En la V Reunién Uruguay ratificé sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.

® En la V Reunion Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.

* En la V Reunion, Brasil propuso eliminar esta dltima frase.

> En la V Reunién Per, Bolivia y Chile manifestaron tener que consultar acerca de las opciones
planteadas en el marco de todo el Art. En la X Reunion (Julio 2021), Pert se adhirié6 a la opcion 3
propuesta por Argentina.
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Los gastos derivados de la actuacion de expertos o peritos seran sufragados
en montos iguales entre la parte reclamante y la reclamada, a menos que el Tribunal
Arbitral, segun sea el caso, decida distribuirlos en proporcion distinta.
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CAPITULO IV

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo XX.- Las Partes podran realizar consultas reciprocas en todo momento,
con miras a alcanzar una solucién mutuamente satisfactoria de la controversia.*®

Articulo XX.- La sede de las actuaciones que llevara a cabo el Tribunal Arbitral
en el marco del presente Protocolo, serd la Secretaria General de la ALADI, salvo que
las Partes, de comun acuerdo, opten por otra sede.

Articulo 31.- Las comunicaciones que se realicen entre las Partes Signatarias
del Protocolo, deberan ser cursadas a la autoridad nacional que cada pais designe, a
esos efectos, con copia a la Secretaria General de la ALADI.

El Laudo Arbitral, sus aclaraciones y los pronunciamientos sobre medidas de
ejecucion y compensatorias, serdn comunicados a todas las Partes Signatarias del
ATIT en texto completo.

Los laudos del Tribunal Arbitral, sus aclaraciones y disposiciones sobre
medidas de ejecucidn y compensatorias tendran caracter publico.

Articulo 32.- Todos los plazos establecidos en el presente Protocolo son
perentorios y seran contados en dias corridos (calendario) a partir del dia siguiente al
acto o hecho a que se refieren. No obstante, si el vencimiento del plazo para presentar
una comunicacion o cumplir una diligencia no ocurriese en dia habil en el lugar en que
debiera efectuarse la comunicacion o realizarse la diligencia, la presentacion de la
comunicacion o cumplimiento de la diligencia debera ser realizada el primer dia habil
inmediatamente posterior a esa fecha.

Si el plazo comienza en un dia habil en una de las Partes Signatarias e inhabil
en la otra, se computara a partir del primer dia habil en ambas Partes Signatarias.

No obstante lo establecido en el primer parrafo del presente articulo, todos los
plazos previstos en este Protocolo podran ser modificados de comun acuerdo por las
Partes.

Los plazos para los procedimientos tramitados ante los Tribunales Arbitrales,
podran ser modificados OPCION 1: cuando las Partes lo soliciten al Tribunal
respectivo y éste lo conceda (ORIGINAL);

OPCION 2: Asimismo, los plazos para los procedimientos tramitados ante los
Tribunales Arbitrales, podran ser modificados cuando una de las Partes lo solicite, no
mediando oposicidon de la otra, o bien cuando solo una de las Partes lo solicite 'y
el Tribunal Arbitral lo conceda, por razones debidamente fundadas (CHI/BRA/PER).>’

* En la V Reunion Pert manifesto que eleva a consulta este Art. XX. En la X Reunién (Julio 2021), Peru
manifestd que el Art. continla en consulta. En la XIV Reunion (Abr. 2022), Perl manifestd que el Art.
continua en consulta y se comprometié a pronunciarse acerca del mismo en las proximas instancias de
negociacion.

" En la XIV Reunién (Abr. 2022) se incorpor6 una nueva opcién 2, propuesta por Chile y apoyada por
Brasil y Perl. Las opciones a este parrafo estan consulta por parte de los demas paises.

23



REDACCION ALTERNATIVA DE ARGENTINA SUSTITUTIVA DEL PARRAFO
ANTERIOR: A peticién de una Parte, y en caso de no mediar oposicion de la otra, los
plazos para los procedimientos tramitados ante los Tribunales Arbitrales podran ser
modificados por razones debidamente fundadas, cuando sea solicitado al Tribunal
Arbitral y éste lo conceda.”®

Toda modificacién de plazos acordada por las Partes, deberd ser comunicada a
la Secretaria General de la ALADI.*®

Articulo 33.- Los integrantes del Tribunal Arbitral, al aceptar su designacién,
asumiran por escrito el compromiso de actuar de conformidad con las disposiciones de
este Protocolo y de conformidad con el Reglamento y el CAdigo de Conducta que se
aprueben oportunamente.

Dicho compromiso escrito se dirigira al Secretario General de la ALADI y en él
se manifestard, mediante declaracién jurada, independencia respecto de los intereses
objeto de la controversia y obligacibn de actuar con imparcialidad, no aceptando
sugerencias de terceros ni de las Partes.

Articulo 34.- Los desistimientos, los allanamientos o las transacciones deberan
ser comunicados por escrito al Tribunal Arbitral, a efectos de que éste adopte las
medidas que correspondan.

Articulo 35.- Para los efectos del cumplimiento del presente Protocolo, el
intercambio de documentacién podra ser efectuado por los medios mas expeditos de
envio disponibles, incluyendo el correo electronico, siempre y cuando se remita de
forma inmediata la documentacién original.

Dicha documentacion original dara fe de fecha cierta a menos que el Tribunal
Arbitral o en su caso, las Partes, acuerden conferirle tal caracter a la indicada por el
medio electrénico o digital utilizado.

Articulo 36.- El presente Protocolo entrara en vigor a los treinta (30) dias del
deposito del segundo instrumento de ratificacion con relacion a los dos primeros
Paises que depositen dichos instrumentos. Para los demas paises, entrara en vigor
treinta (30) dias después del dep6sito del respectivo instrumento de ratificacion.®

%8 En la XIIl Reunién (Dic. 2021), Argentina propuso una redaccion alternativa, sustitutiva del parrafo que
alli figura.

% En la V Reunién, Argentina y Chile manifestaron inclinarse por la opcion 1 (original). En la XI Reunion
(Agosto 2021), Uruguay manifesto apoyar la opcion 1.

En dicha Reunidn, y respecto de la opcion propuesta por Brasil, dicho pais manifesté que la principal
preocupacion es que se encuentre flexibilidad en el mecanismo acordado para situaciones imprevistas y
ctue pudieran perjudicar los derechos procesales de una de las Partes.

% Bolivia analizara la posibilidad de presentar una declaracion interpretativa del presente Protocolo con
relacién a disposiciones mas favorables contenidas en instrumentos bilaterales previos como es el caso
del Tratado de Paz y Amistad de 1904, suscrito con la Republica de Chile- pronunciamiento unilateral que
sera analizado y, de considerar pertinente, presentado de manera oportuna en el marco del derecho
internacional y disposiciones normativas internas. En la XI Reunién (Agosto 2021), Bolivia manifesté que
continda analizando la posibilidad de presentar la Declaracion Interpretativa mencionada.

Chile manifiesta no estar de acuerdo en incluir este tipo de observacion como Nota al pie al Proyecto de
Régimen.
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EN V REUNION - PROPUESTA ALTERNATIVA DE ARGENTINA PARA EL ART.
36:°*

El presente Protocolo, parte integrante del ATIT, entrara en vigor a los treinta
(30)/sesenta (60) (CHILE) del depodsito del quinto instrumento de ratificacion®?, con
relacion a los cinco (5) primeros paises que depositen dichos instrumentos. Para los
demas paises, entrara en vigor treinta (30) dias después del depdésito del respectivo
instrumento de ratificacion.®® ®

Articulo 37.- Los instrumentos de ratificacion seran depositados ante la
Secretaria General de la ALADI, la cual comunicar4 el depésito a las Partes
Signatarias e informard la fecha de entrada en vigor con relacién a cada uno de
aquellos que hubieran manifestado su consentimiento en obligarse por el presente
Protocolo.

EN V REUNION - PROPUESTA ARGENTINA DE ESTE ART. ADICIONAL:®
Articulo XX.- La adhesion o denuncia al ATIT o al presente Protocolo significan,

ipso jure, la adhesion o denuncia al presente Protocolo y al ATIT.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios suscriben el presente
Protocolo...

®1 En la V Reunion, Argentina propuso este Art. alternativo para la entrada en vigor del Protocolo. En esa
misma propuesta, Chile dejo incluida su propuesta de 60 dias (en lugar de 30) para la entrada en vigor del
Acuerdo.

%2 En la V Reunién, Brasil manifestd preferencia de que el Protocolo entre en vigor con el depésito del
segundo instrumento de ratificacion.

® En la V Reunion, Pert, Chile, Uruguay y Bolivia manifestaron tener que elevar la propuesta alternativa
de Argentina a capital, con las opciones de 30y 60 dias.

% En la V Reunion, Paraguay manifesté pronunciarse a favor del Art., con excepcion del tema plazos que
lo debe elevar a consulta.

% En la V Reunion, Argentina present este Articulo adicional al Proyecto de Régimen.
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XV REUNION DEL GRUPO DE EXPERTOS PARA ANALIZAR EL REGIMEN DE
SOLUCION DE CONTROVERSIAS DEL ACUERDO SOBRE TRANSPORTE
INTERNACIONAL TERRESTRE (ATIT) MEDIANTE VIDEOCONFERENCIA

10 de mayo de 2022
ACTA

En cumplimiento a lo solicitado por la Comisién de Seguimiento del Acuerdo
sobre Transporte Internacional Terrestre (Comision Articulo 16), el dia 10 de mayo de
2022, se realiz6 la décima quinta reunion de expertos convocada para el tratamiento
de la propuesta de Proyecto de Protocolo Adicional al ATIT, que crea el “Régimen de
Soluciéon de Controversias”, la cual fue oportunamente presentada por la delegacién
de Argentina.

La videoconferencia cont6 con la presencia de las delegaciones de Argentina,
Bolivia, Brasil, Chile, Paraguay, Pert y Uruguay y la Secretaria General de la ALADI,
en calidad de Secretaria Técnica. La relacién de los participantes se agrega como
Anexo .

1. Aperturade la Reunidn.

La apertura estuvo a cargo del Jefe del Departamento de Integraciéon Fisica y
Digital de la ALADI (DIFD), Rodrigo Serran quien dio la bienvenida a los participantes y
agradeci6 la disposicion para la realizacién de la misma.

La coordinacién de la reunién estuvo a cargo del Jefe del DIFD y de la Asesora
Juridica de la ALADI, Luciana Opertti, quien reiterd la bienvenida a los participantes y
enfatizd la importancia de continuar la negociacién de aquellos articulos cuyos textos
hayan sido acordados por casi la totalidad de paises y cuenten con los elementos
minimos para que sean laudados.

2. Desarrollo de los Trabajos.

La Secretaria General, con base en la metodologia seguida en las recientes
reuniones, propuso comenzar el analisis con el Articulo 2 y continuar revisando los
articulos siguiendo la clasificacion del Documento de Trabajo “Estado de Situacion del
articulado del Régimen de Solucién de Controversias del ATIT”.

En este sentido, se analizaron los Articulos 2, 4, 6, 10, 15 y 16, habiendo
guedado totalmente laudado el Literal b) del Articulo 15, quedando aspectos
pendientes de definicion en el resto de las disposiciones analizadas.

3. Recomendaciones y aprobacion del Acta de la Reunién.

Antes de finalizar, la Secretaria General, reiteré la importancia de mantener una
reunidon presencial, dado el grado de avance de las negociaciones.

En ese sentido, los delegados estimaron pertinente realizar, al menos, dos
reuniones en formato virtual (26 mayo y 22 de junio) antes de reunirse
presencialmente. Asimismo, en el marco de la reunion, las Delegaciones manifestaron
su disposicion de llevar a cabo la reunién presencial, como fecha probable, los dias 20
y 21 de julio del presente afio.



Tal como se ha venido realizando en las dltimas reuniones llevadas a cabo de
forma enteramente virtual, los paises sighatarios acordaron dar aprobacion al Acta
Final de la misma mediante su consentimiento manifestado a través de correo
electrénico, con copia a los demas, en los términos indicados ut supra.

Las delegaciones resaltaron y agradecieron el apoyo brindado por la Secretaria
General.

Finalmente, se adjunta a la presente Acta la versidn revisada del Proyecto de
Protocolo Adicional al Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre (ATIT) que
crea el “Régimen de Solucién de Controversias”, que recoge lo revisado en el marco
de esta Reunion y queda registrado como Anexo |l.

Por Argentina: aprobada via correo Por Bolivia: aprobada via correo

electrénico de fecha 14 de junio de 2022 electrénico de fecha 14 de junio de 2022

Por Brasil: aprobada via correo Por Chile: aprobada via correo

electrénico de fecha 14 de junio de 2022 electrénico de fecha 22 de junio de 2022

Por Paraguay: aprobada via correo Por Peru: aprobada via correo

electrénico de fecha 14 de junio de 2022 electrénico de fecha 14 de junio de 2022

Por Uruguay: aprobada via correo
electrénico de fecha 20 de junio de 2022
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ANEXO I

TEXTO EN REVISION — XV REUNION DEL GRUPO DE EXPERTOS VIA ZOOM- 10
DE MAYO DE 2022

Protocolo Adicional al Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre (ATIT)
que crea el “Régimen de Solucién de Controversias”

La Republica Argentina, el Estado Plurinacional de Bolivia, la Republica Federativa del
Brasil, la Republica de Chile, la Republica del Paraguay, la Republica del Pert y la
Republica Oriental del Uruguay, en adelante “las Partes”.

Habiendo visto el Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre, en
adelante “el ATIT”.

RECONOCIENDO La importancia de disponer de un instrumento eficaz para
asegurar el cumplimiento del mencionado Acuerdo y de las disposiciones que de el se
deriven;

CONVENCIDOS De que el Sistema de Solucion de Controversias contribuira al
fortalecimiento de las relaciones entre las Partes sobre la base de la justicia y de la
equidad;

HAN CONVENIDO Lo siguiente:*
CAPITULO |

PARTES Y AMBITO DE APLICACION

Articulo 1.- La Republica Argentina, el Estado Plurinacional de Bolivia, la
Republica Federativa del Brasil, la Republica de Chile, la Republica del Paraguay, la
Republica del Pert y la Republica Oriental del Uruguay, seran denominados Partes
Signatarias. ARTICULO PENDIENTE DE DEFINICION EN CUANTO AL FORMATO:
INCLUSION O NO DE VISTOS, CONSIDERANDOS, ETC..

Articulo 2.- Las controversias que surjan con relacion a la interpretacion o
aplicacion de las disposiciones contenidas en el Acuerdo sobre Transporte
Internacional Terrestre, celebrado entre las Partes Signatarias, en adelante
denominado “ATIT” y de los instrumentos y protocolos vigentes en el marco del mismo,
seran sometidas al Precedimiente-Régimen? de Solucién de Controversias establecido
en el presente Protocolo.

Y En la V Reunion, Argentina incluyé esta propuesta de Preambulo para el Proyecto de Protocolo, con
miras a ser analizada por los paises al finalizar la negociacién completa del Régimen.
2 . PP - . “ P ” GO AN »

Las Partes estuvieron de acuerdo en sustituir el término “Procedimiento” por “Régimen”, quedando
pendiente de consulta por parte de Pert. En la XV Reunion (Mayo 2022), Per( manifesté que aun esta
pendiente de consulta.



TRES OPCIONES AL ARTICULO 3:®

OPCION 1: ARGENTINA*

Articulo 3.- No obstante lo dispuesto en el articulo anterior, las controversias que
surjan en relacion con asuntos comprendidos tanto en el dmbito del Articulo 2 del
presente Protocolo como en del (Acuerdo de Marrakech por el que se establece la
Organizacién Mundial del Comercio (en adelante "Acuerdo OMC")) o de cualquier otro
acuerdo del que las Partes signatarias sean parte en materia de servicio de transporte
internacional terrestre, podran ser sometidas, a discrecion de la parte reclamante, al
mecanismo establecido en el presente Protocolo, (al Entendimiento relativo a las normas
y procedimientos por los que se rige la solucion de diferencias de la OMC (ESD)) o al
procedimiento de soluciéon de diferencias del otro acuerdo de que se trate.

Sin perjuicio de ello, cuando alguna de las Partes Signatarias haya iniciado un
procedimiento de solucion de diferencias bajo alguno de los acuerdos arriba
mencionados, dicha Parte Signataria no podra iniciar otro procedimiento de solucién de
controversias en virtud de las disposiciones de otro acuerdo para el mismo asunto, a
menos que el foro elegido inicialmente haya declinado su jurisdiccion. A tal fin, se
entenderd que dos procedimientos tratan el mismo asunto cuando involucran a las
mismas Partes Signatarias, se refieren a la misma medida y tratan sobre una alegacion
de violacion de una misma obligacién sustantiva.

A los efectos de este articulo, se consideraran iniciados los procedimientos de
solucion de controversias conforme al ESD cuando se establezca un grupo especial a
solicitud de la parte reclamante de conformidad con el Articulo 6 de dicho
Entendimiento.

Asimismo, se consideraran iniciados los procedimientos de solucion de
controversias conforme al presente Régimen, una vez presentada la solicitud de
negociaciones directas.

Finalmente, se considerara iniciado un procedimiento bajo el sistema de
solucion de controversias de cualquier otro acuerdo cuando la parte reclamante solicite
la constitucion de un tribunal en los términos previstos en las disposiciones pertinentes
del respectivo acuerdo aplicable.

OPCION 2: PERU® ®:

% En la V Reunion, se incorpor6 una tercera opcion de Art. 3 presentada por Uruguay.
* En la V Reunién, Brasil manifestd apoyar la propuesta de Argentina del Art. 3, con ajustes en cuanto al

momento en que se considere iniciado el Procedimiento de Solucion de Controversias en los diferentes
foros, con miras a que sea uniforme.

® En la V Reunién, Per mantiene su propuesta; sin perjuicio de que sometera a consulta las otras 2
propuestas de redaccion. Bolivia se optd por apoyar la propuesta de PERU y pondra a consulta la
propuesta de Uruguay. CHILE: opta por redaccion de PERU, pero incluyendo el dltimo parrafo de



Articulo _3.- Se considerard iniciado el procedimiento de Solucion de
Controversias conforme al presente Protocolo, cuando alguna de las Partes
Signatarias presente la solicitud de negociaciones directas.

Una vez iniciado el Procedimiento de Solucion de Controversias, dicha Parte
Signhataria no podra recurrir a otro mecanismo de Solucién de Controversias para el
mismo objeto.

Asimismo, cuando alguna de las Partes Signatarias haya iniciado un
procedimiento de solucion de controversias bajo otro mecanismo, dicha Parte Signataria
no podra iniciar otro procedimiento de solucion de diferencias en virtud de las
disposiciones de otro acuerdo para el mismo asunto, a menos que el foro elegido
inicialmente haya declinado su jurisdiccién (PERU consultara acerca de la inclusion de
dicho parrafo).

De acuerdo al parrafo anterior, se entendera que dos o mas controversias
internacionales versan sobre un mismo objeto cuando involucran a las mismas Partes
Signatarias, se refieren a las mismas acciones en litigio y traten sobre una alegacion
de incumplimiento de una misma obligacién sustantiva.

OPCION 3- PROPUESTA DE URUGUAY AL ART. 3.’

Articulo 3.- Se considerara iniciado un procedimiento bajo el Régimen de
Solucién de Controversias conforme al presente Protocolo, cuando alguna de las
Partes Signatarias presente la solicitud de negociaciones directas.

Las Partes de comun acuerdo podran convenir el foro para la solucion de su
diferendo, no obstante, una vez iniciado el Procedimiento de acuerdo al parrafo
anterior, ninguna de las Partes podra recurrir a los mecanismos de Solucién de
Controversias establecidos en otros foros respecto del mismo objeto, a menos que el
foro elegido inicialmente haya declinado su jurisdiccion.

Se entenderd, que dos o mas controversias internacionales versan sobre un
mismo objeto cuando involucran a las mismas Partes Signatarias, refieren a las
mismas acciones en litigio y tratan sobre la interpretacion, aplicacién o incumplimiento
de una misma obligacién establecida en el ATIT.

PROPUESTA DE PERU DEL ART. 4°:°

propuesta de ARG. En el caso de Argentina, dicho pais mantiene su propuesta original por considerarla
mas abarcativa. Por ende, la propuesta de Perl (con las modificaciones de las Partes) esta en consulta.

® Chile considera importante incluir la previsién de determinar con certeza el inicio de otro procedimiento
de solucién de controversias, conforme al dltimo parrafo del Art. 3 propuesto por Argentina.

"En la V Reunion, Uruguay present6 una propuesta de redaccion para el Art. 3°. Paraguay se manifesté a
favor de la propuesta de Uruguay.

8 En la V Reunion, Pert presenté una propuesta de redaccion para el Art. 4°.



Articulo 4.- A los efectos del presente Protocolo, podran ser Partes en la
controversia, en adelante denominadas “Partes”, una o mas Partes Signatarias.

PROPUESTA DE ARGENTINA DEL ART. 4°:°

Articulo 4.- A los efectos del presente Régimen®, una o méas Partes Signatarias
de este Protocolo podran ser Partes en una controversia, en adelante denominadas
“‘Partes”.

CAPITULO I

NEGOCIACIONES DIRECTAS

Articulo 5.- Las Partes procuraran resolver las controversias a las que hace
referencia el Articulo 2, ante todo, mediante negociaciones directas.

Articulo 6.- Para iniciar el procedimiento de solucién de controversias,
cualquiera de las Partes solicitara por escrito a la otra Parte, con copia-atas-demas
Partes Signatarias—y"a la Secretaria General de la ALADI, la celebracion de
negociaciones directas. La Parte especificard los motivos en la solicitud, las
circunstancias de hecho en que se basa, con la indicacion de las medidas en litigio, y
los fundamentos juridicos relacionados con la controversia.*

Articulo 7.- La Parte que reciba la solicitud de celebracion de negociaciones
directas debera responderla dentro de los diez (10) dias posteriores a la fecha de su
recepcion, salvo que las Partes acuerden un plazo diferente.

Estas negociaciones no podran prolongarse por mas de treinta (30) dias,
contados a partir de la fecha de recepcién de la solicitud de iniciarlas, salvo que las
Partes acuerden extender ese plazo.

Si la Parte que recibe la solicitud no responde en el plazo de (10) dias contados
desde su recepcion o no entabla negociaciones directas en un plazo de (30) dias u
otro plazo convenido, la Parte que haya solicitado la celebracion de negociaciones
directas podrd solicitar el inicio de un Procedimiento Arbitral.

Las negociaciones directas seran confidenciales. Las Partes intercambiaran la
informacién necesaria para facilitar las negociaciones directas y dardn a esa
informacién tratamiento reservado, salvo que las Partes acuerden lo contrario.

° En la V Reunion, Argentina también present6 una propuesta de redaccion para el Art. 4°. Chile, Uruguay,
Paraguay, Bolivia y Brasil apoyan la propuesta de Argentina.

9 En la V Reunién, Perd ratifico su posicion respecto de la pertinencia de mantener el término “Régimen”
en lugar de “Protocolo”, sin perjuicio de que elevara el tema a consulta. En la XV Reunién (Mayo 2022),
Perd manifestdé que mantiene la propuesta y consultara internamente acerca de la propuesta de
Argentlna

En la V Reunion, Bolivia ratificd eliminar esta frase. Paraguay apoya la eliminaciéon. Arg., Chile y

Uruguay se manifestaron en mantener esta referencia. Brasil y Perd adhieren al consenso de lo que se
decida al respecto (ya sea eliminar o mantener). En la XI Reunién (Agosto 2021), Bolivia manifest6 que la
eliminacion de esta frase esta en consulta. En la XV Reunién (Mayo 2022), Bolivia ratifico su posicion de
eliminar esta frase.

2 Todo el Articulo en consulta por parte de Bolivia. En la XI Reunion (Agosto 2021), Bolivia manifesté que
todo este Articulo continGia en consulta.



CAPITULO IlI

PROCEDIMIENTO ARBITRAL

OPCION 1 DEL ARTICULO 8:*

Articulo 8.- Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse mediante la
aplicacion del procedimiento previsto en el Capitulo Il, cualquiera de las Partes podra
solicitar el inicio del procedimiento arbitral, a cuyos efectos comunicara dicha decision
por escrito a la otra Parte, con copia a las demas Partes Signatarias y a la Secretaria
General de la ALADI.

En dicha comunicacién se indicara si se han celebrado negociaciones directas,
se identificardn las medidas concretas en litigio y se hard una exposicion de los
fundamentos juridicos de la reclamacion.

OPCION 2 DEL ARTICULO 8:

Articulo 8.- Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse mediante la
aplicacion del procedimiento previsto en el Capitulo Il (Negociaciones Directas),
cualquiera de las Partes (en adelante denominada la “Parte reclamante”), podra
solicitar/comunicar (BRA), por escrito el inicio del procedimiento arbitral a la otra
Parte’®, con copia a las demas Partes Signatarias y a la Secretaria General de la
ALADI.

En dicha solicitud/comunicacién (BRA) se indicara si se han celebrado
negociaciones directas, se identificaran las circunstancias de hecho, las medidas
concretas en litigio y se hard una exposicién de los fundamentos juridicos de la
reclamacion.™

PROPUESTA DE URUGUAY DEL ART. 8 CON AJUSTES EMANADOS DE LA V
REUNION®®

ART. 8.- Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse mediante la
aplicacion del procedimiento previsto en el Cap. Il (Negociaciones Directas),
cualquiera de las Partes en la controversia podrd comunicar a la SG-ALADI su
decision de recurrir al procedimiento arbitral.

La Secretaria General de la ALADI notificard la comunicacion al otro u otros
paises involucrados en la controversia dentro de los tres (3) dias habiles de recibida y
tendrd a su cargo las gestiones administrativas que le sean requeridas para el
desarrollo de los procedimientos.

3 En la V Reunion, se incorporaron 3 opciones para el Art. 8. Pert y Chile manifestaron que todo le Art. 8
esta en consulta, cualquiera sea la opcion.

4 Esta frase esta pendiente de consulta por parte de Brasil.

> Todo el Articulo 8 esta en consulta por parte de Peri-posicién ratificada en V Reunién. En esta V
Reunién, Argentina adhiere en mantener la redaccion de la opcion 2.

® En la V Reunién, Uruguay presenté una propuesta de Art. 8 que fue analizada en el marco de la

Reunién. Brasil, Bolivia y Paraguay apoyan esta propuesta de Uruguay.



En dicha comunicacién se indicara si se han celebrado negociaciones directas,
se identificaran las circunstancias de hecho, las medidas concretas en litigio y se hara
una exposicion de los fundamentos juridicos de la reclamacion.

Articulo 9.- Las Partes declaran reconocer como obligatoria, ipso facto y sin
necesidad de acuerdo especial, la jurisdiccion del Tribunal Arbitral que en cada caso
se constituya para conocer y resolver las controversias a que se refiere el presente
Protocolo.

Articulo 10.- En el plazo de noventa (90) dias contados a partir de la entrada en
vigor del presente Protocolo, cada una de las Partes Signatarias se comunicara
reciprocamente su lista de arbitros acompafiada del curriculum vitae detallado de cada
uno de ellos.

La lista estard4 conformada por hasta diez (10) arbitros con un minimo de cuatro
(4), dos (2) de los cuales no seran nacionales de ninguna de las Partes Signatarias ni
tendran residencia permanente en alguna de ellas y al menos dos (2) deberan ser
juristas. Uno de los arbitros no nacionales deberd ser necesariamente un jurista. Los
arbitros deberan ser expertos de reconocida competencia en las materias que puedan
ser objeto de controversia.

Cumplido el plazo de quince (15) dias desde su comunicacion, cada una de las
listas seran depositadas en la Secretaria General de la ALADI, que las consolidara en
una sola lista.

Las ulteriores modificaciones de la lista se sujetardn a lo previsto en este
articulo.

La falta de comunicacion de la lista de arbitros por una Parte Signataria no
impedira la constitucién del Tribunal Arbitral, sortedndose los arbitros correspondientes
a ese pais de entre los arbitros no nacionales indicados por las demas Partes
Signatarias en sus respectivas listas.’

Articulo 11.- El Tribunal Arbitral ante el cual se sustanciara el procedimiento,
estara compuesto por tres (3) arbitros y se conformara de la siguiente manera:

a) Dentro de los quince (15) dias posteriores a la comunicacién a que se refiere el
articulo 8, cada Parte designara un arbitro y su suplente, escogidos de entre la lista
mencionada en el articulo 10;

b) Dentro de los veinte (20) dias posteriores a la comunicacion a que se refiere el
articulo 8, las Partes designaran de comun acuerdo un tercer arbitro y su suplente
de la referida lista del articulo 10, quien presidird el Tribunal Arbitral. Esta
designacion debera recaer en personas que no sean nacionales o que no tengan
residencia permanente en alguna de las Partes, ni que hayan participado, de
cualquier forma, en la controversia. El tercer arbitro debera ser necesariamente un
jurista.

c) Si la designacién a que se refieren los literales a) o b) no se realizare dentro del
plazo previsto, ella sera efectuada, en la medida de lo posible, en un plazo no
mayor a cinco (5) dias, mediante sorteo por la Secretaria General de la ALADI, a

Y Todo el Art. 10 se encuentra en consulta por parte de Perd. En la XI Reunion (Agosto 2021), Pera
manifestd que este Art. continGa en consulta. En la XV Reunion (Mayo 2022), Perl volvié a manifestar
que el Art. continGia en consulta.



pedido de cualquiera de las Partes, de entre los arbitros que integran la lista del
articulo 10. La designacion a que se refiere el literal b) debera efectuarse de entre
los &rbitros juristas, no nacionales de las Partes que integran dicha lista.

d) De comun acuerdo, las Partes podran designar arbitros que no figuren en la lista a
que se refiere el articulo 10.

A los efectos de la designacion de los arbitros debera considerarse la lista de
arbitros que se encuentre registrada en la Secretaria General de la ALADI al momento
del inicio del Procedimiento Arbitral de conformidad con el articulo 8.

A partir del momento en que una Parte Signataria haya comunicado su decision
de recurrir al procedimiento arbitral, las listas previamente registradas, no podran ser
modificadas para ese caso.

Las designaciones previstas en los literales a), b), ¢) y d) del presente articulo
deberan ser comunicadas a la otra Parte y a la Secretaria General de la ALADI, segun
corresponda.

Los miembros suplentes sustituiran al titular en caso de incapacidad, renuncia;
inhibicion o recusacion, esta Ultima, segun los términos establecidos en las Reglas de
Procedimiento de los Tribunales Arbitrales a que se refiere el articulo 15.

Los arbitros designados deberan responder en un plazo maximo de cinco (5)
dias contados a partir de la notificacion de su propuesta de designacion sobre su
aceptacion para actuar en una controversia.

El Tribunal Arbitral quedara constituido en la fecha de la comunicacion
mediante la cual la Secretaria General de la ALADI notifique a las Partes la recepcion
de la aceptacion del dltimo arbitro designado para integrarlo.

Articulo _12.- Los arbitros deberan observar la necesaria imparcialidad e
independencia funcional o directa de las Partes Signatarias y no tener intereses de
indole alguna en la controversia. Seran designados en funcion de su objetividad,
confiablidad y buen juicio.

Los integrantes del Tribunal Arbitral actuaran a titulo personal y no en calidad
de representantes de las Partes. Por consiguiente, las Partes se abstendran de darles
instrucciones y de ejercer sobre ellos cualquier clase de influencia con respecto a los
asuntos sometidos al Tribunal Arbitral.

El ejercicio de la funcién de los arbitros se ajustara al Codigo de Conducta que
sera oportunamente establecido por la Comision del Art. 16 del ATIT.

Articulo 13.- Cuando intervengan en la misma controversia varias Partes
Signatarias, sea como reclamantes o reclamadas, ellas podran actuar ante el Tribunal
Arbitral de manera conjunta o individual. En ambos casos deberdn acordar la
designacion de un solo arbitro comudn. Si esa designacion no se efectuase, serd de
aplicacion lo establecido en el articulo 11.

En caso de que intervengan mas de dos Partes, los plazos se computaran a
partir de la dltima notificacion.



Articulo 14.- A solicitud de Parte, el Tribunal Arbitral podra acumular dos o0 mas
procedimientos, siempre que exista identidad de al menos una de las Partes y del
objeto de la controversia, asi como la conformidad de todas las Partes respecto de las
cuales se pretende obtener la resolucion de acumulacion.

Articulo 15.- La Comisién del Art. 16 del ATIT establecera en un plazo no
mayor a noventa (90) dias desde la entrada en vigor del presente Protocolo las Reglas
de procedimiento de los Tribunales Arbitrales que considere necesarias para la mejor
aplicacion del presente Régimen, las que garantizaran a las Partes la oportunidad de
ser escuchadas y aseguraran que el procedimiento se realice en forma expedita. Para
la elaboracion de las reglas, la Comision tendré en consideracion los siguientes
principios:

a) El procedimiento garantizard como minimo el derecho a una audiencia ante el
Tribunal Arbitral, asi como la oportunidad de presentar alegatos, réplicas u otros
escritos.

b) Las negociaciones directas, las audiencias ante el Tribunal, las deliberaciones y
conclusiones, asi como todos los escritos y comunicaciones relacionados con la
controversia tendran caracter confidencial y seran de acceso exclusivo para las
Partes del procedimiento.

Los documentos calificados por el Tribunal, a pedido de cualquiera de las Partes,
como confidenciales seran de acceso exclusivo para los arbitros, quienes deberan
determinar el suministro de un resumen no reservado, de acuerdo a lo establecido
en las Reglas de Procedimiento del Régimen.

c) El procedimiento del Tribunal Arbitral debera prever la flexibilidad suficiente para
garantizar la calidad de sus trabajos sin retrasar indebidamente los mismos.

En caso que la Comision del Art. 16 del ATIT no haya adoptado las reglas de
procedimiento referidas en el presente articulo y en general en caso de vacio u
omision de las mismas, el Tribunal Arbitral establecera sus propias reglas tomando en
cuenta los principios antes referidos, con el consenso de las Partes (BOL, ARG)".

En todo caso (CHI, BOL), Sifuere—necesarie el Tribunal Arbitral podra acordar
reglas distintas, con el consenso de las Partes, tomando en cuenta los principios antes
referidos (PER).

8 En VIl Reunién (Abril 2020), Bolivia se comprometié a presentar propuesta de redaccién alternativa

para la uUltima parte del Art., con miras a eliminar su propuesta inicial de “consenso de las Partes”. En la
Xl Reunién (Agosto 2021), Bolivia manifestd que sigue trabajando en una propuesta de redaccion
alternativa. En la XV Reuniéon (Mayo 2022), Bolivia manifesté que continla trabajando en una propuesta
de redaccion alternativa.



Articulo 16.- El objeto de la controversia quedara determinado por los escritos
de presentacion y de contestacion presentados ante el Tribunal Arbitral, no pudiendo
ser ampliado posteriormente.

Las Partes informaran al Tribunal Arbitral sobre las instancias cumplidas con
anterioridad al procedimiento arbitral y presentaran los fundamentos de hecho y de
derecho de sus respectivas posiciones.

Las Partes podran designar sus representantes y asesores ante el Tribunal
Arbitral para la defensa de sus derechos.

Articulo 17.- A solicitud de parte y en la medida en que existan razones
fundadas para creer que el mantenimiento de la situacion objeto de la controversia
ocasionaria dafios graves e irreparables, el Tribunal Arbitral por unanimidad/por
mayoria de sus miembros (PAR) podra disponer la aplicacion de medidas
provisionales.

Dichas medidas estaran sujetas a lo que al efecto dispongan las Reglas de
Procedimiento de este Régimen, el cual deber& prever la constitucion de garantias o
cauciones; que las medidas guarden la debida proporcionalidad con el supuesto dafio;
y salvaguardar el derecho de las Partes a ser previamente escuchadas.

Las medidas provisionales no prejuzgaran sobre el resultado del Laudo Arbitral.

Las Partes cumplirdn inmediatamente, o en el plazo que el Tribunal Arbitral
determine, cualquier medida provisional, la que se extendera hasta tanto se dicte el
Laudo a que se refiere el articulo 21, salvo que el Tribunal decidiera levantarlas
anticipadamente.”

Articulo 18.- El Tribunal Arbitral podra requerir informacién de cualquier entidad
gubernamental, persona natural o persona juridica publica o privada de las Partes
Signatarias que considere conveniente, y podra valerse del concurso de expertos o
peritos para el mejor sustento del Laudo Arbitral, salvo que las Partes acuerden algo
distinto.

¥ En VIIl Reunién (Abril 2020), Chile mantuvo su posicion de eliminar este parrafo, lo cual es apoyado por
Perd. En XIl Reunién (Set. 2021), Paraguay y Brasil manifestaron que podrian apoyar la eliminacion de
este parrafo, en aras del consenso. Argentina se manifesté a favor de eliminar este parrafo. Uruguay y
Bolivia manifestaron que elevarian a consulta la posibilidad de eliminar este parrafo. En la XV Reunién
(Mayo 2022), todos los paises, con excepcion de Bolivia, se manifestaron de acuerdo en eliminar todo el
parrafo. Bolivia se comprometié a contar con una posicion al respecto para la proxima instancia de
negociacion.

%% Chile expresa una reserva genérica en relacion a este Articulo. Este Art. esta sujeto a analisis por parte
de Boalivia (Il Reunion). En la Xl Reunion (Set. 2021), Chile manifesté que mantiene la reserva genérica
respecto de todo el Art., en particular dada la dificultad de la aplicaciéon practica del parrafo segundo.
Bolivia manifesté que seguird analizando el tema.



A solicitud de cualquiera de las Partes, el Tribunal Arbitral podra conferir
confidencialidad a la informacién que se le proporcione.*

Lo establecido en el parrafo anterior se regira por lo previsto en las Reglas de
Procedimiento del Régimen.?

Articulo _19.- EI Tribunal Arbitral tomara en consideracién los argumentos
presentados por las Partes, las pruebas ofrecidas y (PAR) #* producidas, asi como
(PAR) los informes recibidos, sin perjuicio de otros elementos que considere
convenientes tales como (PAR): xx.**

Articulo 20.- El Tribunal Arbitral decidira la controversia sobre la base de las
disposiciones del Tratado de Montevideo 1980 (TM80); el ATIT y sus Protocolos
Adicionales, incluido el presente; y los demas instrumentos vigentes en el marco del
mismo, (y, de forma subsidiaria, l0s)* asi como los principios del derecho internacional
aplicables en la materia.

Articulo 21.- El Tribunal emitird su Laudo Arbitral, por escrito, en un plazo de
sesenta (60) dias, contados a partir de la fecha de su constitucion.?®

El plazo antes indicado podra ser prorrogado por el Tribunal por un maximo de
treinta (30) dias, lo cual ser& notificado a las Partes.

El Laudo Arbitral se adoptara por mayoria, sera fundamentado y suscrito por
los miembros del Tribunal. Este no podra fundamentar votos en disidencia y debera
mantener la confidencialidad de la votacion.

PROPUESTA ALTERNATIVA DE BOLIVIA AL PARRAFO TERCERO: El
Laudo Arbitral se adoptard por mayoria, serd fundamentado y suscrito por los

L En la VIl Reunién (Abril 2020), Pert propuso eliminar este parrafo con miras a que el tema de la
confidencialidad quede enteramente regulado en el marco del Art. 15. Esta propuesta fue apoyada por
Par, Chi, Uru, Bol y Bra. Argentina apoya mantener la redaccion original. En la XIl Reunion (Set. 2021),
Argentina manifesté su preferencia en mantener la redaccién original, la cual quedaria supeditada a lo
gzue se defina respecto del Art. 15. En esta misma Reunion, Paraguay se sumo a la posicion de Argentina.

En VIII Reunion (Abril 2020), Perd propuso incorporar este tercer parrafo al Art. 18.
% En la IX Reunion (Junio 2020), PAR propuso incorporar el término “ofrecidas”. Por su parte, BOL
manifestd estar OK con la alternativa presentada por PAR.

Las Partes consideraron conveniente incluir, para una préxima reunién, una lista taxativa de aquellos
“elementos que se consideren convenientes”.
?* En la IX Reunion (Junio 2020), respecto de la frase “sin perjuicio de otros elementos que considere
convenientes”, ARG y BOL manifestaron estar de acuerdo con la redaccion original. Los demas paises
estarian abiertos a analizar algunas alternativas para la redaccion de esta Ultima parte del Articulo. En la
X1l Reunién (Set.2021), Uruguay y Brasil manifestaron la conveniencia de eliminar la Gltima parte del
parrafo (“sin perjuicio...”).

Las Partes consideraron conveniente incluir, para una préxima reunién, una lista taxativa de aquellos
“elementos que se consideren convenientes”.
%% En la IX Reunién (Junio 2020), BOL ratificé su posicién de incluir dicha referencia. Los demas paises
ratificaron su apoyo a la redaccioén original. En la XIII Reunién (Dic. 2021), Bolivia ratificé nuevamente su
posicion de incluir esa referencia. En la XIV Reunién (Abr. 2022), Bolivia ratific6 nuevamente su posicion
de mantener la referencia, cambiando el término “auxiliar” por “subsidiaria” (de acuerdo a la sugerencia de
Chile). Este tema queda en consulta por parte de los paises.
%6 En Ja IX Reunion (Junio 2020), CHI recordé que este parrafo tiene directa relaciéon con el Ultimo parrafo
del Art. 11.



miembros del Tribunal. El arbitro disidente debera fundamentar los motivos de su
decision.?’

Articulo 22.- El Laudo Arbitral deberd contener necesariamente los siguientes
elementos, sin perjuicio de otros que el Tribunal Arbitral considere conveniente incluir:

1. Indicacién de las Partes;

2. Elnombre y la nacionalidad de cada uno de los miembros del Tribunal Arbitral, y la
fecha de la constitucion del mismo;

3. Los nombres de los representantes de las Partes;

4. El objeto de la controversia;

5. Un informe del desarrollo del procedimiento arbitral, incluyendo un resumen de los
actos practicados y de las alegaciones de cada una de las Partes;

6. (El pronunciamiento sobre las medidas provisionales, si hubieran sido dictadas)®

7. La decision alcanzada con relacibn a la controversia, consignando los
fundamentos de hecho y de derecho;
PROPUESTA ALTERNATIVA DE BOLIVIA: La decision alcanzada con relacion a
la controversia, consignando los fundamentos de hecho, de derecho y la debida
motivacion;?®

8. El plazo de cumplimiento, si fuera el caso;

9. La proporcion de costos del procedimiento arbitral que correspondera cubrir a cada

parte, segun lo establecido en el articulo 30;
10. La fechay el lugar en que fue emitido; y
11. La firma de todos los miembros del Tribunal Arbitral.

Articulo 23.- Cuando el Laudo del Tribunal Arbitral concluya que la medida es
incompatible con el ATIT*® 3 |a Parte estar4 obligada a adoptar las (medidas/
acciones)® necesarias para darle cumplimiento.®®

PROPUESTA ALTERNATIVA DE URUGUAY APOYADA POR BRASIL
PARAGUAY AL ART. 23:

Cuando el Laudo del Tribunal Arbitral concluya que existieron acciones u
omisiones violatorias del ATIT y/o sus Protocolos Adicionales y demas instrumentos

" En la IX Reunién (Junio 2020), BOL ratificé su posicién respecto del tercer parrafo del Art. 21,
incorporando la posibilidad de fundamentar los votos en disidencia. Los demas paises ratificaron su apoyo
a la redaccion original. En la XIIl Reunién (Dic. 2021) si bien Bolivia ratific6 nuevamente su posicion, se
comprometi6 igualmente a revisar el texto.
% En la IX Reunion (Junio 2020), URU ratificd su propuesta de incorporar la referencia a “medidas
provisionales”. En IX Reunion, PER manifestd no tener inconveniente en incluir esta referencia, siempre y
cuando el Régimen abarque este tipo de medidas. Se encuentra en consideracion por los demas paises,
su1eto a que el Régimen abarque o no la aplicacion de este tipo de medidas.

° En la IX Reunion (Junio 2020), BOL ratificé su propuesta alternativa al numeral 7 (original Numeral 6).
En IX Reunion, Perd manifestd que no tendria inconveniente en incluir esta referencia ni tampoco tendria
inconveniente en apoyar la redaccion original. Los demas paises ratificaron su apoyo a la redaccion
orlglnal

Las Partes consultan a Argentina acerca del alcance y objeto del presente Articulo.

' En el marco de la IV Reunién del Grupo de Expertos para analizar el Régimen de Solucién de
Controversias mediante videoconferencia, los paises solicitaron a la Secretaria revisar el proyecto a fin de
reemplazar el término “Acuerdo” por el término “ATIT.

32 Peru propone sustituir el término “medidas” por “acciones”. Chile apoya esta propuesta.

% En la V Reunion, Argentina y Pert apoyaron mantener este Articulo en su redaccion original. En el caso

de Perd, mantiene la propuesta de sustituir el término “medidas” por “acciones” (V Reunién).



vigentes en dicho ambito, las Partes estaran obligadas a adoptar las medidas
necesarias a efectos de darle cumplimiento.3* % %

PROPUESTA DE CHILE:

Articulo 23.- Cuando el Laudo del Tribunal Arbitral concluya que la medida que
se configure por acciones u omisiones, sea incompatible con el ATIT¥ *®, |a Parte
estara obligada a ponerla en conformidad con el ATIT.*

Articulo 24.- Los Laudos Arbitrales son inapelables, obligatorios para las Partes
a partir de la recepcioén de la respectiva notificacion y tendran respecto de ellas fuerza
de cosa juzgada.

Los Laudos Arbitrales deberdn ser cumplidos en un plazo de sesenta (60) dias,
a menos que el Tribunal Arbitral establezca un plazo diferente, teniendo en cuenta los
argumentos presentados por las Partes durante el procedimiento arbitral.

La Parte obligada a cumplir el Laudo Arbitral deberd, dentro de un plazo de
veinte (20) dias, contado desde la notificacion del mismo, comunicar a la otra Parte las
medidas que adoptara a ese efecto.

Articulo 25.- Cualquiera de las Partes podra solicitar, dentro de los quince (15)
dias siguientes a la fecha de notificacion del Laudo Arbitral, la aclaracién del mismo
respecto de sus alcances o la forma de cumplirlo®. La interposicion de este recurso de
aclaracion suspendera el plazo para el cumplimiento del Laudo Arbitral asi como el
plazo para informar las medidas que adoptard para cumplirlo, salvo que el Tribunal
decida lo contrario, si asi las circunstancias lo exigiesen.

El Tribunal Arbitral se pronunciaré sobre el recurso de aclaracion dentro de los
quince (15) dias siguientes a su interposicion.*

Articulo 26.- En caso de desacuerdo respecto de la existencia de medidas
destinadas a dar cumplimiento a un Laudo Arbitral o sobre la compatibilidad de las
medidas adoptadas a tal efecto con las disposiciones del ATIT, esta diferencia se
resolverd conforme al presente Protocolo, con intervencion del Tribunal Arbitral que
haya entendido inicialmente en la controversia. El Tribunal Arbitral tendra un plazo de

8 Propuesta alternativa de Uruguay al Art. 23. Este Art. se analizara a la luz del Art. 2 del Proyecto de
Régimen. Queda pendiente de andlisis para la V Reunion.

% En la V Reunién, Bolivia decidio elevar este Art. para consulta.

% En la IX Reunién (Junio 2020), las Delegaciones definieron dejar pendiente el analisis de este Art. 23,
con miras a contar con un Glosario de términos previo (ej.: significado de “medida”).

Las Partes consultan a Argentina acerca del alcance y objeto del presente Articulo.

® En el marco de la IV Reunién del Grupo de Expertos para analizar el Régimen de Solucién de
Controversias mediante videoconferencia, los paises solicitaron a la Secretaria revisar el proyecto a fin de
reemplazar el término “Acuerdo” por el término “ATIT.

En la V Reunion, Chile plante6 estas 2 alternativas de redaccion, marcadas en rojo, para el Art. 23.

% En la IX Reunién (Junio 2020), ARG ratificé mantener la redaccion original incluyendo la frase “la forma
de cumplirlo”, posicién que fue apoyada por PAR, BRA y BOL. Por otra parte, CHI y PER proponen
ellmlnar esta frase. URU estaria ok con cualquiera de las 2 opciones (incluyendo o no la frase).

Y En la IX Reunién (Junio 2020), BOL manifestd que aun tiene pendiente de elevar su propuesta respecto
del recurso de anulacion (tema este que habia quedado pendiente en la V Reunion de Negociacién). En la
XIV Reunion (Abr. 2022), Bolivia manifestd que esta trabajando en una propuesta de “recurso de
anulacién” y se comprometié a presentarla en las proximas instancias de negociacion del Régimen.



treinta (30) dias para pronunciarse sobre este reclamo, contados a partir de la fecha
en que se constituya para tal fin.

Articulo 27.- Si la Parte que deba cumplir un Laudo Arbitral no hubiera
notificado al Tribunal Arbitral el cumplimiento de éste, una vez finalizado, en el plazo
gue le fuere establecido de acuerdo al articulo 24, o si el Tribunal Arbitral hubiera
constatado, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 26 la falta de cumplimiento
total o parcial del Laudo Arbitral o su incompatibilidad con las disposiciones del ATIT,
la parte reclamante podra suspender temporalmente a la parte reclamada (OPCION 1:
concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos,
concesiones u otras obligaciones (URU)*;JOPCION 8: las obligaciones (ARG-PER)
OPCION 4: autorizaciones, permisos o concesiones (PAR) en el ambito del ATIT en un
nivel equivalente al perjuicio producido por la medida declarada incompatible con las
disposiciones del mismo.

La parte reclamante podra suspender temporalmente a la parte reclamada,
(previa autorizacién del Tribunal Arbitral)*®, (@PCION 1! concesiones u otras
obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras
obligaciones (URU)*: OPCION 8! las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4:
autorizaciones, permisos o concesiones (PAR) en el ambito del ATIT en un nivel
equivalente al perjuicio producido por la medida declarada incompatible con las
disposiciones del mismo.

La suspension de (OPCION 1: concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL);
OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones (URU)*:;
OPCION 3: las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones, permisos o
concesiones (PAR) a ser adoptada deberéa ser informada formalmente, por el pais que
la aplicara, con una anticipacibn minima de quince (15) dias, a la Parte que debe
cumplir el Laudo Arbitral.

La suspension de (OPCION 1] concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL);
OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones (URU)*;
OPCION 3: las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones, permisos o
concesiones (PAR) indicada en este articulo no podra extenderse mas alla del
cumplimiento del Laudo Arbitral y serd impuesta a los efectos de compensar el
perjuicio causado a la parte reclamante desde el incumplimiento del Laudo por la
medida declarada incompatible con las disposiciones del ATIT.*’

“2 En la V Reunién Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por

“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”. En la X Reunién (Julio 2021), Paraguay
manifestd que llevara este tema a consulta.

3 En la V Reunién, Chile ratificé su propuesta de la previa autorizacién, apoyada por Argentina. Los
demas paises manifestaron que lo deben elevar para consulta.

* En la V Reunion Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregd por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.

® En la V Reunion Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.

“ En la V Reunién Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.

*" En la V Reunién Pert, Bolivia y Chile manifestaron tener que consultar acerca de las opciones
planteadas en el marco de todo el Art.



Articulo 28- En caso de que la Parte obligada a cumplir el Laudo Arbitral
considere que la suspension de (OPCION 1: concesiones u otras obligaciones
(ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones
(URU)*®: OPCION 8: las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones,
permisos o concesiones (PAR) adoptada por la Parte reclamante no resulta
equivalente al nivel de perjuicio producido por la medida declarada incompatible con
las disposiciones del ATIT, podr& solicitar que el Tribunal Arbitral que emitié el Laudo
se pronuncie al respecto. El Tribunal dispondré de un plazo de treinta (30) dias para su
pronunciamiento, contados a partir de la fecha en que se constituya para ese fin.

En el caso previsto en el parrafo anterior, el Tribunal Arbitral evaluara, segun el
caso, la equivalencia del nivel de suspension de (OPCION 1: concesiones u otras
obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2: |autorizaciones, permisos, concesiones u otras
obligaciones (URU)*; T OPCION 8! las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4:
autorizaciones, permisos o concesiones (PAR) con el nivel de perjuicio causado por la
medida declarada incompatible con las disposiciones del ATIT. La suspension de
(OPCION 1: concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2:
autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones (URU)*°; OPCION 3! las
obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones, permisos o concesiones (PAR)

informada se podréa aplicar una vez que el Tribunal Arbitral se pronuncie al respecto.>*
52

Articulo 29- Las situaciones a que se refieren los articulos 25, 26 y 28 deberan
ser resueltas por el mismo Tribunal Arbitral que dict6 el Laudo, pero si éste no pudiera
constituirse con todos los miembros que hayan entendido inicialmente en la
controversia, para completar la integracion se aplicara el procedimiento previsto en el
articulo 11.

Articulo 30.- Los gastos del Tribunal Arbitral comprenden los honorarios de los
arbitros, asi como los gastos de pasajes, costos de traslado, viaticos, cuyos valores de
referencia establezca la Comision, notificaciones y demas erogaciones que demande
el arbitraje.

Los gastos del Tribunal Arbitral conforme fueran definidos en el primer parrafo
de este articulo seran distribuidos en montos iguales entre la parte reclamante y la
reclamada.

Los gastos derivados de la actuacion de expertos o peritos seran sufragados
en montos iguales entre la parte reclamante y la reclamada, a menos que el Tribunal
Arbitral, segun sea el caso, decida distribuirlos en proporcion distinta.

“ En la V Reunion Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregd por

“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.

° En la V Reunién Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.

° En la V Reunion Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.

*L En la V Reunion, Brasil propuso eliminar esta dltima frase.

2 En la V Reunién Perd, Bolivia y Chile manifestaron tener que consultar acerca de las opciones
planteadas en el marco de todo el Art. En la X Reunion (Julio 2021), Pert se adhirié6 a la opcion 3
propuesta por Argentina.



CAPITULO IV

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo XX.- Las Partes podran realizar consultas reciprocas en todo momento,
con miras a alcanzar una solucién mutuamente satisfactoria de la controversia.*®

Articulo XX.- La sede de las actuaciones que llevara a cabo el Tribunal Arbitral
en el marco del presente Protocolo, serd la Secretaria General de la ALADI, salvo que
las Partes, de comun acuerdo, opten por otra sede.

Articulo 31.- Las comunicaciones que se realicen entre las Partes Signatarias
del Protocolo, deberan ser cursadas a la autoridad nacional que cada pais designe, a
esos efectos, con copia a la Secretaria General de la ALADI.

El Laudo Arbitral, sus aclaraciones y los pronunciamientos sobre medidas de
ejecucion y compensatorias, serdn comunicados a todas las Partes Signatarias del
ATIT en texto completo.

Los laudos del Tribunal Arbitral, sus aclaraciones y disposiciones sobre
medidas de ejecucidn y compensatorias tendran caracter publico.

Articulo 32.- Todos los plazos establecidos en el presente Protocolo son
perentorios y seran contados en dias corridos (calendario) a partir del dia siguiente al
acto o hecho a que se refieren. No obstante, si el vencimiento del plazo para presentar
una comunicacion o cumplir una diligencia no ocurriese en dia habil en el lugar en que
debiera efectuarse la comunicacion o realizarse la diligencia, la presentacion de la
comunicacion o cumplimiento de la diligencia debera ser realizada el primer dia habil
inmediatamente posterior a esa fecha.

Si el plazo comienza en un dia habil en una de las Partes Signatarias e inhabil
en la otra, se computara a partir del primer dia habil en ambas Partes Signatarias.

No obstante lo establecido en el primer parrafo del presente articulo, todos los
plazos previstos en este Protocolo podran ser modificados de comun acuerdo por las
Partes.

Los plazos para los procedimientos tramitados ante los Tribunales Arbitrales,
podran ser modificados OPCION 1: cuando las Partes lo soliciten al Tribunal
respectivo y éste lo conceda (ORIGINAL);

OPCION 2: Asimismo, los plazos para los procedimientos tramitados ante los
Tribunales Arbitrales, podran ser modificados cuando una de las Partes lo solicite, no
mediando oposicidon de la otra, o bien cuando solo una de las Partes lo solicite 'y
el Tribunal Arbitral lo conceda, por razones debidamente fundadas (CHI/BRA/PER).>*

%3 En la V Reunion Pert manifesto que eleva a consulta este Art. XX. En la X Reunién (Julio 2021), Peru
manifestd que el Art. continlia en consulta. En la XIV Reunion (Abr. 2022), Perl manifestd que el Art.
continua en consulta y se comprometié a pronunciarse acerca del mismo en las proximas instancias de
negociacion.

> En la XIV Reunién (Abr. 2022) se incorpor6 una nueva opcién 2, propuesta por Chile y apoyada por
Brasil y Peru. Las opciones a este parrafo estan consulta por parte de los demas paises.



REDACCION ALTERNATIVA DE ARGENTINA SUSTITUTIVA DEL PARRAFO
ANTERIOR: A peticién de una Parte, y en caso de no mediar oposicion de la otra, los
plazos para los procedimientos tramitados ante los Tribunales Arbitrales podran ser
modificados por razones debidamente fundadas, cuando sea solicitado al Tribunal
Arbitral y éste lo conceda.>

Toda modificacién de plazos acordada por las Partes, deberd ser comunicada a
la Secretaria General de la ALADI.*®

Articulo 33.- Los integrantes del Tribunal Arbitral, al aceptar su designacién,
asumiran por escrito el compromiso de actuar de conformidad con las disposiciones de
este Protocolo y de conformidad con el Reglamento y el CAdigo de Conducta que se
aprueben oportunamente.

Dicho compromiso escrito se dirigira al Secretario General de la ALADI y en él
se manifestard, mediante declaracién jurada, independencia respecto de los intereses
objeto de la controversia y obligacibn de actuar con imparcialidad, no aceptando
sugerencias de terceros ni de las Partes.

Articulo 34.- Los desistimientos, los allanamientos o las transacciones deberan
ser comunicados por escrito al Tribunal Arbitral, a efectos de que éste adopte las
medidas que correspondan.

Articulo 35.- Para los efectos del cumplimiento del presente Protocolo, el
intercambio de documentacién podra ser efectuado por los medios mas expeditos de
envio disponibles, incluyendo el correo electronico, siempre y cuando se remita de
forma inmediata la documentacién original.

Dicha documentacion original dara fe de fecha cierta a menos que el Tribunal
Arbitral o en su caso, las Partes, acuerden conferirle tal caracter a la indicada por el
medio electrénico o digital utilizado.

Articulo 36.- El presente Protocolo entrara en vigor a los treinta (30) dias del
deposito del segundo instrumento de ratificacion con relacion a los dos primeros
Paises que depositen dichos instrumentos. Para los demas paises, entrara en vigor
treinta (30) dias después del depdsito del respectivo instrumento de ratificacion.®’

% En la XIIl Reunién (Dic. 2021), Argentina propuso una redaccion alternativa, sustitutiva del parrafo que
alli figura.

*® En la V Reunién, Argentina y Chile manifestaron inclinarse por la opcion 1 (original). En la XI Reunion
(Agosto 2021), Uruguay manifesto apoyar la opcion 1.

En dicha Reunidn, y respecto de la opcion propuesta por Brasil, dicho pais manifesté que la principal
preocupacion es que se encuentre flexibilidad en el mecanismo acordado para situaciones imprevistas y
q7ue pudieran perjudicar los derechos procesales de una de las Partes.

5 .. . z T . . . .

Bolivia analizara la posibilidad de presentar una declaracion interpretativa del presente Protocolo con
relacién a disposiciones mas favorables contenidas en instrumentos bilaterales previos como es el caso
del Tratado de Paz y Amistad de 1904, suscrito con la Republica de Chile- pronunciamiento unilateral que
sera analizado y, de considerar pertinente, presentado de manera oportuna en el marco del derecho
internacional y disposiciones normativas internas. En la XI Reunién (Agosto 2021), Bolivia manifesté que
continda analizando la posibilidad de presentar la Declaracion Interpretativa mencionada.

Chile manifiesta no estar de acuerdo en incluir este tipo de observacion como Nota al pie al Proyecto de
Régimen.



EN V REUNION - PROPUESTA ALTERNATIVA DE ARGENTINA PARA EL ART.
36

El presente Protocolo, parte integrante del ATIT, entrara en vigor a los treinta
(30)/sesenta (60) (CHILE) del depodsito del quinto instrumento de ratificacion®®, con
relacion a los cinco (5) primeros paises que depositen dichos instrumentos. Para los
demas paises, entrara en vigor treinta (30) dias después del depdsito del respectivo
instrumento de ratificacion.® ®

Articulo 37.- Los instrumentos de ratificacion seran depositados ante la
Secretaria General de la ALADI, la cual comunicara el depdsito a las Partes
Signatarias e informard la fecha de entrada en vigor con relacion a cada uno de
aquellos que hubieran manifestado su consentimiento en obligarse por el presente
Protocolo.

EN V REUNION - PROPUESTA ARGENTINA DE ESTE ART. ADICIONAL:®
Articulo XX.- La adhesion o denuncia al ATIT o al presente Protocolo significan,

ipso jure, la adhesion o denuncia al presente Protocolo y al ATIT.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios suscriben el presente
Protocolo...

%8 En la V Reunion, Argentina propuso este Art. alternativo para la entrada en vigor del Protocolo. En esa
misma propuesta, Chile dejo incluida su propuesta de 60 dias (en lugar de 30) para la entrada en vigor del
Acuerdo.

% En la V Reunién, Brasil manifestd preferencia de que el Protocolo entre en vigor con el depésito del
segundo instrumento de ratificacion.

% En la V Reunion, Pert, Chile, Uruguay y Bolivia manifestaron tener que elevar la propuesta alternativa
de Argentina a capital, con las opciones de 30y 60 dias.

®1 En la V Reunion, Paraguay manifestd pronunciarse a favor del Art., con excepcion del tema plazos que
lo debe elevar a consulta.

%2 En la V Reunion, Argentina presento este Articulo adicional al Proyecto de Régimen.



XVI REUNION DEL GRUPO DE EXPERTOS PARA ANALIZAR EL REGIMEN DE
SOLUCION DE CONTROVERSIAS DEL ACUERDO SOBRE TRANSPORTE
INTERNACIONAL TERRESTRE (ATIT) MEDIANTE VIDEOCONFERENCIA

26 de mayo de 2022
ACTA

En cumplimiento a lo solicitado por la Comisién de Seguimiento del Acuerdo
sobre Transporte Internacional Terrestre (Comision Articulo 16), el dia 26 de mayo de
2022, se realiz6 la décima sexta reunién de expertos convocada para el tratamiento de
la propuesta de Proyecto de Protocolo Adicional al ATIT, que crea el “Régimen de
Soluciéon de Controversias”, la cual fue oportunamente presentada por la delegacién
de Argentina.

La videoconferencia cont6 con la presencia de las delegaciones de Argentina,
Bolivia, Brasil, Chile, Paraguay, Pert y Uruguay y la Secretaria General de la ALADI,
en calidad de Secretaria Técnica. La relacién de los participantes se agrega como
Anexo .

1. Aperturade la Reunidn.

La apertura estuvo a cargo del Jefe del Departamento de Integraciéon Fisica y
Digital de la ALADI (DIFD), Rodrigo Serran quien dio la bienvenida a los participantes y
agradeci6 la disposicion para la realizacién de la reunion.

La coordinacién de la reunién estuvo a cargo del Jefe del DIFD y de la Asesora
Juridica de la ALADI, Luciana Opertti, quien reiterd la bienvenida a los participantes y
enfatizd la importancia de continuar la negociacién de aquellos articulos cuyos textos
hayan sido acordados por casi la totalidad de paises y cuenten con los elementos
minimos para que sean laudados.

2. Desarrollo de los Trabajos.

Al inicio de la reunién, la delegacion de Perd informé estar en condiciones de
acompafar los Articulos 2 y 4 por lo que éstos quedaron enteramente laudados.

Posteriormente, la Secretaria General, con base en la metodologia seguida en las
recientes reuniones, propuso retomar el analisis con el Articulo 17 y continuar
revisando los articulos siguiendo la clasificacion del Documento de Trabajo “Estado de
Situacién del articulado del Régimen de Solucién de Controversias del ATIT”.

En este sentido, las delegaciones analizaron los Articulos 17, 18 y 19 quedando
aspectos pendientes de definicion.

3. Recomendaciones y aprobacién del Acta de la Reunion.

Antes de finalizar, la Secretaria General recordé la fecha de la proxima reunion en
formato virtual, a saber, el dia 22 de junio de 2022 asi como lo expresado en la pasada
reunién por parte de las delegaciones sobre la realizacién de una reunién presencial
los dias 21 y 22 de julio del presente afio en la Sede de la ALADI.



En ese sentido, los delegados reiteraron la importancia de la reunién presencial y
solicitaron a la Secretaria General enviar, lo antes posible, nota verbal convocando a
dicha reunion para dar inicio a las gestiones pertinentes con miras a su participacién.

Tal como se ha venido realizando en las Ultimas reuniones llevadas a cabo de
forma enteramente virtual, los paises sighatarios acordaron dar aprobacion al Acta
Final de la reunion mediante su consentimiento manifestado a través de correo
electrénico, con copia a los demas, en los términos indicados ut supra.

Las delegaciones resaltaron y agradecieron el apoyo brindado por la Secretaria
General.

Finalmente, se adjunta a la presente Acta la versidn revisada del Proyecto de
Protocolo Adicional al Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre (ATIT) que
crea el “Régimen de Solucién de Controversias”, que recoge lo revisado en el marco
de esta Reunién y queda registrado como Anexo |l.

Por Argentina: aprobada via correo

electrénico de fecha 12 de julio de 2022

Por Brasil: aprobada via correo

electrénico de fecha 12 de julio de 2022

Por Paraguay: aprobada via correo
electrénico de fecha 12 de julio de 2022

Por Uruguay: aprobada via correo
electrénico de fecha 8 de julio de 2022

Por Bolivia: aprobada via correo

electrénico de fecha 13 de julio de 2022

Por Chile: aprobada via correo

electrénico de fecha 11 de julio de 2022

Por Peru: aprobada via correo
electrénico de fecha 12 de julio de 2022
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ANEXO I

TEXTO EN REVISION — XVI REUNION DEL GRUPO DE EXPERTOS VIiA ZOOM- 26
DE MAYO DE 2022

Protocolo Adicional al Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre (ATIT)
que crea el “Régimen de Solucién de Controversias”

La Republica Argentina, el Estado Plurinacional de Bolivia, la Republica Federativa del
Brasil, la Republica de Chile, la Republica del Paraguay, la Republica del Pert y la
Republica Oriental del Uruguay, en adelante “las Partes”.

Habiendo visto el Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre, en
adelante “el ATIT”.

RECONOCIENDO La importancia de disponer de un instrumento eficaz para
asegurar el cumplimiento del mencionado Acuerdo y de las disposiciones que de el se
deriven;

CONVENCIDOS De que el Sistema de Solucion de Controversias contribuira al
fortalecimiento de las relaciones entre las Partes sobre la base de la justicia y de la
equidad;

HAN CONVENIDO Lo siguiente:*
CAPITULO |

PARTES Y AMBITO DE APLICACION

Articulo 1.- La Republica Argentina, el Estado Plurinacional de Bolivia, la
Republica Federativa del Brasil, la Republica de Chile, la Republica del Paraguay, la
Republica del Pert y la Republica Oriental del Uruguay, seran denominados Partes
Signatarias. ARTICULO PENDIENTE DE DEFINICION EN CUANTO AL FORMATO:
INCLUSION O NO DE VISTOS, CONSIDERANDOS, ETC..

Articulo 2.- Las controversias que surjan con relacion a la interpretacion o
aplicacion de las disposiciones contenidas en el Acuerdo sobre Transporte
Internacional Terrestre, celebrado entre las Partes Signatarias, en adelante
denominado “ATIT” y de los instrumentos y protocolos vigentes en el marco del mismo,
serdn sometidas al Régimen de Solucion de Controversias establecido en el presente
Protocolo.

Y En la V Reunion, Argentina incluyd esta propuesta de Preambulo para el Proyecto de Protocolo, con
miras a ser analizada por los paises al finalizar la negociacion completa del Régimen.



TRES OPCIONES AL ARTICULO 3:?

OPCION 1: ARGENTINA®

Articulo 3.- No obstante lo dispuesto en el articulo anterior, las controversias que
surjan en relacion con asuntos comprendidos tanto en el &mbito del Articulo 2 del
presente Protocolo como en del (Acuerdo de Marrakech por el que se establece la
Organizacion Mundial del Comercio (en adelante "Acuerdo OMC")) o de cualquier otro
acuerdo del que las Partes signatarias sean parte en materia de servicio de transporte
internacional terrestre, podran ser sometidas, a discrecion de la parte reclamante, al
mecanismo establecido en el presente Protocolo, (al Entendimiento relativo a las normas
y procedimientos por los que se rige la solucién de diferencias de la OMC (ESD)) o al
procedimiento de solucién de diferencias del otro acuerdo de que se trate.

Sin perjuicio de ello, cuando alguna de las Partes Signatarias haya iniciado un
procedimiento de solucion de diferencias bajo alguno de los acuerdos arriba
mencionados, dicha Parte Signataria no podrd iniciar otro procedimiento de solucién de
controversias en virtud de las disposiciones de otro acuerdo para el mismo asunto, a
menos que el foro elegido inicialmente haya declinado su jurisdiccion. A tal fin, se
entenderd que dos procedimientos tratan el mismo asunto cuando involucran a las
mismas Partes Signatarias, se refieren a la misma medida y tratan sobre una alegacién
de violacion de una misma obligacion sustantiva.

A los efectos de este articulo, se consideraran iniciados los procedimientos de
solucion de controversias conforme al ESD cuando se establezca un grupo especial a
solicitud de la parte reclamante de conformidad con el Articulo 6 de dicho
Entendimiento.

Asimismo, se consideraran iniciados los procedimientos de solucion de
controversias conforme al presente Régimen, una vez presentada la solicitud de
negociaciones directas.

Finalmente, se considerara iniciado un procedimiento bajo el sistema de
solucion de controversias de cualquier otro acuerdo cuando la parte reclamante solicite
la constitucién de un tribunal en los términos previstos en las disposiciones pertinentes
del respectivo acuerdo aplicable.

OPCION 2: PERU" *:

2 En la V Reunion, se incorpord una tercera opcién de Art. 3 presentada por Uruguay.
% En la V Reunion, Brasil manifesto apoyar la propuesta de Argentina del Art. 3, con ajustes en cuanto al

momento en que se considere iniciado el Procedimiento de Soluciéon de Controversias en los diferentes
foros, con miras a que sea uniforme.

* En la V Reunién, Peri mantiene su propuesta; sin perjuicio de que sometera a consulta las otras 2
propuestas de redaccién. Bolivia se optd por apoyar la propuesta de PERU y pondra a consulta la



Articulo _3.- Se considerard iniciado el procedimiento de Solucion de
Controversias conforme al presente Protocolo, cuando alguna de las Partes
Signatarias presente la solicitud de negociaciones directas.

Una vez iniciado el Procedimiento de Solucion de Controversias, dicha Parte
Signhataria no podra recurrir a otro mecanismo de Solucién de Controversias para el
mismo objeto.

Asimismo, cuando alguna de las Partes Signatarias haya iniciado un
procedimiento de solucion de controversias bajo otro mecanismo, dicha Parte Signataria
no podra iniciar otro procedimiento de solucion de diferencias en virtud de las
disposiciones de otro acuerdo para el mismo asunto, a menos que el foro elegido
inicialmente haya declinado su jurisdiccién (PERU consultara acerca de la inclusion de
dicho parrafo).

De acuerdo al parrafo anterior, se entendera que dos o mas controversias
internacionales versan sobre un mismo objeto cuando involucran a las mismas Partes
Signatarias, se refieren a las mismas acciones en litigio y traten sobre una alegacién
de incumplimiento de una misma obligacién sustantiva.

OPCION 3- PROPUESTA DE URUGUAY AL ART. 3:°

Articulo_3.- Se considerara iniciado un procedimiento bajo el Régimen de
Solucién de Controversias conforme al presente Protocolo, cuando alguna de las
Partes Signatarias presente la solicitud de negociaciones directas.

Las Partes de comun acuerdo podran convenir el foro para la solucion de su
diferendo, no obstante, una vez iniciado el Procedimiento de acuerdo al parrafo
anterior, ninguna de las Partes podra recurrir a los mecanismos de Solucién de
Controversias establecidos en otros foros respecto del mismo objeto, a menos que el
foro elegido inicialmente haya declinado su jurisdiccion.

Se entenderd, que dos 0 mas controversias internacionales versan sobre un
mismo objeto cuando involucran a las mismas Partes Signatarias, refieren a las
mismas acciones en litigio y tratan sobre la interpretacion, aplicacién o incumplimiento
de una misma obligacién establecida en el ATIT.

propuesta de Uruguay. CHILE: opta por redaccion de PERU, pero incluyendo el dltimo parrafo de
propuesta de ARG. En el caso de Argentina, dicho pais mantiene su propuesta original por considerarla
mas abarcativa. Por ende, la propuesta de Perl (con las modificaciones de las Partes) esta en consulta.

® Chile considera importante incluir la prevision de determinar con certeza el inicio de otro procedimiento
de solucion de controversias, conforme al dltimo parrafo del Art. 3 propuesto por Argentina.

® En la V Reunion, Uruguay present6 una propuesta de redaccion para el Art. 3°. Paraguay se manifesté a
favor de la propuesta de Uruguay.



Articulo 4.- A los efectos del presente Régimen, una o mas Partes Signatarias
de este Protocolo podran ser Partes en una controversia, en adelante denominadas
“Partes”.

CAPITULO I

NEGOCIACIONES DIRECTAS

Articulo 5.- Las Partes procuraran resolver las controversias a las que hace
referencia el Articulo 2, ante todo, mediante negociaciones directas.

Articulo 6.- Para iniciar el procedimiento de soluciébn de controversias,
cualquiera de las Partes solicitara por escrito a la otra Parte, con copia-atas-demas
Partes Signatafias—y’a la Secretaria General de la ALADI, la celebracién de
negociaciones directas. La Parte especificard los motivos en la solicitud, las
circunstancias de hecho en que se basa, con la indicaciéon de las medidas en litigio, y
los fundamentos juridicos relacionados con la controversia.®

Articulo 7.- La Parte que reciba la solicitud de celebracion de negociaciones
directas debera responderla dentro de los diez (10) dias posteriores a la fecha de su
recepcioén, salvo que las Partes acuerden un plazo diferente.

Estas negociaciones no podran prolongarse por mas de treinta (30) dias,
contados a partir de la fecha de recepcién de la solicitud de iniciarlas, salvo que las
Partes acuerden extender ese plazo.

Si la Parte que recibe la solicitud no responde en el plazo de (10) dias contados
desde su recepcién o no entabla negociaciones directas en un plazo de (30) dias u
otro plazo convenido, la Parte que haya solicitado la celebracion de negociaciones
directas podra solicitar el inicio de un Procedimiento Arbitral.

Las negociaciones directas seran confidenciales. Las Partes intercambiaran la
informacion necesaria para facilitar las negociaciones directas y dardn a esa
informacién tratamiento reservado, salvo que las Partes acuerden lo contrario.

" En la V Reunion, Bolivia ratifico eliminar esta frase. Paraguay apoya la eliminacion. Arg., Chile y
Uruguay se manifestaron en mantener esta referencia. Brasil y Per adhieren al consenso de lo que se
decida al respecto (ya sea eliminar o mantener). En la XI Reunién (Agosto 2021), Bolivia manifest6 que la
eliminacion de esta frase esta en consulta. En la XV Reunion (Mayo 2022), Bolivia ratificd su posicion de
eliminar esta frase.

® Todo el Articulo en consulta por parte de Bolivia. En la XI Reunién (Agosto 2021), Bolivia manifesté que
todo este Articulo continGia en consulta.



CAPITULO IlI

PROCEDIMIENTO ARBITRAL

OPCION 1 DEL ARTICULO 8:°

Articulo 8.- Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse mediante la
aplicacion del procedimiento previsto en el Capitulo Il, cualquiera de las Partes podra
solicitar el inicio del procedimiento arbitral, a cuyos efectos comunicara dicha decision
por escrito a la otra Parte, con copia a las demas Partes Signatarias y a la Secretaria
General de la ALADI.

En dicha comunicacién se indicara si se han celebrado negociaciones directas,

se identificardn las medidas concretas en litigio y se hard una exposicion de los
fundamentos juridicos de la reclamacion.

OPCION 2 DEL ARTICULO 8:

Articulo 8.- Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse mediante la
aplicacion del procedimiento previsto en el Capitulo Il (Negociaciones Directas),
cualquiera de las Partes (en adelante denominada la “Parte reclamante”), podra
solicitar/comunicar (BRA), por escrito el inicio del procedimiento arbitral a la otra
Parte'®, con copia a las demas Partes Signatarias y a la Secretaria General de la
ALADI.

En dicha solicitud/comunicacién (BRA) se indicara si se han celebrado
negociaciones directas, se identificaran las circunstancias de hecho, las medidas
concretas en litigio y se hard una exposicién de los fundamentos juridicos de la
reclamacion.™

PROPUESTA DE URUGUAY DEL ART. 8 CON AJUSTES EMANADOS DE LA V
REUNION®?

ART. 8.- Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse mediante la
aplicacion del procedimiento previsto en el Cap. Il (Negociaciones Directas),
cualquiera de las Partes en la controversia podrd comunicar a la SG-ALADI su
decision de recurrir al procedimiento arbitral.

La Secretaria General de la ALADI notificard la comunicacion al otro u otros
paises involucrados en la controversia dentro de los tres (3) dias habiles de recibida y
tendrd a su cargo las gestiones administrativas que le sean requeridas para el
desarrollo de los procedimientos.

° En la V Reunién, se incorporaron 3 opciones para el Art. 8. Pert y Chile manifestaron que todo le Art. 8
esta en consulta, cualquiera sea la opcion.

10 Esta frase esta pendiente de consulta por parte de Brasil.

™ Todo el Articulo 8 esta en consulta por parte de Peri-posicién ratificada en V Reunion. En esta V
Reunién, Argentina adhiere en mantener la redaccion de la opcion 2.

2 En la V Reunién, Uruguay presenté una propuesta de Art. 8 que fue analizada en el marco de la

Reunién. Brasil, Bolivia y Paraguay apoyan esta propuesta de Uruguay.



En dicha comunicacién se indicara si se han celebrado negociaciones directas,
se identificaran las circunstancias de hecho, las medidas concretas en litigio y se hara
una exposicion de los fundamentos juridicos de la reclamacion.

Articulo 9.- Las Partes declaran reconocer como obligatoria, ipso facto y sin
necesidad de acuerdo especial, la jurisdiccion del Tribunal Arbitral que en cada caso
se constituya para conocer y resolver las controversias a que se refiere el presente
Protocolo.

Articulo 10.- En el plazo de noventa (90) dias contados a partir de la entrada en
vigor del presente Protocolo, cada una de las Partes Signatarias se comunicara
reciprocamente su lista de arbitros acompafiada del curriculum vitae detallado de cada
uno de ellos.

La lista estard conformada por hasta diez (10) arbitros con un minimo de cuatro
(4), dos (2) de los cuales no seran nacionales de ninguna de las Partes Signatarias ni
tendran residencia permanente en alguna de ellas y al menos dos (2) deberan ser
juristas. Uno de los arbitros no nacionales deberd ser necesariamente un jurista. Los
arbitros deberan ser expertos de reconocida competencia en las materias que puedan
ser objeto de controversia.

Cumplido el plazo de quince (15) dias desde su comunicacion, cada una de las
listas seran depositadas en la Secretaria General de la ALADI, que las consolidara en
una sola lista.

Las ulteriores modificaciones de la lista se sujetardn a lo previsto en este
articulo.

La falta de comunicacion de la lista de arbitros por una Parte Signataria no
impedira la constitucién del Tribunal Arbitral, sortedndose los arbitros correspondientes
a ese pais de entre los arbitros no nacionales indicados por las demas Partes
Signatarias en sus respectivas listas.*®

Articulo 11.- El Tribunal Arbitral ante el cual se sustanciara el procedimiento,
estara compuesto por tres (3) arbitros y se conformara de la siguiente manera:

a) Dentro de los quince (15) dias posteriores a la comunicacién a que se refiere el
articulo 8, cada Parte designara un arbitro y su suplente, escogidos de entre la lista
mencionada en el articulo 10;

b) Dentro de los veinte (20) dias posteriores a la comunicacion a que se refiere el
articulo 8, las Partes designaran de comun acuerdo un tercer arbitro y su suplente
de la referida lista del articulo 10, quien presidird el Tribunal Arbitral. Esta
designacion debera recaer en personas que no sean nacionales o que no tengan
residencia permanente en alguna de las Partes, ni que hayan participado, de
cualquier forma, en la controversia. El tercer arbitro debera ser necesariamente un
jurista.

c) Si la designacién a que se refieren los literales a) o b) no se realizare dentro del
plazo previsto, ella sera efectuada, en la medida de lo posible, en un plazo no
mayor a cinco (5) dias, mediante sorteo por la Secretaria General de la ALADI, a

3 Todo el Art. 10 se encuentra en consulta por parte de Perd. En la XI Reunion (Agosto 2021), Pera
manifestd que este Art. continGa en consulta. En la XV Reunion (Mayo 2022), Perl volvié a manifestar
que el Art. continGia en consulta.



pedido de cualquiera de las Partes, de entre los arbitros que integran la lista del
articulo 10. La designacion a que se refiere el literal b) debera efectuarse de entre
los &rbitros juristas, no nacionales de las Partes que integran dicha lista.

d) De comun acuerdo, las Partes podran designar arbitros que no figuren en la lista a
que se refiere el articulo 10.

A los efectos de la designacion de los arbitros debera considerarse la lista de
arbitros que se encuentre registrada en la Secretaria General de la ALADI al momento
del inicio del Procedimiento Arbitral de conformidad con el articulo 8.

A partir del momento en que una Parte Signataria haya comunicado su decision
de recurrir al procedimiento arbitral, las listas previamente registradas, no podran ser
modificadas para ese caso.

Las designaciones previstas en los literales a), b), ¢) y d) del presente articulo
deberan ser comunicadas a la otra Parte y a la Secretaria General de la ALADI, segun
corresponda.

Los miembros suplentes sustituiran al titular en caso de incapacidad, renuncia;
inhibicion o recusacion, esta Ultima, segun los términos establecidos en las Reglas de
Procedimiento de los Tribunales Arbitrales a que se refiere el articulo 15.

Los arbitros designados deberan responder en un plazo maximo de cinco (5)
dias contados a partir de la notificacion de su propuesta de designacion sobre su
aceptacion para actuar en una controversia.

El Tribunal Arbitral quedara constituido en la fecha de la comunicacion
mediante la cual la Secretaria General de la ALADI notifique a las Partes la recepcién
de la aceptacion del dltimo arbitro designado para integrarlo.

Articulo _12.- Los arbitros deberan observar la necesaria imparcialidad e
independencia funcional o directa de las Partes Signatarias y no tener intereses de
indole alguna en la controversia. Seran designados en funcion de su objetividad,
confiablidad y buen juicio.

Los integrantes del Tribunal Arbitral actuaran a titulo personal y no en calidad
de representantes de las Partes. Por consiguiente, las Partes se abstendran de darles
instrucciones y de ejercer sobre ellos cualquier clase de influencia con respecto a los
asuntos sometidos al Tribunal Arbitral.

El ejercicio de la funcién de los arbitros se ajustara al Codigo de Conducta que
sera oportunamente establecido por la Comision del Art. 16 del ATIT.

Articulo 13.- Cuando intervengan en la misma controversia varias Partes
Signatarias, sea como reclamantes o reclamadas, ellas podran actuar ante el Tribunal
Arbitral de manera conjunta o individual. En ambos casos deberan acordar la
designacion de un solo arbitro comudn. Si esa designacion no se efectuase, serd de
aplicacion lo establecido en el articulo 11.

En caso de que intervengan mas de dos Partes, los plazos se computardn a
partir de la dltima notificacion.



Articulo 14.- A solicitud de Parte, el Tribunal Arbitral podra acumular dos o0 mas
procedimientos, siempre que exista identidad de al menos una de las Partes y del
objeto de la controversia, asi como la conformidad de todas las Partes respecto de las
cuales se pretende obtener la resolucion de acumulacion.

Articulo 15.- La Comisién del Art. 16 del ATIT establecera en un plazo no
mayor a noventa (90) dias desde la entrada en vigor del presente Protocolo las Reglas
de procedimiento de los Tribunales Arbitrales que considere necesarias para la mejor
aplicacion del presente Régimen, las que garantizaran a las Partes la oportunidad de
ser escuchadas y aseguraran que el procedimiento se realice en forma expedita. Para
la elaboracion de las reglas, la Comision tendré en consideracion los siguientes
principios:

a) El procedimiento garantizard como minimo el derecho a una audiencia ante el
Tribunal Arbitral, asi como la oportunidad de presentar alegatos, réplicas u otros
escritos.

b) Las negociaciones directas, las audiencias ante el Tribunal, las deliberaciones y
conclusiones, asi como todos los escritos y comunicaciones relacionados con la
controversia tendran caracter confidencial y seran de acceso exclusivo para las
Partes del procedimiento.

Los documentos calificados por el Tribunal, a pedido de cualquiera de las Partes,
como confidenciales seran de acceso exclusivo para los arbitros, quienes deberan
determinar el suministro de un resumen no reservado, de acuerdo a lo establecido
en las Reglas de Procedimiento del Régimen.

c) El procedimiento del Tribunal Arbitral debera prever la flexibilidad suficiente para
garantizar la calidad de sus trabajos sin retrasar indebidamente los mismos.

En caso que la Comision del Art. 16 del ATIT no haya adoptado las reglas de
procedimiento referidas en el presente articulo y en general en caso de vacio u
omision de las mismas, el Tribunal Arbitral establecera sus propias reglas tomando en
cuenta los principios antes referidos, con el consenso de las Partes (BOL, ARG)™.

En todo caso (CHI, BOL), Sifuere—necesarie el Tribunal Arbitral podra acordar
reglas distintas, con el consenso de las Partes, tomando en cuenta los principios antes
referidos (PER).

" En VIl Reunién (Abril 2020), Bolivia se comprometié a presentar propuesta de redaccion alternativa

para la uUltima parte del Art., con miras a eliminar su propuesta inicial de “consenso de las Partes”. En la
Xl Reunién (Agosto 2021), Bolivia manifestd que sigue trabajando en una propuesta de redaccion
alternativa. En la XV Reuniéon (Mayo 2022), Bolivia manifesté que continla trabajando en una propuesta
de redaccion alternativa.



Articulo 16.- El objeto de la controversia quedara determinado por los escritos
de presentacion y de contestacion presentados ante el Tribunal Arbitral, no pudiendo
ser ampliado posteriormente.

Las Partes informaran al Tribunal Arbitral sobre las instancias cumplidas con
anterioridad al procedimiento arbitral y presentaran los fundamentos de hecho y de
derecho de sus respectivas posiciones.

Las Partes podran designar sus representantes y asesores ante el Tribunal
Arbitral para la defensa de sus derechos.

Articulo 17.- A solicitud de parte y en la medida en que existan razones
fundadas para creer que el mantenimiento de la situacion objeto de la controversia
ocasionaria dafios graves e irreparables, el Tribunal Arbitral por unanimidad/por
mayoria de sus miembros (PAR) podra disponer la aplicacion de medidas
provisionales.

Dichas medidas estaran sujetas a lo que al efecto dispongan las Reglas de
Procedimiento de este Régimen, el cual debera prever la constitucion de garantias o
cauciones; que las medidas guarden la debida proporcionalidad con el supuesto dafio;
y salvaguardar el derecho de las Partes a ser previamente escuchadas.

Las medidas provisionales no prejuzgaran sobre el resultado del Laudo Arbitral.

Las Partes cumplirdn inmediatamente, o en el plazo que el Tribunal Arbitral
determine, cualquier medida provisional, la que se extendera hasta tanto se dicte el
Laudo a que se refiere el articulo 21, salvo que el Tribunal decidiera levantarlas
anticipadamente.®

5 En VIl Reunién (Abril 2020), Chile mantuvo su posicion de eliminar este péarrafo, lo cual es apoyado por
Perd. En XIl Reunién (Set. 2021), Paraguay y Brasil manifestaron que podrian apoyar la eliminacion de
este parrafo, en aras del consenso. Argentina se manifesté a favor de eliminar este parrafo. Uruguay y
Bolivia manifestaron que elevarian a consulta la posibilidad de eliminar este parrafo. En la XV Reunién
(Mayo 2022), todos los paises, con excepcion de Bolivia, se manifestaron de acuerdo en eliminar todo el
parrafo. Bolivia se comprometié a contar con una posicion al respecto para la proxima instancia de
negociacion.

'8 Chile expresa una reserva genérica en relacion a este Articulo. Este Art. esta sujeto a analisis por parte
de Bolivia (Il Reunion). En la Xl Reunién (Set. 2021), Chile manifesté que mantiene la reserva genérica
respecto de todo el Art., en particular dada la dificultad de la aplicaciéon préactica del parrafo segundo.
Bolivia manifestdé que seguira analizando el tema. En XVI Reunién (26-05-22), Brasil manifestdé que
analizara el tema internamente y que preparara un “non paper” relativo a la tematica para compartir como
insumo con los paises En esta misma Reunién, se manifestd que el tema sigue siendo objeto de analisis
por parte de todas las Delegaciones.



Articulo 18.- El Tribunal Arbitral podra requerir informacién de cualquier entidad
gubernamental, persona natural o persona juridica publica o privada de las Partes
Signatarias que considere conveniente, y podra valerse del concurso de expertos o
peritos para el mejor sustento del Laudo Arbitral, salvo que las Partes acuerden algo
distinto.

A solicitud de cualquiera de las Partes, el Tribunal Arbitral podra conferir
confidencialidad a la informacion que se le proporcione.*

Lo establecido en el parrafo anterior se regira por lo previsto en las Reglas de
Procedimiento del Régimen.®

Articulo _19.- El Tribunal Arbitral tomara en consideracién los argumentos
presentados por las Partes, las pruebas ofrecidas y (PAR) *° producidas, asi como
(PAR) los informes recibidos, sin perjuicio de otros elementos que considere
convenientes tales como (PAR): xx.*

Articulo 20.- El Tribunal Arbitral decidira la controversia sobre la base de las
disposiciones del Tratado de Montevideo 1980 (TM80); el ATIT y sus Protocolos
Adicionales, incluido el presente; y los demas instrumentos vigentes en el marco del
mismo, (y, de forma subsidiaria, los)** asi como los principios del derecho internacional
aplicables en la materia.

Articulo 21.- El Tribunal emitird su Laudo Arbitral, por escrito, en un plazo de
sesenta (60) dias, contados a partir de la fecha de su constitucién.?

El plazo antes indicado podra ser prorrogado por el Tribunal por un maximo de
treinta (30) dias, lo cual sera notificado a las Partes.

Y En la VIl Reunién (Abril 2020), Pert propuso eliminar este parrafo con miras a que el tema de la
confidencialidad quede enteramente regulado en el marco del Art. 15. Esta propuesta fue apoyada por
Par, Chi, Uru, Bol y Bra. Argentina apoya mantener la redaccion original. En la XIl Reunion (Set. 2021),
Argentina manifesté su preferencia en mantener la redaccién original, la cual quedaria supeditada a lo
%ue se defina respecto del Art. 15. En esta misma Reunion, Paraguay se sumoé a la posiciéon de Argentina.

En VIII Reunién (Abril 2020), Perd propuso incorporar este tercer parrafo al Art. 18.
Y En la IX Reunion (Junio 2020), PAR propuso incorporar el término “ofrecidas”. Por su parte, BOL
manifestd estar OK con la alternativa presentada por PAR.

Las Partes consideraron conveniente incluir, para una proxima reunién, una lista taxativa de aquellos
“elementos que se consideren convenientes”.
% En la IX Reunién (Junio 2020), respecto de la frase “sin perjuicio de otros elementos que considere
convenientes”, ARG y BOL manifestaron estar de acuerdo con la redaccién original. Los demas paises
estarian abiertos a analizar algunas alternativas para la redaccion de esta Ultima parte del Articulo. En la
X1l Reunién (Set.2021), Uruguay y Brasil manifestaron la conveniencia de eliminar la Gltima parte del
parrafo (“sin perjuicio...”).

Las Partes consideraron conveniente incluir, para una préxima reunién, una lista taxativa de aquellos
“elementos que se consideren convenientes”.
L En la IX Reunién (Junio 2020), BOL ratificé su posicién de incluir dicha referencia. Los demas paises
ratificaron su apoyo a la redaccién original. En la XIII Reunién (Dic. 2021), Bolivia ratificé nuevamente su
posicion de incluir esa referencia. En la XIV Reunién (Abr. 2022), Bolivia ratific6 nuevamente su posicion
de mantener la referencia, cambiando el término “auxiliar” por “subsidiaria” (de acuerdo a la sugerencia de
Chile). Este tema queda en consulta por parte de los paises.
2 En la IX Reunion (Junio 2020), CHI recordé que este parrafo tiene directa relacién con el Gltimo parrafo
del Art. 11.



El Laudo Arbitral se adoptara por mayoria, serd fundamentado y suscrito por
los miembros del Tribunal. Este no podra fundamentar votos en disidencia y debera
mantener la confidencialidad de la votacion.

PROPUESTA ALTERNATIVA DE BOLIVIA AL PARRAFO TERCERO: El
Laudo Arbitral se adoptard por mayoria, serd fundamentado y suscrito por
miembros del Tribunal. El arbitro disidente debera fundamentar los motivos de su
decision.”

Articulo 22.- El Laudo Arbitral debera contener necesariamente los siguientes
elementos, sin perjuicio de otros que el Tribunal Arbitral considere conveniente incluir:

1. Indicacion de las Partes;

2. El nombre y la nacionalidad de cada uno de los miembros del Tribunal Arbitral, y la

fecha de la constitucion del mismo;

Los nombres de los representantes de las Partes;

El objeto de la controversia;

Un informe del desarrollo del procedimiento arbitral, incluyendo un resumen de los

actos practicados y de las alegaciones de cada una de las Partes;

6. (El pronunciamiento sobre las medidas provisionales, si hubieran sido dictadas)*

7. La decision alcanzada con relacibn a la controversia, consignando los
fundamentos de hecho y de derecho;
PROPUESTA ALTERNATIVA DE BOLIVIA: La decision alcanzada con relacion a
la controversia, consignando los fundamentos de hecho, de derecho y la debida
motivacion;®

8. El plazo de cumplimiento, si fuera el caso;

9. La proporcion de costos del procedimiento arbitral que correspondera cubrir a cada
parte, segun lo establecido en el articulo 30;

10. La fecha y el lugar en que fue emitido; y

11. La firma de todos los miembros del Tribunal Arbitral.

ok ow

Articulo 23.- Cuando el Laudo del Tribunal Arbitral concluya que la medida es
incompatible con el ATIT?® % la Parte estard obligada a adoptar las (medidas/
acciones)®® necesarias para darle cumplimiento.?

® En la IX Reunién (Junio 2020), BOL ratificd su posicion respecto del tercer parrafo del Art. 21,
incorporando la posibilidad de fundamentar los votos en disidencia. Los demas paises ratificaron su apoyo
a la redaccion original. En la XIIl Reunién (Dic. 2021) si bien Bolivia ratific6 nuevamente su posicion, se
comprometlo igualmente a revisar el texto.

* En la IX Reunion (Junio 2020), URU ratificd su propuesta de incorporar la referencia a “medidas
provisionales”. En IX Reunién, PER manifestd no tener inconveniente en incluir esta referencia, siempre y
cuando el Régimen abarque este tipo de medidas. Se encuentra en consideracion por los demas paises,
su1eto a que el Régimen abarque o no la aplicacion de este tipo de medidas.

® En la IX Reunién (Junio 2020), BOL ratificé su propuesta alternativa al numeral 7 (original Numeral 6).
En IX Reunion, Perd manifest que no tendria inconveniente en incluir esta referencia ni tampoco tendria
inconveniente en apoyar la redaccion original. Los demas paises ratificaron su apoyo a la redaccion
orlglnal

Las Partes consultan a Argentina acerca del alcance y objeto del presente Articulo.

" En el marco de la IV Reunion del Grupo de Expertos para analizar el Régimen de Solucién de
Controversias mediante videoconferencia, los paises solicitaron a la Secretaria revisar el proyecto a fin de
reemplazar el término “Acuerdo” por el término “ATIT.

28 Peru propone sustituir el término “medidas” por “acciones”. Chile apoya esta propuesta.

° En la V Reunion, Argentina y Pert apoyaron mantener este Articulo en su redaccion original. En el caso

de Peru, mantiene la propuesta de sustituir el término “medidas” por “acciones” (V Reunion).



PROPUESTA ALTERNATIVA DE URUGUAY APOYADA POR BRASIL
PARAGUAY AL ART. 23:

Cuando el Laudo del Tribunal Arbitral concluya que existieron acciones u
omisiones violatorias del ATIT y/o sus Protocolos Adicionales y demas instrumentos
vigentes en dicho ambito, las Partes estaran obligadas a adoptar las medidas
necesarias a efectos de darle cumplimiento.*® 3! %

PROPUESTA DE CHILE:

Articulo 23.- Cuando el Laudo del Tribunal Arbitral concluya que la medida que
se configure por acciones u omisiones, sea incompatible con el ATIT® * |a Parte
estara obligada a ponerla en conformidad con el ATIT.*

Articulo 24.- Los Laudos Arbitrales son inapelables, obligatorios para las Partes
a partir de la recepcioén de la respectiva notificacion y tendran respecto de ellas fuerza
de cosa juzgada.

Los Laudos Arbitrales deberan ser cumplidos en un plazo de sesenta (60) dias,
a menos que el Tribunal Arbitral establezca un plazo diferente, teniendo en cuenta los
argumentos presentados por las Partes durante el procedimiento arbitral.

La Parte obligada a cumplir el Laudo Arbitral deberd, dentro de un plazo de
veinte (20) dias, contado desde la notificacion del mismo, comunicar a la otra Parte las
medidas que adoptara a ese efecto.

Articulo 25.- Cualquiera de las Partes podra solicitar, dentro de los quince (15)
dias siguientes a la fecha de notificacién del Laudo Arbitral, la aclaracion del mismo
respecto de sus alcances o la forma de cumplirlo®. La interposicion de este recurso de
aclaracion suspendera el plazo para el cumplimiento del Laudo Arbitral asi como el
plazo para informar las medidas que adoptara para cumplirlo, salvo que el Tribunal
decida lo contrario, si asi las circunstancias lo exigiesen.

El Tribunal Arbitral se pronunciaré sobre el recurso de aclaracion dentro de los
quince (15) dias siguientes a su interposicion.*’

%0 Propuesta alternativa de Uruguay al Art. 23. Este Art. se analizara a la luz del Art. 2 del Proyecto de
Reglmen Queda pendiente de analisis para la V Reunién.

En la V Reunidn, Bolivia decidi elevar este Art. para consulta.

% En la IX Reunién (Junio 2020), las Delegaciones definieron dejar pendiente el analisis de este Art. 23,
con miras a contar con un Glosario de términos previo (ej.: significado de “medida”).

Las Partes consultan a Argentina acerca del alcance y objeto del presente Articulo.

* En el marco de la IV Reunién del Grupo de Expertos para analizar el Régimen de Soluciéon de
Controversias mediante videoconferencia, los paises solicitaron a la Secretaria revisar el proyecto a fin de
reemplazar el término “Acuerdo” por el término “ATIT.

® En la V Reunién, Chile plante6 estas 2 alternativas de redaccion, marcadas en rojo, para el Art. 23.

% En la IX Reunioén (Junio 2020), ARG ratifico mantener la redaccion original incluyendo la frase “la forma
de cumplirlo”, posicién que fue apoyada por PAR, BRA y BOL. Por otra parte, CHI y PER proponen
ellmlnar esta frase. URU estaria ok con cualquiera de las 2 opciones (incluyendo o no la frase).

" En la IX Reunién (Junio 2020), BOL manifestd que aun tiene pendiente de elevar su propuesta respecto
del recurso de anulacion (tema este que habia quedado pendiente en la V Reunién de Negociacion). En la
XIV Reunion (Abr. 2022), Bolivia manifestd que esta trabajando en una propuesta de “recurso de
anulacién” y se comprometié a presentarla en las proximas instancias de negociacion del Régimen.



Articulo 26.- En caso de desacuerdo respecto de la existencia de medidas
destinadas a dar cumplimiento a un Laudo Arbitral o sobre la compatibilidad de las
medidas adoptadas a tal efecto con las disposiciones del ATIT, esta diferencia se
resolverd conforme al presente Protocolo, con intervencion del Tribunal Arbitral que
haya entendido inicialmente en la controversia. El Tribunal Arbitral tendra un plazo de
treinta (30) dias para pronunciarse sobre este reclamo, contados a partir de la fecha
en que se constituya para tal fin.

Articulo 27.- Si la Parte que deba cumplir un Laudo Arbitral no hubiera
notificado al Tribunal Arbitral el cumplimiento de éste, una vez finalizado, en el plazo
que le fuere establecido de acuerdo al articulo 24, o si el Tribunal Arbitral hubiera
constatado, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 26 la falta de cumplimiento
total o parcial del Laudo Arbitral o su incompatibilidad con las disposiciones del ATIT,
la parte reclamante podra suspender temporalmente a la parte reclamada (OPCION 1:
concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos,
concesiones u otras obligaciones (URU)*;/OPCION 8: las obligaciones (ARG-PER)
OPCION 4: autorizaciones, permisos o concesiones (PAR) en el ambito del ATIT en un
nivel equivalente al perjuicio producido por la medida declarada incompatible con las
disposiciones del mismo.

La parte reclamante podra suspender temporalmente a la parte reclamada,
(previa autorizacion del Tribunal Arbitral)®, (@PCION 4 concesiones u otras
obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras
obligaciones (URU)*: OPCION 8! las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4:
autorizaciones, permisos o concesiones (PAR) en el ambito del ATIT en un nivel
equivalente al perjuicio producido por la medida declarada incompatible con las
disposiciones del mismo.

La suspension de (OPCION 1] concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL);
OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones (URU)*:
OPCION 3: las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones, permisos o
concesiones (PAR) a ser adoptada deberéa ser informada formalmente, por el pais que
la aplicara, con una anticipacibn minima de quince (15) dias, a la Parte que debe
cumplir el Laudo Arbitral.

La suspension de (OPCION 1 concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL);
OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones (URU)*;
OPCION 3: las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones, permisos o
concesiones (PAR) indicada en este articulo no podra extenderse mas alla del
cumplimiento del Laudo Arbitral y serd impuesta a los efectos de compensar el

¥ En la V Reunién Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por

“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”. En la X Reunién (Julio 2021), Paraguay
manifestd que llevara este tema a consulta.

% En la V Reunion, Chile ratificé su propuesta de la previa autorizacion, apoyada por Argentina. Los
demas paises manifestaron que lo deben elevar para consulta.

" En la V Reunién Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.

“l En la V Reunién Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.

“2 En la V Reunion Uruguay ratificé sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregd por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.



perjuicio causado a la parte reclamante desde el incumplimiento del Laudo por la
medida declarada incompatible con las disposiciones del ATIT. *

Articulo 28- En caso de que la Parte obligada a cumplir el Laudo Arbitral
considere que la suspension de (OPCION 1: concesiones u otras obligaciones
(ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones
(URU)*; OPCION 3! las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: |autorizaciones,
permisos o concesiones (PAR) adoptada por la Parte reclamante no resulta
equivalente al nivel de perjuicio producido por la medida declarada incompatible con
las disposiciones del ATIT, podr& solicitar que el Tribunal Arbitral que emiti6 el Laudo
se pronuncie al respecto. El Tribunal dispondré de un plazo de treinta (30) dias para su
pronunciamiento, contados a partir de la fecha en que se constituya para ese fin.

En el caso previsto en el parrafo anterior, el Tribunal Arbitral evaluara, segun el
caso, la equivalencia del nivel de suspension de (OPCION 1: concesiones u otras
obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras
obligaciones (URU)*;[JOPCION 3! las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4:
autorizaciones, permisos o concesiones (PAR) con el nivel de perjuicio causado por la
medida declarada incompatible con las disposiciones del ATIT. La suspensién de
(OPCION 1: concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2:
autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones (URU)*; OPCION 3! las
obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones, permisos o concesiones (PAR)

informada se podra aplicar una vez que el Tribunal Arbitral se pronuncie al respecto.*’
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Articulo 29- Las situaciones a que se refieren los articulos 25, 26 y 28 deberan
ser resueltas por el mismo Tribunal Arbitral que dict6 el Laudo, pero si éste no pudiera
constituirse con todos los miembros que hayan entendido inicialmente en la
controversia, para completar la integracion se aplicara el procedimiento previsto en el
articulo 11.

Articulo 30.- Los gastos del Tribunal Arbitral comprenden los honorarios de los
arbitros, asi como los gastos de pasajes, costos de traslado, viaticos, cuyos valores de
referencia establezca la Comision, notificaciones y demas erogaciones que demande
el arbitraje.

Los gastos del Tribunal Arbitral conforme fueran definidos en el primer parrafo
de este articulo seran distribuidos en montos iguales entre la parte reclamante y la
reclamada.

“3 En la V Reunién Pert, Bolivia y Chile manifestaron tener que consultar acerca de las opciones
planteadas en el marco de todo el Art.

“ En la V Reunién Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agreg6é por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.

® En la V Reunion Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregd por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.

® En la V Reunion Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.

“" En la V Reunién, Brasil propuso eliminar esta Ultima frase.

“8 En la V Reunién Peru, Bolivia y Chile manifestaron tener que consultar acerca de las opciones
planteadas en el marco de todo el Art. En la X Reunion (Julio 2021), Perl se adhirid a la opcion 3
propuesta por Argentina.



Los gastos derivados de la actuacion de expertos o peritos seran sufragados
en montos iguales entre la parte reclamante y la reclamada, a menos que el Tribunal
Arbitral, segun sea el caso, decida distribuirlos en proporcion distinta.



CAPITULO IV

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo XX.- Las Partes podran realizar consultas reciprocas en todo momento,
con miras a alcanzar una solucién mutuamente satisfactoria de la controversia.*®

Articulo XX.- La sede de las actuaciones que llevara a cabo el Tribunal Arbitral
en el marco del presente Protocolo, serd la Secretaria General de la ALADI, salvo que
las Partes, de comun acuerdo, opten por otra sede.

Articulo 31.- Las comunicaciones que se realicen entre las Partes Signatarias
del Protocolo, deberan ser cursadas a la autoridad nacional que cada pais designe, a
esos efectos, con copia a la Secretaria General de la ALADI.

El Laudo Arbitral, sus aclaraciones y los pronunciamientos sobre medidas de
ejecucion y compensatorias, seran comunicados a todas las Partes Signatarias del
ATIT en texto completo.

Los laudos del Tribunal Arbitral, sus aclaraciones y disposiciones sobre
medidas de ejecucidn y compensatorias tendran caracter publico.

Articulo 32.- Todos los plazos establecidos en el presente Protocolo son
perentorios y serdn contados en dias corridos (calendario) a partir del dia siguiente al
acto o hecho a que se refieren. No obstante, si el vencimiento del plazo para presentar
una comunicacion o cumplir una diligencia no ocurriese en dia habil en el lugar en que
debiera efectuarse la comunicacion o realizarse la diligencia, la presentacion de la
comunicacion o cumplimiento de la diligencia deber& ser realizada el primer dia habil
inmediatamente posterior a esa fecha.

Si el plazo comienza en un dia habil en una de las Partes Signatarias e inhabil
en la otra, se computara a partir del primer dia habil en ambas Partes Signatarias.

No obstante lo establecido en el primer parrafo del presente articulo, todos los
plazos previstos en este Protocolo podran ser modificados de comudn acuerdo por las
Partes.

Los plazos para los procedimientos tramitados ante los Tribunales Arbitrales,
podran ser modificados OPCION 1: cuando las Partes lo soliciten al Tribunal
respectivo y éste lo conceda (ORIGINAL);

OPCION 2: Asimismo, los plazos para los procedimientos tramitados ante los
Tribunales Arbitrales, podran ser modificados cuando una de las Partes lo solicite, no
mediando oposicidon de la otra, o bien cuando solo una de las Partes lo solicite 'y
el Tribunal Arbitral lo conceda, por razones debidamente fundadas (CHI/BRA/PER).*®

9 En la V Reunién Pert manifestd que eleva a consulta este Art. XX. En la X Reuniéon (Julio 2021), Pera
manifestd que el Art. continla en consulta. En la XIV Reunién (Abr. 2022), Peri manifestdé que el Art.
continua en consulta y se comprometié a pronunciarse acerca del mismo en las proximas instancias de
negociacion.

% En la XIV Reunion (Abr. 2022) se incorpor6 una nueva opcién 2, propuesta por Chile y apoyada por
Brasil y Peru. Las opciones a este parrafo estan consulta por parte de los demas paises.



REDACCION ALTERNATIVA DE ARGENTINA SUSTITUTIVA DEL PARRAFO
ANTERIOR: A peticién de una Parte, y en caso de no mediar oposicion de la otra, los
plazos para los procedimientos tramitados ante los Tribunales Arbitrales podran ser
modificados por razones debidamente fundadas, cuando sea solicitado al Tribunal
Arbitral y éste lo conceda.™

Toda modificacién de plazos acordada por las Partes, deberd ser comunicada a
la Secretaria General de la ALADI.*

Articulo 33.- Los integrantes del Tribunal Arbitral, al aceptar su designacién,
asumiran por escrito el compromiso de actuar de conformidad con las disposiciones de
este Protocolo y de conformidad con el Reglamento y el CAdigo de Conducta que se
aprueben oportunamente.

Dicho compromiso escrito se dirigira al Secretario General de la ALADI y en él
se manifestard, mediante declaracién jurada, independencia respecto de los intereses
objeto de la controversia y obligacibn de actuar con imparcialidad, no aceptando
sugerencias de terceros ni de las Partes.

Articulo 34.- Los desistimientos, los allanamientos o las transacciones deberan
ser comunicados por escrito al Tribunal Arbitral, a efectos de que éste adopte las
medidas que correspondan.

Articulo 35.- Para los efectos del cumplimiento del presente Protocolo, el
intercambio de documentacién podra ser efectuado por los medios mas expeditos de
envio disponibles, incluyendo el correo electronico, siempre y cuando se remita de
forma inmediata la documentacién original.

Dicha documentacion original dara fe de fecha cierta a menos que el Tribunal
Arbitral o en su caso, las Partes, acuerden conferirle tal caracter a la indicada por el
medio electrénico o digital utilizado.

Articulo 36.- El presente Protocolo entrara en vigor a los treinta (30) dias del
deposito del segundo instrumento de ratificacion con relacion a los dos primeros
Paises que depositen dichos instrumentos. Para los demas paises, entrara en vigor
treinta (30) dias después del depdsito del respectivo instrumento de ratificacion.>

*1 En la XIIl Reunién (Dic. 2021), Argentina propuso una redaccion alternativa, sustitutiva del parrafo que
alli figura.

*2 En la V Reunién, Argentina y Chile manifestaron inclinarse por la opcion 1 (original). En la XI Reunion
(Agosto 2021), Uruguay manifesto apoyar la opcion 1.

En dicha Reunidn, y respecto de la opcion propuesta por Brasil, dicho pais manifestd que la principal
preocupacion es que se encuentre flexibilidad en el mecanismo acordado para situaciones imprevistas y
cgue pudieran perjudicar los derechos procesales de una de las Partes.

5 .. . z T .z . .

Bolivia analizara la posibilidad de presentar una declaracion interpretativa del presente Protocolo con
relacién a disposiciones mas favorables contenidas en instrumentos bilaterales previos como es el caso
del Tratado de Paz y Amistad de 1904, suscrito con la Republica de Chile- pronunciamiento unilateral que
sera analizado y, de considerar pertinente, presentado de manera oportuna en el marco del derecho
internacional y disposiciones normativas internas. En la XI Reunién (Agosto 2021), Bolivia manifesté que
continda analizando la posibilidad de presentar la Declaracion Interpretativa mencionada.

Chile manifiesta no estar de acuerdo en incluir este tipo de observacién como Nota al pie al Proyecto de
Régimen.



EN V REUNION - PROPUESTA ALTERNATIVA DE ARGENTINA PARA EL ART.
36:*

El presente Protocolo, parte integrante del ATIT, entrara en vigor a los treinta
(30)/sesenta (60) (CHILE) del depodsito del quinto instrumento de ratificacion®®, con
relacion a los cinco (5) primeros paises que depositen dichos instrumentos. Para los
demas paises, entrara en vigor treinta (30) dias después del depdsito del respectivo
instrumento de ratificacion.*® >’

Articulo _37.- Los instrumentos de ratificacion seran depositados ante la
Secretaria General de la ALADI, la cual comunicar4 el depésito a las Partes
Signatarias e informard la fecha de entrada en vigor con relacion a cada uno de
aquellos que hubieran manifestado su consentimiento en obligarse por el presente
Protocolo.

EN V REUNION - PROPUESTA ARGENTINA DE ESTE ART. ADICIONAL:*®
Articulo XX.- La adhesion o denuncia al ATIT o al presente Protocolo significan,

ipso jure, la adhesion o denuncia al presente Protocolo y al ATIT.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios suscriben el presente
Protocolo...

** En la V Reunion, Argentina propuso este Art. alternativo para la entrada en vigor del Protocolo. En esa
misma propuesta, Chile dejo incluida su propuesta de 60 dias (en lugar de 30) para la entrada en vigor del
Acuerdo.

% En la V Reunién, Brasil manifestd preferencia de que el Protocolo entre en vigor con el depésito del
segundo instrumento de ratificacion.

* En la V Reunion, Pert, Chile, Uruguay y Bolivia manifestaron tener que elevar la propuesta alternativa
de Argentina a capital, con las opciones de 30y 60 dias.

" En la V Reunion, Paraguay manifesté pronunciarse a favor del Art., con excepcién del tema plazos que
lo debe elevar a consulta.

%8 En la V Reunion, Argentina present este Articulo adicional al Proyecto de Régimen.



XVII REUNION DEL GRUPO DE EXPERTOS PARA ANALIZAR EL REGIMEN DE
SOLUCION DE CONTROVERSIAS DEL ACUERDO SOBRE TRANSPORTE
INTERNACIONAL TERRESTRE (ATIT) MEDIANTE VIDEOCONFERENCIA

22 de junio de 2022
ACTA

En cumplimiento a lo solicitado por la Comisién de Seguimiento del Acuerdo
sobre Transporte Internacional Terrestre (Comision Articulo 16), el dia 22 de junio de
2022, se realizd la décima séptima reunidn de expertos convocada para el tratamiento
de la propuesta de Proyecto de Protocolo Adicional al ATIT, que crea el “Régimen de
Soluciéon de Controversias”, la cual fue oportunamente presentada por la delegacién
de Argentina.

La videoconferencia cont6 con la presencia de las delegaciones de Argentina,
Bolivia, Brasil, Chile, Paraguay, Pert y Uruguay y la Secretaria General de la ALADI,
en calidad de Secretaria Técnica. La relacién de los participantes se agrega como
Anexo .

1. Aperturade la Reunidn.

La apertura de la reunion estuvo a cargo del Jefe del Departamento de
Integracion Fisica y Digital de la ALADI (DIFD), Rodrigo Serran quien dio la bienvenida
a los participantes, agradeciendo la disposicion para la realizacion de la misma y
recordd que estaba pendiente de definicion la fecha de la proxima reunién presencial,
dado que la que fuere planteada en la reunién anterior (21 y 22 de julio), coincide con
la Cumbre del MERCOSUR.

La coordinacién de la reunién estuvo a cargo del Jefe del DIFD y de la Asesora
Juridica de la ALADI, Luciana Opertti, quien reiterd la bienvenida a los participantes y
enfatizd la importancia de continuar la negociacién de aquellos articulos cuyos textos
hayan sido acordados por casi la totalidad de paises y cuenten con los elementos
minimos para que sean laudados.

2. Desarrollo de los Trabajos.

La Secretaria General, con base en la metodologia seguida en las recientes
reuniones, propuso retomar el analisis con el Articulo 20 y continuar revisando los
articulos siguiendo la clasificacion del Documento de Trabajo “Estado de Situacion del
articulado del Régimen de Solucién de Controversias del ATIT”.

En este sentido, las delegaciones analizaron los Articulos 20, 21, 22, 25, XX
(primero) y 32, quedando aspectos pendientes de definicién, tal como figura en el
Anexo |l de la presente acta.

3. Recomendaciones y aprobacion del Acta de la Reunion.

Antes de finalizar, las delegaciones intercambiaron ideas sobre la posibilidad de
realizar la reunién presencial los dias 23 y 24 de agosto de 2022 y solicitaron a la
Secretaria General consultar, informalmente, via correo electronico acerca de la
disponibilidad de las delegaciones para reunirse presencialmente en la sede de la
ALADI en la fecha referida, con el fin de continuar con las gestiones correspondientes.



Asimismo, y en vista del cambio de fecha de la reunidon presencial, las
delegaciones estuvieron de acuerdo en la realizaciéon de una proxima reunién en
formato virtual, a saber, el dia 13 de julio de 2022 con la finalidad de continuar con el
analisis y definicion de los articulos pendientes.

Tal como se ha venido realizando en las Ultimas reuniones llevadas a cabo de
forma enteramente virtual, los paises signatarios acordaron dar aprobacion al Acta
Final de la reunibn mediante su consentimiento manifestado a través de correo
electrénico, con copia a los demas, en los términos indicados ut supra.

Las delegaciones resaltaron y agradecieron el apoyo brindado por la Secretaria
General.

Finalmente, se adjunta a la presente Acta la version revisada del Proyecto de
Protocolo Adicional al Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre (ATIT) que
crea el “Régimen de Solucion de Controversias”, que recoge lo revisado en el marco
de esta Reunidn y queda registrado como Anexo |l.

Por Argentina: aprobada via correo
electronico de fecha 11 de agosto de
2022

Por Brasil: aprobada via correo
electronico de fecha 11 de agosto de
2022

Por Paraguay: aprobada via correo
electrénico de fecha 4 de agosto de
2022

Por Uruguay: aprobada via correo
electrénico de fecha 4 de agosto de
2022

Por Bolivia: aprobada via correo
electronico de fecha 10 de agosto de
2022

Por Chile: aprobada via correo
electronico de fecha 12 de agosto de
2022

Por Peru: aprobada via correo
electrénico de fecha 11 de agosto de
2022
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ANEXO I

TEXTO EN REVISION — XVII REUNION DEL GRUPO DE EXPERTOS VIA ZOOM- 22
DE JUNIO DE 2022

Protocolo Adicional al Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre (ATIT)
que crea el “Régimen de Solucién de Controversias”

La Republica Argentina, el Estado Plurinacional de Bolivia, la Republica Federativa del
Brasil, la Republica de Chile, la Republica del Paraguay, la Republica del Peru y la
Republica Oriental del Uruguay, en adelante “las Partes”.

Habiendo visto el Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre, en
adelante “el ATIT”.

RECONOCIENDO La importancia de disponer de un instrumento eficaz para
asegurar el cumplimiento del mencionado Acuerdo y de las disposiciones que del que
se deriven;

CONVENCIDOS De que el Sistema de Solucion de Controversias contribuira al
fortalecimiento de las relaciones entre las Partes sobre la base de la justicia y de la
equidad;

HAN CONVENIDO Lo siguiente:*
CAPITULO |

PARTES Y AMBITO DE APLICACION

Articulo 1.- La Republica Argentina, el Estado Plurinacional de Bolivia, la
Republica Federativa del Brasil, la Republica de Chile, la Republica del Paraguay, la
Republica del Pert y la Republica Oriental del Uruguay, seran denominados Partes
Signatarias. ARTICULO PENDIENTE DE DEFINICION EN CUANTO AL FORMATO:
INCLUSION O NO DE VISTOS, CONSIDERANDOS, ETC..

Articulo 2.- Las controversias que surjan con relacion a la interpretacion o
aplicacion de las disposiciones contenidas en el Acuerdo sobre Transporte
Internacional Terrestre, celebrado entre las Partes Signatarias, en adelante
denominado “ATIT” y de los instrumentos y protocolos vigentes en el marco del mismo,
serdn sometidas al Régimen de Solucion de Controversias establecido en el presente
Protocolo.

Y En la V Reunion, Argentina incluyd esta propuesta de Preambulo para el Proyecto de Protocolo, con
miras a ser analizada por los paises al finalizar la negociacion completa del Régimen.



TRES OPCIONES AL ARTICULO 3:?

OPCION 1: ARGENTINA®

Articulo 3.- No obstante lo dispuesto en el articulo anterior, las controversias que
surjan en relacion con asuntos comprendidos tanto en el &mbito del Articulo 2 del
presente Protocolo como en del (Acuerdo de Marrakech por el que se establece la
Organizacion Mundial del Comercio (en adelante "Acuerdo OMC")) o de cualquier otro
acuerdo del que las Partes signatarias sean parte en materia de servicio de transporte
internacional terrestre, podran ser sometidas, a discrecion de la parte reclamante, al
mecanismo establecido en el presente Protocolo, (al Entendimiento relativo a las normas
y procedimientos por los que se rige la solucién de diferencias de la OMC (ESD)) o al
procedimiento de solucién de diferencias del otro acuerdo de que se trate.

Sin perjuicio de ello, cuando alguna de las Partes Signatarias haya iniciado un
procedimiento de solucion de diferencias bajo alguno de los acuerdos arriba
mencionados, dicha Parte Signataria no podrd iniciar otro procedimiento de solucién de
controversias en virtud de las disposiciones de otro acuerdo para el mismo asunto, a
menos que el foro elegido inicialmente haya declinado su jurisdiccion. A tal fin, se
entenderd que dos procedimientos tratan el mismo asunto cuando involucran a las
mismas Partes Signatarias, se refieren a la misma medida y tratan sobre una alegacion
de violaciéon de una misma obligacion sustantiva.

A los efectos de este articulo, se consideraran iniciados los procedimientos de
solucion de controversias conforme al ESD cuando se establezca un grupo especial a
solicitud de la parte reclamante de conformidad con el Articulo 6 de dicho
Entendimiento.

Asimismo, se consideraran iniciados los procedimientos de solucion de
controversias conforme al presente Régimen, una vez presentada la solicitud de
negociaciones directas.

Finalmente, se considerara iniciado un procedimiento bajo el sistema de
solucion de controversias de cualquier otro acuerdo cuando la parte reclamante solicite
la constitucién de un tribunal en los términos previstos en las disposiciones pertinentes
del respectivo acuerdo aplicable.

OPCION 2: PERU" *:

2 En la V Reunion, se incorpord una tercera opcion de Art. 3 presentada por Uruguay.

% En la V Reunion, Brasil manifesto apoyar la propuesta de Argentina del Art. 3, con ajustes en cuanto al
momento en que se considere iniciado el Procedimiento de Soluciéon de Controversias en los diferentes
foros, con miras a que sea uniforme.

* En la V Reunién, Peri mantiene su propuesta; sin perjuicio de que sometera a consulta las otras 2
propuestas de redaccién. Bolivia se opté por apoyar la propuesta de PERU y pondra a consulta la



Articulo _3.- Se considerara iniciado el procedimiento de Solucién de
Controversias conforme al presente Protocolo, cuando alguna de las Partes
Signatarias presente la solicitud de negociaciones directas.

Una vez iniciado el Procedimiento de Solucion de Controversias, dicha Parte
Signhataria no podra recurrir a otro mecanismo de Solucién de Controversias para el
mismo objeto.

Asimismo, cuando alguna de las Partes Signatarias haya iniciado un
procedimiento de solucion de controversias bajo otro mecanismo, dicha Parte Signataria
no podra iniciar otro procedimiento de solucion de diferencias en virtud de las
disposiciones de otro acuerdo para el mismo asunto, a menos que el foro elegido
inicialmente haya declinado su jurisdiccion (PERU consultara acerca de la inclusion de
dicho parrafo).

De acuerdo al parrafo anterior, se entendera que dos o mas controversias
internacionales versan sobre un mismo objeto cuando involucran a las mismas Partes
Signatarias, se refieren a las mismas acciones en litigio y traten sobre una alegacion
de incumplimiento de una misma obligacién sustantiva.

OPCION 3- PROPUESTA DE URUGUAY AL ART. 3:°

Articulo 3.- Se considerara iniciado un procedimiento bajo el Régimen de
Solucién de Controversias conforme al presente Protocolo, cuando alguna de las
Partes Signatarias presente la solicitud de negociaciones directas.

Las Partes de comun acuerdo podran convenir el foro para la solucion de su
diferendo, no obstante, una vez iniciado el Procedimiento de acuerdo al parrafo
anterior, ninguna de las Partes podra recurrir a los mecanismos de Solucién de
Controversias establecidos en otros foros respecto del mismo objeto, a menos que el
foro elegido inicialmente haya declinado su jurisdiccion.

Se entenderd, que dos o mas controversias internacionales versan sobre un
mismo objeto cuando involucran a las mismas Partes Signatarias, refieren a las
mismas acciones en litigio y tratan sobre la interpretacion, aplicacién o incumplimiento
de una misma obligacién establecida en el ATIT.

propuesta de Uruguay. CHILE: opta por redaccion de PERU, pero incluyendo el dltimo parrafo de
propuesta de ARG. En el caso de Argentina, dicho pais mantiene su propuesta original por considerarla
mas abarcativa. Por ende, la propuesta de Peru (con las modificaciones de las Partes) esta en consulta.

® Chile considera importante incluir la prevision de determinar con certeza el inicio de otro procedimiento
de solucion de controversias, conforme al dltimo parrafo del Art. 3 propuesto por Argentina.

® En la V Reunion, Uruguay presenté una propuesta de redaccion para el Art. 3°. Paraguay se manifesté a
favor de la propuesta de Uruguay.



Articulo 4.- A los efectos del presente Régimen, una o mas Partes Signatarias
de este Protocolo podran ser Partes en una controversia, en adelante denominadas
“Partes”.

CAPITULO I

NEGOCIACIONES DIRECTAS

Articulo 5.- Las Partes procuraran resolver las controversias a las que hace
referencia el Articulo 2, ante todo, mediante negociaciones directas.

Articulo 6.- Para iniciar el procedimiento de soluciébn de controversias,
cualquiera de las Partes solicitara por escrito a la otra Parte, con copia-atas-demas
Partes Signatarias—y’a la Secretaria General de la ALADI, la celebracién de
negociaciones directas. La Parte especificard los motivos en la solicitud, las
circunstancias de hecho en que se basa, con la indicacion de las medidas en litigio, y
los fundamentos juridicos relacionados con la controversia.®

Articulo 7.- La Parte que reciba la solicitud de celebracion de negociaciones
directas debera responderla dentro de los diez (10) dias posteriores a la fecha de su
recepcioén, salvo que las Partes acuerden un plazo diferente.

Estas negociaciones no podran prolongarse por mas de treinta (30) dias,
contados a partir de la fecha de recepcién de la solicitud de iniciarlas, salvo que las
Partes acuerden extender ese plazo.

Si la Parte que recibe la solicitud no responde en el plazo de (10) dias contados
desde su recepcién o no entabla negociaciones directas en un plazo de (30) dias u
otro plazo convenido, la Parte que haya solicitado la celebracion de negociaciones
directas podrd solicitar el inicio de un Procedimiento Arbitral.

Las negociaciones directas seran confidenciales. Las Partes intercambiaran la
informacion necesaria para facilitar las negociaciones directas y dardn a esa
informacién tratamiento reservado, salvo que las Partes acuerden lo contrario.

" En la V Reunion, Bolivia ratifico eliminar esta frase. Paraguay apoya la eliminacion. Arg., Chile y
Uruguay se manifestaron en mantener esta referencia. Brasil y Pert adhieren al consenso de lo que se
decida al respecto (ya sea eliminar o mantener). En la XI Reunién (Agosto 2021), Bolivia manifest6 que la
eliminacion de esta frase esta en consulta. En la XV Reunion (Mayo 2022), Bolivia ratifico su posicion de
eliminar esta frase.

® Todo el Articulo en consulta por parte de Bolivia. En la XI Reunién (Agosto 2021), Bolivia manifesté que
todo este Articulo continGia en consulta.



CAPITULO IlI

PROCEDIMIENTO ARBITRAL

OPCION 1 DEL ARTICULO 8:°

Articulo 8.- Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse mediante la
aplicacion del procedimiento previsto en el Capitulo Il, cualquiera de las Partes podra
solicitar el inicio del procedimiento arbitral, a cuyos efectos comunicara dicha decision
por escrito a la otra Parte, con copia a las demas Partes Signatarias y a la Secretaria
General de la ALADI.

En dicha comunicacién se indicara si se han celebrado negociaciones directas,

se identificardn las medidas concretas en litigio y se hard una exposicion de los
fundamentos juridicos de la reclamacion.

OPCION 2 DEL ARTICULO 8:

Articulo 8.- Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse mediante la
aplicacion del procedimiento previsto en el Capitulo Il (Negociaciones Directas),
cualquiera de las Partes (en adelante denominada la “Parte reclamante”), podra
solicitar/comunicar (BRA), por escrito el inicio del procedimiento arbitral a la otra
Parte'®, con copia a las demas Partes Signatarias y a la Secretaria General de la
ALADI.

En dicha solicitud/comunicacién (BRA) se indicara si se han celebrado
negociaciones directas, se identificaran las circunstancias de hecho, las medidas
concretas en litigio y se hard una exposicién de los fundamentos juridicos de la
reclamacion.™

PROPUESTA DE URUGUAY DEL ART. 8 CON AJUSTES EMANADOS DE LA V
REUNION®?

ART. 8.- Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse mediante la
aplicacion del procedimiento previsto en el Cap. Il (Negociaciones Directas),
cualquiera de las Partes en la controversia podrd comunicar a la SG-ALADI su
decision de recurrir al procedimiento arbitral.

La Secretaria General de la ALADI notificard la comunicacion al otro u otros
paises involucrados en la controversia dentro de los tres (3) dias habiles de recibida y
tendrd a su cargo las gestiones administrativas que le sean requeridas para el
desarrollo de los procedimientos.

° En la V Reunién, se incorporaron 3 opciones para el Art. 8. Per( y Chile manifestaron que todo le Art. 8
esta en consulta, cualquiera sea la opcion.

10 Esta frase esta pendiente de consulta por parte de Brasil.

™ Todo el Articulo 8 esta en consulta por parte de Peri-posicién ratificada en V Reunién. En esta V
Reunién, Argentina adhiere en mantener la redaccion de la opcion 2.

2 En la V Reunién, Uruguay presenté una propuesta de Art. 8 que fue analizada en el marco de la

Reunién. Brasil, Bolivia y Paraguay apoyan esta propuesta de Uruguay.



En dicha comunicacién se indicara si se han celebrado negociaciones directas,
se identificaran las circunstancias de hecho, las medidas concretas en litigio y se hara
una exposicion de los fundamentos juridicos de la reclamacion.

Articulo 9.- Las Partes declaran reconocer como obligatoria, ipso facto y sin
necesidad de acuerdo especial, la jurisdiccion del Tribunal Arbitral que en cada caso
se constituya para conocer y resolver las controversias a que se refiere el presente
Protocolo.

Articulo 10.- En el plazo de noventa (90) dias contados a partir de la entrada en
vigor del presente Protocolo, cada una de las Partes Signatarias se comunicara
reciprocamente su lista de arbitros acompafiada del curriculum vitae detallado de cada
uno de ellos.

La lista estara conformada por hasta diez (10) arbitros con un minimo de cuatro
(4), dos (2) de los cuales no seran nacionales de ninguna de las Partes Signatarias ni
tendran residencia permanente en alguna de ellas y al menos dos (2) deberan ser
juristas. Uno de los arbitros no nacionales deberd ser necesariamente un jurista. Los
arbitros deberan ser expertos de reconocida competencia en las materias que puedan
ser objeto de controversia.

Cumplido el plazo de quince (15) dias desde su comunicacion, cada una de las
listas seran depositadas en la Secretaria General de la ALADI, que las consolidara en
una sola lista.

Las ulteriores modificaciones de la lista se sujetardn a lo previsto en este
articulo.

La falta de comunicacion de la lista de arbitros por una Parte Signataria no
impedira la constitucién del Tribunal Arbitral, sorteandose los arbitros correspondientes
a ese pais de entre los arbitros no nacionales indicados por las demas Partes
Signatarias en sus respectivas listas.*®

Articulo 11.- El Tribunal Arbitral ante el cual se sustanciara el procedimiento,
estara compuesto por tres (3) arbitros y se conformara de la siguiente manera:

a) Dentro de los quince (15) dias posteriores a la comunicacién a que se refiere el
articulo 8, cada Parte designara un arbitro y su suplente, escogidos de entre la lista
mencionada en el articulo 10;

b) Dentro de los veinte (20) dias posteriores a la comunicacion a que se refiere el
articulo 8, las Partes designaran de comun acuerdo un tercer arbitro y su suplente
de la referida lista del articulo 10, quien presidira el Tribunal Arbitral. Esta
designacion debera recaer en personas que no sean nacionales o que no tengan
residencia permanente en alguna de las Partes, ni que hayan participado, de
cualquier forma, en la controversia. El tercer arbitro debera ser necesariamente un
jurista.

c) Si la designacién a que se refieren los literales a) o b) no se realizare dentro del
plazo previsto, ella sera efectuada, en la medida de lo posible, en un plazo no
mayor a cinco (5) dias, mediante sorteo por la Secretaria General de la ALADI, a

3 Todo el Art. 10 se encuentra en consulta por parte de Perd. En la XI Reunion (Agosto 2021), Pera
manifestd que este Art. continGa en consulta. En la XV Reunion (Mayo 2022), Perl volvié a manifestar
que el Art. continGia en consulta.



pedido de cualquiera de las Partes, de entre los arbitros que integran la lista del
articulo 10. La designacion a que se refiere el literal b) deberé efectuarse de entre
los &rbitros juristas, no nacionales de las Partes que integran dicha lista.

d) De comun acuerdo, las Partes podran designar arbitros que no figuren en la lista a
que se refiere el articulo 10.

A los efectos de la designacion de los arbitros debera considerarse la lista de
arbitros que se encuentre registrada en la Secretaria General de la ALADI al momento
del inicio del Procedimiento Arbitral de conformidad con el articulo 8.

A partir del momento en que una Parte Signataria haya comunicado su decision
de recurrir al procedimiento arbitral, las listas previamente registradas, no podran ser
modificadas para ese caso.

Las designaciones previstas en los literales a), b), ¢) y d) del presente articulo
deberan ser comunicadas a la otra Parte y a la Secretaria General de la ALADI, segun
corresponda.

Los miembros suplentes sustituiran al titular en caso de incapacidad, renuncia;
inhibicion o recusacion, esta Ultima, segun los términos establecidos en las Reglas de
Procedimiento de los Tribunales Arbitrales a que se refiere el articulo 15.

Los arbitros designados deberan responder en un plazo maximo de cinco (5)
dias contados a partir de la notificacion de su propuesta de designacion sobre su
aceptacion para actuar en una controversia.

El Tribunal Arbitral quedara constituido en la fecha de la comunicacion
mediante la cual la Secretaria General de la ALADI notifique a las Partes la recepcién
de la aceptacion del dltimo arbitro designado para integrarlo.

Articulo _12.- Los arbitros deberan observar la necesaria imparcialidad e
independencia funcional o directa de las Partes Signatarias y no tener intereses de
indole alguna en la controversia. Seran designados en funcion de su objetividad,
confiablidad y buen juicio.

Los integrantes del Tribunal Arbitral actuaran a titulo personal y no en calidad
de representantes de las Partes. Por consiguiente, las Partes se abstendran de darles
instrucciones y de ejercer sobre ellos cualquier clase de influencia con respecto a los
asuntos sometidos al Tribunal Arbitral.

El ejercicio de la funcién de los arbitros se ajustara al Codigo de Conducta que
sera oportunamente establecido por la Comision del Art. 16 del ATIT.

Articulo 13.- Cuando intervengan en la misma controversia varias Partes
Signatarias, sea como reclamantes o reclamadas, ellas podran actuar ante el Tribunal
Arbitral de manera conjunta o individual. En ambos casos deberdn acordar la
designacion de un solo arbitro comudn. Si esa designacion no se efectuase, serd de
aplicacion lo establecido en el articulo 11.

En caso de que intervengan mas de dos Partes, los plazos se computaran a
partir de la dltima notificacion.



Articulo 14.- A solicitud de Parte, el Tribunal Arbitral podra acumular dos o0 mas
procedimientos, siempre que exista identidad de al menos una de las Partes y del
objeto de la controversia, asi como la conformidad de todas las Partes respecto de las
cuales se pretende obtener la resolucion de acumulacion.

Articulo 15.- La Comisién del Art. 16 del ATIT establecera en un plazo no
mayor a noventa (90) dias desde la entrada en vigor del presente Protocolo las Reglas
de procedimiento de los Tribunales Arbitrales que considere necesarias para la mejor
aplicacion del presente Régimen, las que garantizaran a las Partes la oportunidad de
ser escuchadas y aseguraran que el procedimiento se realice en forma expedita. Para
la elaboracion de las reglas, la Comision tendré en consideracion los siguientes
principios:

a) El procedimiento garantizard como minimo el derecho a una audiencia ante el
Tribunal Arbitral, asi como la oportunidad de presentar alegatos, réplicas u otros
escritos.

b) Las negociaciones directas, las audiencias ante el Tribunal, las deliberaciones y
conclusiones, asi como todos los escritos y comunicaciones relacionados con la
controversia tendran caracter confidencial y seran de acceso exclusivo para las
Partes del procedimiento.

Los documentos calificados por el Tribunal, a pedido de cualquiera de las Partes,
como confidenciales seran de acceso exclusivo para los arbitros, quienes deberan
determinar el suministro de un resumen no reservado, de acuerdo a lo establecido
en las Reglas de Procedimiento del Régimen.

c) El procedimiento del Tribunal Arbitral debera prever la flexibilidad suficiente para
garantizar la calidad de sus trabajos sin retrasar indebidamente los mismos.

En caso que la Comision del Art. 16 del ATIT no haya adoptado las reglas de
procedimiento referidas en el presente articulo y en general en caso de vacio u
omision de las mismas, el Tribunal Arbitral establecera sus propias reglas tomando en
cuenta los principios antes referidos, con el consenso de las Partes (BOL, ARG)™.

En todo caso (CHI, BOL), Sifuere—necesarie el Tribunal Arbitral podra acordar
reglas distintas, con el consenso de las Partes, tomando en cuenta los principios antes
referidos (PER).

% En VIl Reunién (Abril 2020), Bolivia se comprometié a presentar propuesta de redaccion alternativa

para la ultima parte del Art., con miras a eliminar su propuesta inicial de “consenso de las Partes”. En la
Xl Reunién (Agosto 2021), Bolivia manifestd que sigue trabajando en una propuesta de redaccion
alternativa. En la XV Reuniéon (Mayo 2022), Bolivia manifesté que continla trabajando en una propuesta
de redaccion alternativa.



Articulo 16.- El objeto de la controversia quedara determinado por los escritos
de presentacion y de contestacion presentados ante el Tribunal Arbitral, no pudiendo
ser ampliado posteriormente.

Las Partes informaran al Tribunal Arbitral sobre las instancias cumplidas con
anterioridad al procedimiento arbitral y presentaran los fundamentos de hecho y de
derecho de sus respectivas posiciones.

Las Partes podran designar sus representantes y asesores ante el Tribunal
Arbitral para la defensa de sus derechos.

Articulo 17.- A solicitud de parte y en la medida en que existan razones
fundadas para creer que el mantenimiento de la situacion objeto de la controversia
ocasionaria dafios graves e irreparables, el Tribunal Arbitral por unanimidad/por
mayoria de sus miembros (PAR) podra disponer la aplicacion de medidas
provisionales.

Dichas medidas estaran sujetas a lo que al efecto dispongan las Reglas de
Procedimiento de este Régimen, el cual debera prever la constitucion de garantias o
cauciones; que las medidas guarden la debida proporcionalidad con el supuesto dafio;
y salvaguardar el derecho de las Partes a ser previamente escuchadas.

Las medidas provisionales no prejuzgaran sobre el resultado del Laudo Arbitral.

Las Partes cumplirdn inmediatamente, o en el plazo que el Tribunal Arbitral
determine, cualquier medida provisional, la que se extendera hasta tanto se dicte el
Laudo a que se refiere el articulo 21, salvo que el Tribunal decidiera levantarlas
anticipadamente.®

5 En VIl Reunién (Abril 2020), Chile mantuvo su posicion de eliminar este parrafo, lo cual es apoyado por
Perd. En XIl Reunién (Set. 2021), Paraguay y Brasil manifestaron que podrian apoyar la eliminacion de
este parrafo, en aras del consenso. Argentina se manifesté a favor de eliminar este parrafo. Uruguay y
Bolivia manifestaron que elevarian a consulta la posibilidad de eliminar este parrafo. En la XV Reunién
(Mayo 2022), todos los paises, con excepcion de Bolivia, se manifestaron de acuerdo en eliminar todo el
parrafo. Bolivia se comprometié a contar con una posicion al respecto para la proxima instancia de
negociacion.

18 Chile expresa una reserva genérica en relacion a este Articulo. Este Art. esta sujeto a andlisis por parte
de Bolivia (Il Reunion). En la XII Reunion (Set. 2021), Chile manifesté que mantiene la reserva genérica
respecto de todo el Art., en particular dada la dificultad de la aplicacion préactica del parrafo segundo.
Bolivia manifestdé que seguira analizando el tema. En XVI Reunién (26-05-22), Brasil manifestdé que
analizara el tema internamente y que preparara un “non paper” relativo a la tematica para compartir como
insumo con los paises En esta misma Reunién, se manifestd que el tema sigue siendo objeto de analisis
por parte de todas las Delegaciones.



Articulo 18.- El Tribunal Arbitral podra requerir informacién de cualquier entidad
gubernamental, persona natural o persona juridica publica o privada de las Partes
Signatarias que considere conveniente, y podra valerse del concurso de expertos o
peritos para el mejor sustento del Laudo Arbitral, salvo que las Partes acuerden algo
distinto.

A solicitud de cualquiera de las Partes, el Tribunal Arbitral podra conferir
confidencialidad a la informacion que se le proporcione.*

Lo establecido en el parrafo anterior se regira por lo previsto en las Reglas de
Procedimiento del Régimen.®

Articulo _19.- El Tribunal Arbitral tomara en consideracién los argumentos
presentados por las Partes, las pruebas ofrecidas y (PAR) *° producidas, asi como
(PAR) los informes recibidos, sin perjuicio de otros elementos que considere
convenientes tales como (PAR): xx.*

Articulo 20.- El Tribunal Arbitral decidira la controversia sobre la base de las
disposiciones del Tratado de Montevideo 1980 (TM80); el ATIT y sus Protocolos
Adicionales, incluido el presente; y los demas instrumentos vigentes en el marco del
mismo, (y, de forma subsidiaria, los)** asi como los principios del derecho internacional
aplicables en la materia.

Y En la VIl Reunién (Abril 2020), Per propuso eliminar este parrafo con miras a que el tema de la
confidencialidad quede enteramente regulado en el marco del Art. 15. Esta propuesta fue apoyada por
Par, Chi, Uru, Bol y Bra. Argentina apoya mantener la redaccién original. En la XII Reunion (Set. 2021),
Argentina manifesté su preferencia en mantener la redaccion original, la cual quedaria supeditada a lo
%ue se defina respecto del Art. 15. En esta misma Reunion, Paraguay se sumoé a la posiciéon de Argentina.

En VIII Reunién (Abril 2020), Perd propuso incorporar este tercer parrafo al Art. 18.
Y En la IX Reunion (Junio 2020), PAR propuso incorporar el término “ofrecidas”. Por su parte, BOL
manifestd estar OK con la alternativa presentada por PAR.

Las Partes consideraron conveniente incluir, para una préxima reunion, una lista taxativa de aquellos
“elementos que se consideren convenientes”.
% En la IX Reunion (Junio 2020), respecto de la frase “sin perjuicio de otros elementos que considere
convenientes”, ARG y BOL manifestaron estar de acuerdo con la redaccién original. Los demas paises
estarian abiertos a analizar algunas alternativas para la redaccion de esta Ultima parte del Articulo. En la
X1l Reunién (Set.2021), Uruguay y Brasil manifestaron la conveniencia de eliminar la Gltima parte del
parrafo (“sin perjuicio...”).

Las Partes consideraron conveniente incluir, para una préxima reunién, una lista taxativa de aquellos
“elementos que se consideren convenientes”.
L En la IX Reunién (Junio 2020), BOL ratific su posicién de incluir dicha referencia. Los demas paises
ratificaron su apoyo a la redaccién original. En la XIII Reunion (Dic. 2021), Bolivia ratific6 nuevamente su
posicion de incluir esa referencia. En la XIV Reunién (Abr. 2022), Bolivia ratific6 nuevamente su posicion
de mantener la referencia, cambiando el término “auxiliar” por “subsidiaria” (de acuerdo a la sugerencia de
Chile). Este tema queda en consulta por parte de los paises.



Articulo 21.- El Tribunal emitird su Laudo Arbitral, por escrito, en un plazo de
sesenta (60) dias, contados a partir de la fecha de su constitucién.?

El plazo antes indicado podra ser prorrogado por el Tribunal por un maximo de
treinta (30) dias, lo cual sera notificado a las Partes.

El Laudo Arbitral se adoptara por mayoria, sera fundamentado y suscrito por
los miembros del Tribunal. Este no podra fundamentar votos en disidencia y debera
mantener la confidencialidad de la votacion.

PROPUESTA ALTERNATIVA DE BOLIVIA AL PARRAFO TERCERO: EI
Laudo Arbitral se adoptard por mayoria, serd fundamentado y suscrito por los
miembros del Tribunal. El arbitro disidente debera fundamentar los motivos de su
decision.”

Articulo 22.- El Laudo Arbitral deberd contener necesariamente los siguientes
elementos, sin perjuicio de otros que el Tribunal Arbitral considere conveniente incluir:

1. Indicacién de las Partes;

2. El nombre y la nacionalidad de cada uno de los miembros del Tribunal Arbitral, y la
fecha de la constitucion del mismo;

3. Los nombres de los representantes de las Partes;

4. El objeto de la controversia;

5. Un informe del desarrollo del procedimiento arbitral, incluyendo un resumen de los

actos practicados y de las alegaciones de cada una de las Partes;

(El pronunciamiento sobre las medidas provisionales, si hubieran sido dictadas)®*;

La decisibn alcanzada con relacion a la controversia, consignando los

fundamentos de hecho y de derecho;

PROPUESTA ALTERNATIVA DE BOLIVIA: La decision alcanzada con relacion a

la controversia, consignando los fundamentos de hecho, de derecho y la debida

motivacion;®

8. El plazo de cumplimiento, si fuera el caso;

9. La proporcién de costos del procedimiento arbitral que correspondera cubrir a cada
parte, segun lo establecido en el articulo 30;

10. La fecha y el lugar en que fue emitido; y

11. La firma de todos los miembros del Tribunal Arbitral.

No

22 En Ja IX Reunion (Junio 2020), CHI record6 que este parrafo tiene directa relacion con el Gltimo parrafo
del Art. 11.

% En la IX Reunioén (Junio 2020), BOL ratificé su posicion respecto del tercer parrafo del Art. 21,
incorporando la posibilidad de fundamentar los votos en disidencia. Los demas paises ratificaron su apoyo
a la redaccion original. En la Xl Reunidon (Dic. 2021) si bien Bolivia ratific6 nuevamente su posicién, se
comprometié igualmente a revisar el texto. En la XVII Reunién (Junio 2022), Bolivia ratificé su posicion
respecto de esta propuesta.

%% En la IX Reunién (Junio 2020), URU ratificod su propuesta de incorporar la referencia a “medidas
provisionales”. En IX Reunién, PER manifesté no tener inconveniente en incluir esta referencia, siempre y
cuando el Régimen abarque este tipo de medidas. Se encuentra en consideracion por los demas paises,
sujeto a que el Régimen abarque o no la aplicacién de este tipo de medidas.

> En la IX Reunion (Junio 2020), BOL ratificé su propuesta alternativa al numeral 7 (original Numeral 6).
En IX Reunion, Perd manifestd que no tendria inconveniente en incluir esta referencia ni tampoco tendria
inconveniente en apoyar la redaccion original. Los demas paises ratificaron su apoyo a la redaccion
original.



Articulo 23.- Cuando el Laudo del Tribunal Arbitral concluya que la medida es
incompatible con el ATIT?® % la Parte estar4 obligada a adoptar las (medidas/
acciones)®® necesarias para darle cumplimiento.?

PROPUESTA ALTERNATIVA DE URUGUAY APOYADA POR BRASIL
PARAGUAY AL ART. 23:

Cuando el Laudo del Tribunal Arbitral concluya que existieron acciones u
omisiones violatorias del ATIT y/o sus Protocolos Adicionales y demas instrumentos
vigentes en dicho ambito, las Partes estaran obligadas a adoptar las medidas
necesarias a efectos de darle cumplimiento.*® 3! 32

PROPUESTA DE CHILE:

Articulo 23.- Cuando el Laudo del Tribunal Arbitral concluya que la medida que
se configure por acciones u omisiones, sea incompatible con el ATIT® *, |a Parte
estara obligada a ponerla en conformidad con el ATIT.*

Articulo 24.- Los Laudos Arbitrales son inapelables, obligatorios para las Partes
a partir de la recepcién de la respectiva notificacién y tendran respecto de ellas fuerza
de cosa juzgada.

Los Laudos Arbitrales deberan ser cumplidos en un plazo de sesenta (60) dias,
a menos que el Tribunal Arbitral establezca un plazo diferente, teniendo en cuenta los
argumentos presentados por las Partes durante el procedimiento arbitral.

La Parte obligada a cumplir el Laudo Arbitral deberd, dentro de un plazo de
veinte (20) dias, contado desde la notificacion del mismo, comunicar a la otra Parte las
medidas que adoptara a ese efecto.

Las Partes consultan a Argentina acerca del alcance y objeto del presente Articulo.

" En el marco de la IV Reunién del Grupo de Expertos para analizar el Régimen de Solucion de
Controversias mediante videoconferencia, los paises solicitaron a la Secretaria revisar el proyecto a fin de
reemplazar el término “Acuerdo” por el término “ATIT.

28 Peru propone sustituir el término “medidas” por “acciones”. Chile apoya esta propuesta.

° En la V Reunion, Argentina y Pert apoyaron mantener este Articulo en su redaccion original. En el caso
de Peru, mantiene la propuesta de sustituir el término “medidas” por “acciones” (V Reunion).

%0 Propuesta alternativa de Uruguay al Art. 23. Este Art. se analizara a la luz del Art. 2 del Proyecto de
Reglmen Queda pendiente de andlisis para la V Reunion.

En la V Reunion, Bolivia decidio elevar este Art. para consulta.

% En la IX Reunién (Junio 2020), las Delegaciones definieron dejar pendiente el analisis de este Art. 23,
con miras a contar con un Glosario de términos previo (ej.: significado de “medida”).

Las Partes consultan a Argentina acerca del alcance y objeto del presente Articulo.

* En el marco de la IV Reunion del Grupo de Expertos para analizar el Régimen de Solucién de
Controversias mediante videoconferencia, los paises solicitaron a la Secretaria revisar el proyecto a fin de
reemplazar el término “Acuerdo” por el término “ATIT.

® En la V Reuni6n, Chile plante6 estas 2 alternativas de redaccion, marcadas en rojo, para el Art. 23.



Articulo 25.- Cualquiera de las Partes podra solicitar, dentro de los quince (15)
dias siguientes a la fecha de notificacion del Laudo Arbitral, la aclaracién del mismo
respecto de sus alcances o la forma de cumplirlo®. La interposicion de este recurso de
aclaracion suspendera el plazo para el cumplimiento del Laudo Arbitral asi como el
plazo para informar las medidas que adoptard para cumplirlo, salvo que el Tribunal
decida lo contrario, si asi las circunstancias lo exigiesen.

El Tribunal Arbitral se pronunciaré sobre el recurso de aclaracion dentro de los
quince (15) dias siguientes a su interposicion.®’

Articulo 26.- En caso de desacuerdo respecto de la existencia de medidas
destinadas a dar cumplimiento a un Laudo Arbitral o sobre la compatibilidad de las
medidas adoptadas a tal efecto con las disposiciones del ATIT, esta diferencia se
resolverd conforme al presente Protocolo, con intervencion del Tribunal Arbitral que
haya entendido inicialmente en la controversia. El Tribunal Arbitral tendra un plazo de
treinta (30) dias para pronunciarse sobre este reclamo, contados a partir de la fecha
en que se constituya para tal fin.

Articulo 27.- Si la Parte que deba cumplir un Laudo Arbitral no hubiera
notificado al Tribunal Arbitral el cumplimiento de éste, una vez finalizado, en el plazo
que le fuere establecido de acuerdo al articulo 24, o si el Tribunal Arbitral hubiera
constatado, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 26 la falta de cumplimiento
total o parcial del Laudo Arbitral o su incompatibilidad con las disposiciones del ATIT,
la parte reclamante podra suspender temporalmente a la parte reclamada (OPCION 1:
concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos,
concesiones u otras obligaciones (URU)*;/OPCION 8: las obligaciones (ARG-PER)
OPCION 4: autorizaciones, permisos o concesiones (PAR) en el ambito del ATIT en un
nivel equivalente al perjuicio producido por la medida declarada incompatible con las
disposiciones del mismo.

La parte reclamante podra suspender temporalmente a la parte reclamada,
(previa autorizacion del Tribunal Arbitral)®, (@PCION 4 concesiones u otras
obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras
obligaciones (URU)®: OPCION 8! las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4:
autorizaciones, permisos o concesiones (PAR) en el ambito del ATIT en un nivel

% En la IX Reunioén (Junio 2020), ARG ratifico mantener la redaccion original incluyendo la frase “la forma
de cumplirlo”, posicion que fue apoyada por PAR, BRA y BOL. Por otra parte, CHI y PER proponen
eliminar esta frase. URU estaria ok con cualquiera de las 2 opciones (incluyendo o no la frase).

%" En la IX Reunion (Junio 2020), BOL manifestd que aun tiene pendiente de elevar su propuesta respecto
del recurso de anulacién (tema este que habia quedado pendiente en la VV Reunion de Negociacion). En la
XIV Reunion (Abr. 2022), Bolivia manifestd que esta trabajando en una propuesta de “recurso de
anulacién” y se comprometié a presentarla en las proximas instancias de negociacion del Régimen. En la
XVII Reunién (Junio 2022), Bolivia manifesté que contintia trabajando sobre la propuesta de “recurso de
anulacién” referida.

¥ En la V Reunion Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”. En la X Reunién (Julio 2021), Paraguay
manifestd que llevara este tema a consulta.

% En la V Reunién, Chile ratificé su propuesta de la previa autorizacion, apoyada por Argentina. Los
demas paises manifestaron que lo deben elevar para consulta.

“ En la V Reunion Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregd por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.



equivalente al perjuicio producido por la medida declarada incompatible con las
disposiciones del mismo.

La suspension de (OPCION 1: concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL);
OPCION 2. autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones (URU)*;
OPCION 3: las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones, permisos o
concesiones (PAR) a ser adoptada deberéa ser informada formalmente, por el pais que
la aplicard, con una anticipacibn minima de quince (15) dias, a la Parte que debe
cumplir el Laudo Arbitral.

La suspension de (OPCION 1: concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL);
OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones (URU)*;
OPCION 3: las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones, permisos o
concesiones (PAR) indicada en este articulo no podra extenderse mas alla del
cumplimiento del Laudo Arbitral y serd impuesta a los efectos de compensar el
perjuicio causado a la parte reclamante desde el incumplimiento del Laudo por la
medida declarada incompatible con las disposiciones del ATIT.*?

Articulo 28- En caso de que la Parte obligada a cumplir el Laudo Arbitral
considere que la suspension de (OPCION 1: concesiones u otras obligaciones
(ORIGINAL); OPCION 2! autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones
(URU)*: OPCION 3: las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones,
permisos o concesiones (PAR) adoptada por la Parte reclamante no resulta
equivalente al nivel de perjuicio producido por la medida declarada incompatible con
las disposiciones del ATIT, podr& solicitar que el Tribunal Arbitral que emitié el Laudo
se pronuncie al respecto. El Tribunal dispondra de un plazo de treinta (30) dias para su
pronunciamiento, contados a partir de la fecha en que se constituya para ese fin.

En el caso previsto en el parrafo anterior, el Tribunal Arbitral evaluara, segun el
caso, la equivalencia del nivel de suspension de (OPCION 1: concesiones u otras
obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras
obligaciones (URU)*; T OPCION 8! las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4:
autorizaciones, permisos o concesiones (PAR) con el nivel de perjuicio causado por la
medida declarada incompatible con las disposiciones del ATIT. La suspension de
(OPCION "1 concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL); OPCION  2:
autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones (URU)*; OPCION 3! las
obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones, permisos o concesiones (PAR)

“L En la V Reunién Uruguay ratificé sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por

“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.
“2 En la V Reunion Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregd por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.
“3 En la V Reunién Pert, Bolivia y Chile manifestaron tener que consultar acerca de las opciones
p4|anteadas en el marco de todo el Art.

En la V Reunién Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.
“ En la V Reunién Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.
“ En la V Reunion Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agreg6é por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.



informada se podra aplicar una vez que el Tribunal Arbitral se pronuncie al respecto.*’
@

Articulo 29- Las situaciones a que se refieren los articulos 25, 26 y 28 deberan
ser resueltas por el mismo Tribunal Arbitral que dict6 el Laudo, pero si éste no pudiera
constituirse con todos los miembros que hayan entendido inicialmente en la
controversia, para completar la integracion se aplicard el procedimiento previsto en el
articulo 11.

Articulo 30.- Los gastos del Tribunal Arbitral comprenden los honorarios de los
arbitros, asi como los gastos de pasajes, costos de traslado, viaticos, cuyos valores de
referencia establezca la Comision, notificaciones y demas erogaciones que demande
el arbitraje.

Los gastos del Tribunal Arbitral conforme fueran definidos en el primer péarrafo
de este articulo seran distribuidos en montos iguales entre la parte reclamante y la
reclamada.

Los gastos derivados de la actuacién de expertos o peritos seran sufragados
en montos iguales entre la parte reclamante y la reclamada, a menos que el Tribunal
Arbitral, segin sea el caso, decida distribuirlos en proporcion distinta.

“" En la V Reunién, Brasil propuso eliminar esta dltima frase.

“8 En la V Reunién Pert, Bolivia y Chile manifestaron tener que consultar acerca de las opciones
planteadas en el marco de todo el Art. En la X Reunion (Julio 2021), Perd se adhiri6 a la opcion 3
propuesta por Argentina.



CAPITULO IV

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo XX.- Las Partes podran realizar consultas reciprocas en todo momento,
con miras a alcanzar una soluciéon mutuamente satisfactoria de la controversia.*

Articulo XX.- La sede de las actuaciones que llevara a cabo el Tribunal Arbitral
en el marco del presente Protocolo, sera la Secretaria General de la ALADI, salvo que
las Partes, de comun acuerdo, opten por otra sede.

Articulo 31.- Las comunicaciones que se realicen entre las Partes Signatarias
del Protocolo, deberan ser cursadas a la autoridad nacional que cada pais designe, a
esos efectos, con copia a la Secretaria General de la ALADI.

El Laudo Arbitral, sus aclaraciones y los pronunciamientos sobre medidas de
ejecucion y compensatorias, serdn comunicados a todas las Partes Signatarias del
ATIT en texto completo.

Los laudos del Tribunal Arbitral, sus aclaraciones y disposiciones sobre
medidas de ejecucidn y compensatorias tendran caracter publico.

9 En la V Reunién Pert manifestd que eleva a consulta este Art. XX. En la X Reunién (Julio 2021), Peru
manifestd que el Art. continla en consulta. En la XIV Reunidn (Abr. 2022), Perta manifesté que el Art.
continua en consulta y se comprometié a pronunciarse acerca del mismo en las proximas instancias de
negociacion. En la XVII (Junio 2022), Perd manifestd que en la Reunion presencial de 2022, se
pronunciara acerca del Articulo.



Articulo 32.- Todos los plazos establecidos en el presente Protocolo son
perentorios y seran contados en dias corridos (calendario) a partir del dia siguiente al
acto o hecho a que se refieren. No obstante, si el vencimiento del plazo para presentar
una comunicacién o cumplir una diligencia no ocurriese en dia habil en el lugar en que
debiera efectuarse la comunicacion o realizarse la diligencia, la presentacion de la
comunicacion o cumplimiento de la diligencia deberd ser realizada el primer dia habil
inmediatamente posterior a esa fecha.

Si el plazo comienza en un dia habil en una de las Partes Signatarias e inhabil
en la otra, se computara a partir del primer dia habil en ambas Partes Signatarias.

No obstante lo establecido en el primer péarrafo del presente articulo, todos los
plazos previstos en este Protocolo podran ser modificados de comun acuerdo por las
Partes.

Los plazos para los procedimientos tramitados ante los Tribunales Arbitrales,
podran ser modificados OPCION 1: cuando las Partes lo soliciten al Tribunal
respectivo y éste lo conceda (ORIGINAL);

OPCION 2: Asimismo, los plazos para los procedimientos tramitados ante los
Tribunales Arbitrales, podran ser modificados cuando una de las Partes lo solicite, no
mediando oposicion de la otra, o bien cuando solo una de las Partes lo solicite y
el Tribunal Arbitral lo conceda, por razones debidamente fundadas
(CHI/BRA/PER/PAR/URU).>®

REDACCION ALTERNATIVA DE ARGENTINA SUSTITUTIVA DEL PARRAFO
ANTERIOR: A peticién de una Parte, y en caso de no mediar oposicion de la otra, los
plazos para los procedimientos tramitados ante los Tribunales Arbitrales podran ser
modificados por razones debidamente fundadas, cuando sea solicitado al Tribunal
Arbitral y éste lo conceda.™

Toda modificacién de plazos acordada por las Partes, debera ser comunicada a
la Secretaria General de la ALADI.*

Articulo 33.- Los integrantes del Tribunal Arbitral, al aceptar su designacion,
asumiran por escrito el compromiso de actuar de conformidad con las disposiciones de
este Protocolo y de conformidad con el Reglamento y el Cédigo de Conducta que se
aprueben oportunamente.

Dicho compromiso escrito se dirigira al Secretario General de la ALADI y en él
se manifestara, mediante declaracién jurada, independencia respecto de los intereses

% En la XIV Reunion (Abr. 2022) se incorpor6é una nueva opcién 2, propuesta por Chile y apoyada por
Brasil y Perl. Las opciones a este parrafo estan consulta por parte de los demas paises. En la XVII
Reunién (Junio 2022), Paraguay y Uruguay se manifestaron proclives en acompafiar la opcion 2; en el
caso de Uruguay, manifesto que podria acompafiar cualquiera de las 3 opciones.

®L En la XIIl Reunién (Dic.2021), Argentina propuso una redaccion alternativa, sustitutiva del parrafo que
alli figura.

*2 En la V Reunién, Argentina y Chile manifestaron inclinarse por la opcion 1 (original). En la XI Reunion
(Agosto 2021), Uruguay manifesté apoyar la opcion 1.

En dicha Reunion, y respecto de la opcion propuesta por Brasil, dicho pais manifestd que la principal
preocupacion es que se encuentre flexibilidad en el mecanismo acordado para situaciones imprevistas y
que pudieran perjudicar los derechos procesales de una de las Partes.



objeto de la controversia y obligacibn de actuar con imparcialidad, no aceptando
sugerencias de terceros ni de las Partes.

Articulo 34.- Los desistimientos, los allanamientos o las transacciones deberan
ser comunicados por escrito al Tribunal Arbitral, a efectos de que éste adopte las
medidas que correspondan.

Articulo 35.- Para los efectos del cumplimiento del presente Protocolo, el
intercambio de documentacion podra ser efectuado por los medios mas expeditos de
envio disponibles, incluyendo el correo electrénico, siempre y cuando se remita de
forma inmediata la documentacién original.

Dicha documentacién original dar& fe de fecha cierta a menos que el Tribunal
Arbitral o en su caso, las Partes, acuerden conferirle tal caracter a la indicada por el
medio electronico o digital utilizado.

Articulo 36.- El presente Protocolo entrara en vigor a los treinta (30) dias del
depdsito del segundo instrumento de ratificaciéon con relacion a los dos primeros
Paises que depositen dichos instrumentos. Para los demas paises, entrara en vigor
treinta (30) dias después del depésito del respectivo instrumento de ratificacion.>

EN V REUNION - PROPUESTA ALTERNATIVA DE ARGENTINA PARA EL ART.
36:*

El presente Protocolo, parte integrante del ATIT, entrara en vigor a los treinta
(30)/sesenta (60) (CHILE) del deposito del quinto instrumento de ratificacion®®, con
relacion a los cinco (5) primeros paises que depositen dichos instrumentos. Para los
demas paises, entrara en vigor treinta (30) dias después del depdsito del respectivo
instrumento de ratificacion.”® >’

Articulo _37.- Los instrumentos de ratificaciobn seran depositados ante la
Secretaria General de la ALADI, la cual comunicara el depésito a las Partes
Signatarias e informaré la fecha de entrada en vigor con relacion a cada uno de
aguellos que hubieran manifestado su consentimiento en obligarse por el presente
Protocolo.

%% Bolivia analizara la posibilidad de presentar una declaracion interpretativa del presente Protocolo con
relacién a disposiciones més favorables contenidas en instrumentos bilaterales previos como es el caso
del Tratado de Paz y Amistad de 1904, suscrito con la Republica de Chile- pronunciamiento unilateral que
serd analizado y, de considerar pertinente, presentado de manera oportuna en el marco del derecho
internacional y disposiciones normativas internas. En la Xl Reunién (Agosto 2021), Bolivia manifesté que
continda analizando la posibilidad de presentar la Declaracion Interpretativa mencionada.

Chile manifiesta no estar de acuerdo en incluir este tipo de observacién como Nota al pie al Proyecto de
Régimen.

** En la V Reunion, Argentina propuso este Art. alternativo para la entrada en vigor del Protocolo. En esa
misma propuesta, Chile dejo incluida su propuesta de 60 dias (en lugar de 30) para la entrada en vigor del
Acuerdo.

%5 En la V Reunién, Brasil manifesto preferencia de que el Protocolo entre en vigor con el depdsito del
segundo instrumento de ratificacion.

* En la V Reunion, Pert, Chile, Uruguay y Bolivia manifestaron tener que elevar la propuesta alternativa
de Argentina a capital, con las opciones de 30 y 60 dias.

" En la V Reunion, Paraguay manifesté pronunciarse a favor del Art., con excepcién del tema plazos que
lo debe elevar a consulta.



EN V REUNION - PROPUESTA ARGENTINA DE ESTE ART. ADICIONAL:*®

Articulo XX.- La adhesion o denuncia al ATIT o al presente Protocolo significan,
ipso jure, la adhesion o denuncia al presente Protocolo y al ATIT.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios suscriben el presente
Protocolo...

%8 En la V Reunion, Argentina present este Articulo adicional al Proyecto de Régimen.



Informe

Reuniones del Grupo Especializado — Eliminacién del Requisito de realizar
Apostilla de La Haya y Reconocimiento de Documentos Electrénicos

Antecedentes

» En septiembre de 2021, mediante la Nota EMSUR — SG N° 71/21, la Delegacion de
Argentina propuso incorporar a la Agenda de la XXII Reunion de la Comision del
Art. 16 del ATIT los temas relacionados con la eliminacién del requisito de realizar la
Apostilla de la Haya a los documentos emitidos por la autoridad de aplicacién de un
pais signatario para ser presentado en otro pais, asi como el reconocimiento de los
documentos electrénicos en el marco del ATIT aplicado al transporte internacional
terrestre.

» Durante la Reunion de la Comision del Art. 16 del ATIT, realizada del 28 al 30 de
junio de 2021, fueron incorporados los temas propuestos por la Delegacién de
Argentina en el punto correspondiente a “Otros asuntos”, en el cual, las delegaciones
de los paises signatarios del ATIT coincidieron respecto a la importancia de dar
tratamiento al tema en el marco del Acuerdo mencionado, con el objeto de avanzar
hacia la facilitaciéon de la tramitacion de documentacion requerida y la reduccion
considerable en los plazos.

» Las delegaciones solicitaron a la Secretaria General convocar a una primera reunion
constitutiva del grupo especializado para el analisis de la temética.

Trabajos realizados y estado de situacién

» Entre el mes de diciembre de 2021 y septiembre de 2022, se llevaron a cabo dos
reuniones en formato virtual con la participacién, en la primera, de los delegados de
seis paises signatarios del ATIT (Perd no participd) y en la segunda, con la
participacion de las siete delegaciones.

» Durante la primera reunion, las delegaciones intercambiaron opiniones sobre la
propuesta de la delegacién argentina que dio origen a la reunién, la cual estaba
referida inicialmente a la eliminaciéon de la obligacién apostillar el Documento de
Idoneidad. No obstante lo anterior, debido a que dicho documento se presenta
conjuntamente con la escritura publica en la cual se designa representante legal, se
analizo la posibilidad de eliminar también el apostillado del referido documento
notarial.

» Al respecto, algunas delegaciones manifestaron que estarian dispuestas a discutir la
eliminacion del apostillado de los documentos referidos, siempre que los mismos se
emitan en formato digital y se cuente con un mecanismo para verificar su vigencia,
validez y autenticidad.

» Asimismo, durante dicha reunion las delegaciones informaron el estado de situacior
cada uno de los paises, respecto a la forma en la que estan emitiendo actualmente
apostillas (papel/electrénica). Al respecto, mientras Paraguay y Uruguay informaron
por el momento no emiten apostillas electronicas, el resto de las delegaciones confirm



emision de apostillas electrénicas en los respectivos paises.

» Por dltimo, las Delegaciones acordaron someter a consulta de sus autoridades
siguientes cuatro puntos:

1. La factibilidad o disposicion para avanzar hacia la eliminacion del apostillado
en el marco del ATIT;

2. Si tal eliminacion involucrard unicamente al Documento de ldoneidad o
también al documento notarial mediante el cual se designa representante
legal;

3. Mecanismo alternativo que permita verificar la autenticidad de los
documentos (documentos digitales y mecanismo que permita verificar su
vigencia, valides y autenticidad); y

4. Formas juridicas para plasmar el compromiso de eliminacion del apostillado:
acuerdo multilateral del Articulo 14 del ATIT; AAP en el ambito de la ALADI;
otros.

» En la segunda reunién del Grupo Especializado, las delegaciones se abocaron a
compartir el resultado de las consultas realizadas respecto de los cuatro puntos
anteriores.

En lineas generales y a modo de resumen podemos informar lo siguiente:

La mayoria de los paises con excepcion de Paraguay y Uruguay estan emitiendo
apostillas en formato electrénico.

Todas las delegaciones manifestaron su disposicion para avanzar hacia la
eliminacion del apostillado en el marco del ATIT.

La mayoria de las delegaciones estuvieron de acuerdo en avanzar hacia la
eliminacion del apostillado del Documento de Idoneidad, en una primera etapa,
habida cuenta de que se trata de un documento emitido por las Autoridades de
Transporte, mientras que en el caso de la escritura publica mediante la cual se
designa representante legal, intervienen otras dependencias.

Con relacién al mecanismo alternativo que permita verificar la autenticidad de los
documentos, las delegaciones intercambiaron informacién y pareceres sobre la
posibilidad de utilizacion de la firma digital, los acuerdos de reconocimiento mutuo de
certificados de firma digital y la eventual utilizacién de cédigos QR y alfanuméricos.

Por dltimo, en cuanto al instrumento juridico idéneo para plasmar el compromiso de
eliminacion del apostillado, las delegaciones coincidieron en que, si dicha eliminacion
unicamente comprende al Documento de ldoneidad, es suficiente un acuerdo del tipo
referido en el Articulo 14 del ATIT, mientras que en el caso de eliminarse también
para la escritura publica de designacion de representante legal, se requeriria la
suscripcion de un Acuerdo de Alcance Parcial bajo el Articulo 14 del Tratado de
Montevideo 1980.



Actas

El Acta Final de la reuniébn de diciembre de 2021 quedara incluida en el Anexo
correspondiente al Acta Final de la presente Reunion Plenaria, mientras que el Acta Final de
la Ultima Reunién aln se encuentra en elaboracion.




| REUNION DEL GRUPO ESPECIALIZADO - ELIMINACION REQUISITO DE
REALIZAR APOSTILLA DE LA HAYA Y RECONOCIMIENTO
DE DOCUMENTOS ELECTRONICOS

3 de diciembre de 2021
ACTA

En cumplimiento a lo solicitado por la Comisiéon de Seguimiento del Acuerdo
sobre Transporte Internacional Terrestre (Comision Articulo 16), el dia 3 de diciembre
de 2021 se realiz6 la primera reunién en formato virtual del grupo especializado para el
andlisis de la temética.

La videoconferencia conto con la presencia de las delegaciones de Argentina,
Bolivia, Brasil, Chile, Paraguay y Uruguay y la Secretaria General de la ALADI, en
calidad de Secretaria Técnica. La relacion de los participantes se agrega como Anexo
l.

La Secretaria General recordd a los participantes, el compromiso de enviar la
informacion correspondiente segun lo consignado en el Acta de la XXIl Reunién de la
Comision del Articulo 16 y la designacion de puntos focales.

Las delegaciones intercambiaron opiniones sobre la propuesta de la delegacion
argentina que dio origen a la reunién, la cual estaba referida inicialmente a la
eliminacion de la obligacién apostillar el Documento de ldoneidad. No obstante lo
anterior, debido a que dicho documento se presenta conjuntamente con la escritura
publica en la cual se designa representante legal, se analizé la posibilidad de eliminar
también el apostillado del referido documento notarial.

En cualquier caso, la eliminacion propuesta se enmarcaria en lo establecido en
el Articulo 3 del Convenio “Suprimiendo la Exigencia de Legalizacion de los
Documentos Publicos Extranjeros” (Convencion de la Apostilla de la Haya), suscrito el
5 de octubre de 1961, en cuanto a que la Apostilla “no podra exigirse cuando...un
acuerdo entre dos o méas Estados contratantes, la rechacen, la simplifiquen o
dispensen de legalizacion al propio documento”.

Al respecto, algunas delegaciones manifestaron que estarian dispuestos a
discutir la eliminacién del apostillado de los documentos referidos, siempre que los
mismos se emitan en formato digital y se cuente con un mecanismo para verificar su
vigencia, valides y autenticidad.

La delegaciéon de Chile se refiri6 a las posibles instancias juridicas para
instrumentar un eventual acuerdo en tal sentido, a saber: un acuerdo multilateral de los
contemplados en el Articulo 14 del ATIT; o un Acuerdo de Alcance Parcial (AAP) de la
ALADI.

Al respecto, puntualizé que, en el caso particular de Chile, si la eliminacion del
apostillado incluyera al documento notarial mediante el cual se designa representante
legal, no seria suficiente un acuerdo de los referidos en el Articulo 14 del ATIT - debido
que las escrituras publicas se regulan por la Ley de Procedimiento Civil- requiriéndose,
a tales fines, un tratado o AAP.

A consulta de la Secretaria General y en seguimiento a los compromisos
derivados de la Reunién del Articulo 16, las delegaciones informaron el estado de
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situacion de cada uno de los paises, respecto a la forma en la que estan emitiendo
actualmente las apostillas (papel/electronica). En el caso de Paraguay y Uruguay,
informaron que por el momento no emiten apostillas electronicas, el resto de las
delegaciones confirmo la emision de apostillas electronicas en los respectivos paises.

Por dltimo, las delegaciones acordaron someter a consulta de sus autoridades
competentes, en forma previa a la realizacién de una segunda reunion, los siguientes
aspectos:

1. La factibilidad o disposicion para avanzar hacia la eliminacion del apostillado en
el marco del ATIT;

2. Sital eliminacion involucrara unicamente al Documento de Idoneidad o también
al documento notarial mediante el cual se designa representante legal;

3. Mecanismo alternativo que permita verificar la autenticidad de los documentos
(documentos digitales y mecanismo que permita verificar su vigencia, valides y
autenticidad); y

4. Formas juridicas para plasmar el compromiso de eliminacion del apostillado:
acuerdo multilateral del Articulo 14 del ATIT; AAP en el ambito de la ALADI;
otros.

Por Argentina: aprobada via correo Por Bolivia: aprobada via correo

electrénico de fecha 12 de agosto de electrénico de fecha 10 de diciembre de

2022

Por Brasil: aprobada via correo
electronico de fecha 10 de diciembre de
2021

Por Paraguay: aprobada via correo
electronico de fecha 1 de agosto de
2022

2021

Por Chile: aprobada via correo
electronico de fecha 20 de septiembre de
2022

Por Uruguay: aprobada via correo
electronico de fecha 13 de diciembre de
2021
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